
CONSEIL MUNICIPAL
SÉarce ou O9 FEVRIER 2023 À 2OxOO

SOUS I.A PRÉS'DENCE DE M. BENOÎI K'EFFER
P ROC ES. V ERBAT

Convocotion odressée le : 3 février 2023

Nombre de conseillers élus : 29

Mmes et MM. les Adioints
Lisione SPELETZ-HEIM - Jeon-Poul EITEL - Mélonie MICHAU - Joël OLIGER - Véronique
SCHNELL - WiIIiom ANTOINE - John PIERROT

Mmes ei MM. les Conseillers déléoués
Jocques HELMER - Cindy GROSS - Stovo BOUHADJERA - Cothy SCHWARTZ

Mmes ei MM. les Conseillers
Fronçois HUVER - Virginie GODART - Dorion GAENG - Chorles BERNHARDT - Christione
GAENG - Arnoud SCHWARTZ - Froncis VOGT - Josione NOMINE - Michel MARTIAL -
Chrislione SCHMITT - Eriko DELPLANCKE

Membres excusés : Zokio CHABOUNIA - Murot AKSU - Potricio SCHMITI - Poscol
LEICHTNAIü

Membres obsents : Morie-Modeleine CHRISTEN - Sobine HUCHARD

Procurotions : Zokio CHABOUNIA à Lisione SPELETZ-HEIM - Murot AKSU à Benoît
KIEFFER - Potricio SCHMIn è Jeon-Poul EITEL - Poscol LEICHTNAM à Eriko DELPLANCKE

Assistent éoolement à lo séonce : Abib KAMIL, Directeur des services techniques et
Jeon Morc WEY, Chef de lo police municipole

Monsieur le Moire procède à I'oppel des conseillers municipoux. 24 conseillers
municipoux étont présents, 5 conseillers municipoux étont excusés, 4 oyont donné
procuroiion, Monsieur le Moire constole le quorum.

Monsieur le Moire informe le conseil municipol d'une modificotion sur le point
suivont : Poinl no 7 : DEtlB. N' 2023_OO7 - Approbolion du Pton Communol de
Souvegorde (PCS)

Monsieur le Moire o une pensée pour le peuple turc et syrien qui vivent octuellement
une vroie lrogédie suite ou séisme qui o lieu.

Monsieur le Moire informe les conseillers que leur o éié déposé sur lo toble :

- un exemploire popier du powerpoint présenté lors de lo réunion publique pour
lo requolificotion du centre bourg du 02 tévrier 2023

- un bilon finoncier des couloirs de l'effîoi 2022



DEUB. N" 2023 001

Désignolion du secrétoire de séonce

En opplicotion de I'orticle L2121-.l5 du Code Générol des CollectivitésTenitorioles, il

est proposé ou Conseil Municipol de désigner Modome Mélonie MICHAU pour
ossurer le secrétoriot de séonce.

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré décide por

POUR ABSTEI{NON
27

de désigner Mélonie MICHAU secrétoire de séonce.a

DEUB. N" 2023 002
Approbotion du procès-verbo! du 2l décemûe 2022

Monsieur le Moire demonde ou Conseil Municipol de bien vouloir orrêter le procès-
verbol dv 2ldécembre 2022.

Monsieur VOGT intervient et évoque le point sur le morché des trovoux pour lo
requolificotion du centre bourg. Les trovoux évoqués concernoient lo rue de Goule,
lo ploce Jeonne d'Arc, lo rue Jeonne d'Arc, lo rue Sointe Cotherine et lo rue Foch.
Toutefois, lors de lo réunion publique du 02 février Monsieur VOGT o constoté que
des trovoux ouront égolement lieu rue du Glocis du Chôteou et rue des tilleuls. ll ne
comprend pos pourquoi ces deux rues ne figurent pos dons le morché.
Monsieur KAMIL prend lo porole et précise que I'ensemble des rues qui seront en
trovoux sont inscrites et précisées dons les pièces du morché des trovoux, toutefois il

est vroi que ce n'est pos le cos dons le corps de texte de lo délibérotion qui
opprouve I' ottribution dudit morché.

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré orrête le Procès-Verbol de lo séonce du
2l décembre2022, comme suit:

POU CONTRE ABIITENTION
27

DEUB. N'2023 003

AFTAIRES FINANC!ERES
Subvenlion exceplionnelle à I'omicole des soPeurs-pompiers

Monsieur le Moire demonde à Monsieur John PIERROT de ropporter ce point

Choque onnée, lo Ville verse une subvention ou profit de I'Amicole des Sopeurs-
Pompiers de BITCHE ofin de soutenir son octivité à I'occosion de leur repos de fin
d'onnée.

Pour I'onn ée 2023, Monsieur le Moire propose comme I'onnée possée, le versement
à cette ossociotion d'une subvention d'un montont de 3 000€, Cette somme sero

imputée sur le compte 6574, Subvention oux ossociotions.

)



Après en ovoir délibéré, le Conseil Municipol décide por

POUR AB§TENTION
27

D'outoriser Monsieur le Moire à verser lo subvention ci-dessus mentionnée

DEUB. N" 2023 004

AFTAIRES FINANCIERES

Cession d'un bien mobilier

Monsieur le Moire demonde à Monsieur Williom ANTOINE de ropporter ce point

Monsieur le Moire informe le Conseil Municipol de son souhoit de procéder à lo
vente d'un véhicule hors service qui doit être mis ou rebut, oyont obtenu un prix de
reprise dons le codre de I'ocquisition en cours d'un véhicule neuf.
ll s'ogit d'un véhicule de morque FORD TRANSIT mis en circulotion le 29l1Ol2O12.le
bien est totolement omorti.

ll est demondé ou Conseil Municipol d'opprouver le déclossement de ce bien et
d'outoriser Monsieur le Moire à réoliser lo vente ou goroge CAR Avenue
Sorreguemines, ou prix net de 6 500.00 €.

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré décide por

FOUR CONTRE ABSIENTlON
27

. d'opprouver le déclossement de ce bien et d'outoriser Monsieur le Moire à réoliser lo
vente ou goroge CAR Avenue Soneguemines, ou prix net de 6 500.00 €;

. d'outoriser le Moire à signer tout document nécessoire en vue de I'exécution.

DEUB. N" 2023 005

AFFAIRES FINANCIERES
Nouvelle lorificolion des obonnemenls Golf 2023

Monsieur le Moire demonde à Monsieur Jocques HELMER de ropporter ce point.

Afin de tenir compte des évolutions budgétoires, Monsieur le Moire propose ou
Conseil Municipol d'odopter, les modificotions de torifs ci-oprès et lo créoiion de
nouveoux obonnements de golf (selon lo liste ci-dessous), opplicobles pour I'onnée
2023.

Modificolion des lorifs

Désignations
Tarifs
2022

Tarifs
2023 Familles

Abonnement le 2 435€ 2720€, Abonnement
Abonnement Convention e nse 2580€ 2950€ Abonnement

-)



Création de tarifs

Monsieur H UVER demonde si le nombres d'obonnés est stoble sur les dernières
on nées.
Monsieur HELMER explique qu'en période de crise sonitoire, en roison des
nombreuses restricfions qui ont dû être observées, le golf o connu une chuTe
importonte de ses obonnés en 2021 .

Outre cette onnée porticulière, le golf connoit choque onnée une légère régression
12 à 3%) de son nombre d'obonnés et celo depuis 201 I .

Monsieur HUVER demonde si les torifs des obonnements ont ougmenté duroni cetie
même période.
ll y o eu de légères ougmenlolions ces dernières onnées. Aujourd'hui
l'ougmentotion est évidemmeni due ù I'infloiion, mois surlout ou foil que les
obonnements doivent être ossujettis è une TVA de 2O7o.

Toutefois, lo TVA pourro désormois être récupérée sur I'ensemble des motières
premières utilisées pour I'entretien des terroins (énergie, engrois, produits phyio.
pièces méconiques).

Modome NOMINE prend lo porole pour demonder à Monsieur HELMER s'il pounoit
être envisogeoble de mettre en ploce lo remise d'un « bodge » oux joueurs oyont un
obonnement puis oyont poyé un green fee ofin qu'il puisse êlre vérifié, focilement,
que les personnes présentes sur le terroin ont bien réglé leur cotisotion. Selon elle ce
n'esi pos tou.lours le cos.
Monsieur HELMER répond que c'est envisogeoble mois il pense que le risque que
celo se produise est extrêmement foible puisque les .ioueun doiveni ou préoloble
s'ossurer que le terroin est disponible, et donc posser por lo réception pour celo.
Modome NOMINE insiste et pense qu'il seroit .iudicieux de mettre un syslème en
ploce. ne seroil-ce que quelques mois pour évoluer s'il y o ou non de lo froude.

Monsieur le Moire demonde si elle considère que lo direction du service est
défoillonle.
Modome NOMINE précise qu'elle ne remet pos en couse le trovoil des ogents du
golf, mois en tont que joueuse. elle offirme ovoir déjè rencontré sur le terroin des
personnes qui disent délibérément jouer sons posser ou préoloble por I'occueil et
por conséquent, sons poyer. Les ogents ne pouvont être à lo fois, à I'entretien des
terroins ou ou service d'occueil, el à lo fois ou contrôle des obonnements, ils ne
peuvent molheureusement pos conlrôler ce type de froude.

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré décide por :

POUR CONIRE ADSIEi{TION

d'odopter les nouveoux torifs des obonnements de golf tels que ci-dessus

détoillés.
a

+

Abonnement bienvenue 1è* inscription 27T depuis 2 ans
(ioueurs confirmés) 1000€ Abonnement
Abonnement hiver novembre à mars 350€ Abonnement
Forfait Golf débulant 1 an 277 1 000€ Abonnement



DEUB. No2023 006
AFFAIRES GENERALES

Ambilion Moselle - Slgnolure du conlrot ovec le Déporlemenl

Le Déportement de lo Moselle o toujours eu è cceur d'être un porlenoire privilégié
des teniloires et des collectivités lerritorioles.

Celo s'est troduit ou trovers de dispositifs de soulien finoncier è I'investissement por lo
Politique Déporlementole d'Aménogement Urboin (PDAU), le Soutien à
I'Aménogement des Communes Ruroles (SACR), lo Polilique d'Aménogement et de
Développement des Territoires Mosellons (PADTM). le Progromme d'Aide oux
Communes et oux Territoires (PACTE), I'Aide Mosellone à I'lnvestissement des
Territoires (AMITER) ei oujourd'hui le nouveou dispositif intitulé « Ambiiion Moselle ».

Ce dispositif porlenoriol du Déporiement dédié oux lerritoires permet de répondre
ropidement oux besoins de développement des colleclivités mosellones et s'oppuie
sur une connoissonce fine des diversités tenitorioles cloirement mise en évidence et
propre ô choque portenoire.
ll sero un moleur de I'otlroctivité mis à disposition por le Déportement.

Afin de bénéficier de ce disposilif il esl proposé de s'inscrire dons une
controctuolisolion plurionnuelle pour lo période 2O2O-2O25 sochont que les objectifs
ou projets pourront foire I'objet d'une revoyure à I'initiotive du Déportement à mi-
mondoT.

Considéronl ce qui précède,

Vu lo délibérolion de I'Assemblée DéporTementole en dote du 5 décembre 2019 et
de lo Commission Permonente en dole du 05 octobre 2020,
Vu lo décision de Io Commission Permonente du l0 oclobre 2022,

Monsieur le Moire propose à l'ossemblée de I'outoriser è signer le control AMBITION
MOSELLE pour lo période 202G2O25 qui définit les modolités de mise en ceuvre de
I'oppui opporté por le Déportement sur le territoire et plus porticulièrement lo
Commune de Bitche opportenont à lo Communouté de Communes du Poys de
Bitche, oinsi que toute pièce relotive à lo mise en æuvre de celui-ci.

Monsieur le Moire propose à I'ossemblée de l'outoriser à signer tout documenl et à
engoger loute démorche relotive à I'exécution de lo présente délibérotion.

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré décide por :

POUR CONTRE ABSIÎENTION
27

D'ouforiser Monsieur le Moire è signer le conirot AMBITION MOSELLE pour lo
période 202G2O25 qui définit les modolités de mise en ceuvre de I'oppui
opporlé por le Déportement sur le tenitoire et plus porticulièrement lo
Commune de Bitche opportenont à lo Communouté de Communes du poys
de Bitche, oinsi que loute pièce relotive è lo mise en ceuvre de celui-ci.

5



D'ouloriser Monsieur le Moire è signer tout documenl et engoger loute
démorche relotive è I'exécution de lo présente délibérotion.

Commune

CONTRAT AMBITION MOSELLE

f ERRITOIRE : SARREGUEMINES BITCHE

COLLEC|IWTE : COM||UNE DE BTTCHE

Entre

Le Oépartemeot de la lüoselle rop.ésenté par son Présrdenl Patrick WEITEN, agrssanl en
vertu des délibéralions adoptées par I'Assemblée Déparlementale en date du
5 déc€mbre 20'19 el par la Commission Permanente en date du 5 octobre 2020

Et

Lâ Commune de BITCHE rep{ésentée par son Mairê Benolt KIEFFER autorisé à signe, un
conlral pluriannu€l en verlu de ls délibération du .. .... ... ..... .

Vu le Code Général des Colloclivités Territoriales
Vu lâ Loi NOTR8

ll est convenu ce qui suit

PREA BULE

Le Conseil Départemental de la Moselle a touiours eu à ccêur d'être un partenaire Eivilégié,
pour ne pas dire ls partenâire premier, des territoires et des collectivités terÿitorjsles qui en
constituent le trssu.

-. Cela s'esl traduil el incamé dans des disposilifs de soutien financier à I'investissement des
communes et intercommunslilés très différents s6lon les époques :

jusqu'en 2008, avec la Politique Départementale d'Aménagement Urbain (PDAU) pour
les villes de plus de 4 500 habitants, le Soutiên à lAménagement des Communes
Rurales (SACR) proposé aux communes de moins de 4 500 habilants et la Polilique
dîmènagemsnl et de Dôvêloppement des Territoires Mosellans (PADTM) pour les
EPCI à Fiscalité propre,

puis à partir de 2009, le Programme d'Aide aux Communes et aux TEnitdres (PACTE)
el ses 3 volets (Aménâgemônt, Environnoment, Patrimoine),

ljEurod artement

Mose e

f)



enfrn, depuis 2015 le dispositif d'Aide Moaellane à l'lnve6tissemenl des TERritoires
(AMITER)

C€s mécanismes de souliens financieB, tous différents, étaidnt chacun pour ce qui l€s
conc€rnait, êdaptés aux réalités financlàres et aux possibilités budgélairês de lelr époque
arnsi qu'aux attentês formulées empiriqrrement ou dûment constaté6, des besoins de
développement d€s coll€ctivités tenitoriales.

C'est pourquoi,lace :

- à un monde en constante et rapide mutation,
- à la confronlation à une réelle concurrence territoriale.
- à l'expression des besoins nouveaux formulès par la population et nolamment â

l'attente de proximité et d'écout6,

rl fut néc€ssaire de définir uno nouvelle ambition pour la Moselle.

C'est forl de ce constat el de cette conviclion qu'au moment oit de nombreux Départrments
français ont mis un terme aux politiques de soutàgn aux Communes el intercommunalités, que
la Mos€llê entend, elle au conlraire, poursuivre son effort à tavers une nouvelle forme d'atdes
et ce, quels que sorent les contextes flnanciers contraints dâns lequel l'Etat plac€
voloôlairement et tormellement les Départements Cet effort se doit d'être en phase avec une
nouvelle ambition collective parlagée, fruit des dialogues ongsgés, depuis plus d'un an avec
les élus des colleclivités infra départêmontales

D€s rencontres nombreuses ont €u lieu dans le cadre des « rendez-vous de territoires » qut
ont été conduils soLrs la présidence actuelle aveÇ tous les Conseillères et Conseillers
Départementaux. Elles ont mis en exergue, avec force, le besoin d'accompagnement dens un
cadre clair, formulé par les édiles locaux 6t les populations dont ils ont la responsabilité.

C'est l'état d'esprit quia conduit l'Assemblèe Départementale à adopter un nouveau dispositif
intitulé « AMBITION MOSELLE ».

Ce dispositlf s'appuie sur une connaiss{rnce fine des divêrsités territoriales clairement mises
en éüdence :

- d'une part, par les rencontras sur le terrain. au plus près des réalités i

- d'autre part, des analyses croisées menées à l'inteme dans les s€rvicea
départementaux F,ar I'Observatoire du Territoire de la iroselle.

Disposant ainsid'une véritâble cartographie stattstiqæ des 5 tenitoirês d'aclions des politiques
publiques dépaiemsntales, (METZ-ORNE, THIONVILLE, FORBACH-SAINT-AVOLD,
SARREGUEMINES-BITCHE êt SARREBOURG'CHATEAU-SALINS) il est désormais
possible de projeler le Départemenl dans los années à vonir, à travêrs un mécanisme d'aides
s'appuyant sur le bilan du passê, bs rêalités du présent et les nèce6aités prospectives

Le dispositif AMBITION MOSELLE pourra dès lora être un moteur d'attrâcliv té mis au servrce
de tous.



Présentelion qéné,al€ du leniloire

Le lerritoire de Saregueminæ - Bitche compte 99 226 h.bitards (soit 9,5 % de la population
mosêllanê) C'êst le deuième territoire le moins æuplé des 5 grands lsrritoiros des politiquêg
départementales 8près SarrÊbourg Château-Salins ll regroupe 83 cornmunes (+ SiltzhGim)
êt 2 EPCI, la Communauté d'Agglomération Sarreguemines Confluences (65 007 habitants)
êt la Communauté de Commun€s du Pays de Bitche (34 640 habitants).

Démooraoh je / Poouialion

Unc populallon en balsse Le len loire de Sarregu€mines - Bitche a pordu I l7E habitlnts
entre2011et20'16,soituntauxd'évolutionde-t,2%(contre+0,01 % 6n lvoselle, + 0.29 %
à l'ôchelle du Grand Est et + 2,2 o/a au niveau national). A noter qu'entre 2006 e{ 2011, ta
æpulation avâit légèrement augmenté (+ 0,2 o/o't. A l'échelle des EPCI, h CASC a
p€rdu 667 habitants (- 1olo) et la Communaulé de Commurùês du Pays de Bitche 51 t habitants
(- 1.5 o/o), entre 2011 el 2016 La pede d€ population du territoire est liée à un sotde natural
négatif cumulé à un solde migrâtoire négati[. A notsr €nfin que l€s principales villes perd€nt
d8s habitants: - 304 habitants pour Sanôguemines et - 91 poù Bitcàe par oxomple
(201G20r5).

Un vioillir.omont prononcé de la popul€tlon L'indice d€ vieillissem€nt du tenitoirs de
Sarreguemines - Bitche est le plus élevé de Moselle (93 conka 79 en moyeîne en Mosetle),
en particulier sur la CC du Pays d€ Bitche (96). Comm€ les territorres dô Sârr6bourg Châl6aL!.
Salins €t de Forbach Saint-Avold, la pyramide des âges du territcrire de Saneguemines -
Bitche tend à s'inverser avec une base (naissances) qui se rétrécit, quand la part des
porsonnBs âgéês augmente.

lJn tâux do pawreté globelemeflt molndr8 qu'à l'ôchclle moscllane mait des poch.s do
pâuvrsté impoItlnto6, notamment dans lgs pôl€a urbrins Le taux dê pauvreté est de
13,5 % 6n 20'! 5 contre 14,7 % en Mos€llê. Ainsi, l€ temtoire comptait 5 673 ménages pauvrrs
en 2015 soil I % des ménages pauvres de Moselle Néanmoins, cortaines communes amchenl
des taux de pauvr€té élevés, 6n particulier les p6les urbains : Saneguemincs . 21,5 ÿo, Bitche :

21,2 o/o, Puflelange-aux-Lacs : 18,7 oÂ, ol] encor€ Saralbe : 17,8 oÂ. A notar que la pauvraté
concentÉe dans les petits pôles urbains touche surtout les jeunes et les famillês
monoparenlales. A l'échelle dês EPCI le taux de pauvrelé est natlemenl supérieur sur la
CASC : 14,6 %, contre 11,3 à l'échelle de ls CC du Pâys de Bitche. Lê tenitoire
compt€ 2 435 bénéliciaires du RSA soumis à obligation d'insertion au 31 décembre2017, soit
I o/o des 30 528 bééfrciâires de Mcelle

Fotmation / emoloi

Un niveau da formation €n hsu!!e (3unout à I'ouestdu torritoirt) mri! qui rslte intérisur
à h motl€nne départomontalo Lê niveau de tormation de la population esl globslement
inféri€ur à la moyênne départementab av€c une plus forte repésentstion des personnes
titulaires d'un CAP / BEP Quand €n Mosclle, en moyenne, 35 % des actifs occupés de 15 ens
et plus sont titulaires d'un diplôme de l'enseignement supériêur, ce laur ost d. 29 % sur le
lerrltoire dr S.rrlguemlnes - Bltche. Lo toritoirc compt I 178 étudiants, solt ,l % dos
étudlrntr mo3ollsn3 (27 065)

S



L'âpprentiis.gê de I'allomand : un lerritoiro on pointc Sur les 7 298 élèv€s de maternelle
et d'écolc élémentarre (école publique) que compte le terraloire. 3 204 app.ennent l'âilemand
dans un cu.sus standârd et 2 295 dans un cursus apForondi. Au total, cê sont 75 % des élèves
quiapprennent l'allemand contre 37 % en moyenne à l'éch€lle mosellane et plus de 30 % qui
apprennent l'allemand de manière renforcée contre 7,2 % en Mosê le. A noter la préSenco, sur
ce territoire, de 2 collègos biculturlls (Collàge Fuhàd à Sarreguemines el collège Jean-
Jacques Kieffer à Bitche), d'6coles bicultuællos à Bitche, Sarregu€minos el Wadhouse,
d'écolos matemelles bilingues du rés€au Elysé€ 2020 (2 à Sarr€guemines et I à
Liederschiedt) et d'une section ABIBAC au Lycéo J6an de Pang6 d€ Saneguemines. Enfin,
16 â3sistanG de langue allemande sont en exercice sur le territoir6. En misant sur le
bilinguismo et la formation, les territoires anticipent les b€solns transfroôtaliers de demain

Un gmplol cn baÈse dspuis 2010, mais qui réslste mieux que sur laa sutres trrtitoirêa,
av€c uno aphàr. p.oducuvs encofe blen rgprés9ntée Le nombre d'emploi total du tenitoire
a connu une augmenlâlion conlinue de 1990 à 20'10, avant de fléchir entre 2010 et 2015, avec
qno p€.tô de prèÊ do 'l 00{ emplols sur c€tte période, esaentisllement dans la sptÈre
productive, ce qui représent€ une baisse de - 2,7 % du nombre d'emplois au lotal (co re -
5,2 % en moyenne en Moselle sur la période) On pêut noter que I'emplol de la aphàrr
productlvo rost€ ..lrtlyemont important sur ce tenitoire, svec 39 % des gmploi8 (soit
'13 827 emplois) contre 32 % en moyenne en Moselle. C'est le grand tenitoire de Moselle qui
afliche la plus grande pan d'emploi de la sphère productive, malgré l'érosion continue du
nombre d'emplds de c6tte sphèrê depuis 1999

Un taux de chôm.ge inléri€ur à la moysnno moaollano .t.n diminution Le taux de
chômage au 1- kimeske 2019 à l'échelle de la zon€ d'emplor s'établit à E,0 % alors qu il est
de 8,3 % en Moselle. ll était de 8,6 % un an plus tôt, contre 8,9 en Moselle Le nombre de
demendeurs d'êmploi au 4h ûirneslre 2018 €st d€ 7 671 (CASC: 5 315 et CC du Pays de
Bitche : 2 356). Au sein du territoire, c'est la CASC qui a vu l€ nombre de demandeurs d'emploi
baisser le plus signilicativ6ment entrs 2018 et 2019 : - 5 % soit - 281 (contre - 0.9 ô6 pour Ie
Pays de Bitche et - 3,3 o/o en Moselle).

ilobilité professionnollo : attraclivilô dG la CASC ot fléchissement du trEyail lrontalier
Le te,ritoire offie 87 omplois pourl00 ré6idont8 Ec{ifs occupés (indice de concentration de
l'emploi), contre 84 en moyenne en Moselle et 92,8 à l'échelle de la rqrion crand Est 65 %
des résidsnls du territorre (soil 26 533 personn€s) travailtent sur le lenitoire el 35 % (soit
14 541 p€rsonnes) en sorlenl pour travailler, dont 42 0/6 à destination dê l'Allêmagne (6 088)
A l'échelle des EPCI, on peut observer un not contraste entre la CASC qui affiche un ind ce
de concentration de l'emploi de 105 et la CC du Pays dê Bitche un indice de 55.
A noter que le nombre d. travrilleur8 frontaliers du t€rlltoire ost on diminution depuis
2008, malgré le réel atout que constitue Ia proximité du marcttê du travâil all€mand.

Attractrvilé économhue

Les zones d'actlvltés économiquG3 êt les ftiches : des polEr i.ls à optimia€r Lê temtoire
compto 23 zones d'activités économktues 16 à l'échelle de la CASC êt 7 à t'éche[e du pays
de Bitche. Au total, cs sont I 09'l ha de zones d'ac.tivités économiques sur un totalde 6 643 ha
en Moselle. Le laux d'occupation de ces zones avoisine les 88 oÂ, 126 ha étant €ncore
disponibles. A noter par aille!rs, la p.ésence de fnches susceptibles de conslituerdBs espac€s
de développêmênt intéressants pour les aménag€ments luturs. Le fonci€r disponible est un
réelélément compétitif au rêgard de la saturation du foncier d'entreprises en A[emagne
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Los entl€prbgs ot la8 filièrês Le territoire de Sarreguemines - Bitche
compte 4 632 ontrgp.lsg€ sur 49 108 au total en Mosello L6 nomb.€ de créations
d'entreprises, en beisae depurs 20'10 â l'exception d'un regain en 2014, repart à le hausse
depuis 2016. Sur le territoiro ds Sarreguemines - Bitche, 465 .r reprise6 ont été créées en
2017, dont 64 % en ent.epnses individuelles, €t la plupart concernenl les seryrc€s aux
enlreprises- Néanmoins, le taux de créatron d'entreprises en 2017 du tenitoire de
Sarreguemines - Bitch6 Bst inférieur au laux mosellan (10,0 % conke '11 ,5).

Tglritolro prisé des invratiaaqrrs élrangerr, I'emploi industriel est encore bien positionné
('l emploi sur 4) A noter, l'importance de la filiarc automobllo (4 900 ômplois) - dont
SMARTVILLE et la pés€nc€ de quehues entreprises phares commô CONTINENTAL
(Sarr€guemines), I\TAHLE BEHR (Hambach) ou encore FONDERIE LORRAINE
(Grosbliederstrotf).

lJn agricuhure qui se divorsllTo La part de l'emploi agricole dans I'emploi total en 2015 est
légèrement supérieur6 à lâ moyenne départementale (1,6 o/o contre 1.4), mais très en-deça du
territoire de Sanebourg{hâteau.Salins (5,8 %) Elle est lout de même de 4 % à l'échelle de
la CC du Pays de Bitche. On dénombre 564 omplols Egricol.s (sur 4 880 sn Moselle) à
l'échelle du tenitoire, en augmenlation de + 6 % snlre 2010 et 20'15. L'activité agricole se
diversifie ve.s los circuik.courts et de Eoximit6 (ventes directes, points de vente
collectfs. .) et s'engage de plus en plus vers des modes de produclion reisonné6, en culturê
biologique Ls territorre de Sarreguemines-Brtchê 6st le d.uxiàrtE lêrÿitoire le mieur pouryu
après Safiebourg Châte8u-Salins, avec 6028 ha soit près de 27 % de la surface BIO ou en
conversion de Moselle (25 776 ha). Le territoire de Saneguemines - Bilche
accueille 57 productÊur! bio sur 273 en Moselie.

Lo tourismg, un sâcteur à confgdgr, au llgyors nola[Er€nt du développêmert du
toürlsmÊ d€ natuL Le temtoire compte 2 ofricês de tourismo d6 pôI.: Sarrsguemlnês-
Confluenco êt Pays de Bitche, et I 6ites touristiquos ryla eurs (> 10 000 visiteurs par an)
donl I sitoÊ rgréés [tlOSL ( qualité Moselle ». En matière d'hôbo]gomont tourbdque, le
tênitoire de Sarreguemines - Bitche dispos€ globalement d'une bonno capaclté d'Eccu€il
avoc 166 étâbll88oments d'hébergement marchands dont 15 hüels, pour un total
de '13 885lits marchands (26,5 oÉ de l'offre mosellane). 48 hébergements sont
classés 3 étoiles ou plus (sur 334 en Moselle)

Vers un développsmont do nouvêll.s mobilltés notamment vers I'Als.ce et I'Allomrgne
ll existe Êur le terntoire de Sarreguemines Bilche l'enjeu d'une meilleure interconnexion avec
les tenitoires limitrophes, notamment pâr le biais d'un renforcernent de I'offre en ùansports
coll€qlifs vers I'Allemagne et verE lAlsace Le développemenl de solutions de motilité plus
durabbs, à I'instar des âctions menées par la CASC en matière d'électromobilité, esl à
encourager.
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Attractivité ré§dentrells

Logcmênl, un seclsur dynamiqu. Lê tenitoire d€ Saneguemines - Bitche combte 117 606
logomônt8 (23 o/o des logements mosgllans). Le nombre de logôm€nt du têrritoire a au9m6r{é
sur un DÂhnE gupédour au nNeau mosollan avec 7 413 logerIænts Supplém9 âir9s Eur
la périodo 2010-2015, soit une progresslon de 6,7 oÂ du nombrê des logements par rapport
à 20,10 (Moselle : + 4,9 %). 8,1 % dos logemsnta aont yacants à l'échele du tenitoire (soit
9 521 logemenls) contrê 8,9 % en Moselle, mais la vlcancê lugmentê - sur le ûrême rythme
qu'au niveau mosellan (+ 1,4 point entre 20't3 et 2015). Ce phénomène d'eccroissement de
la vacanÇ€ est â oonsidérg au regad de l'essor des conslructions newes, principalement
individuelles, 6t de la consommation de foncier agricole el naturel qui en découl9. Ls territoire
compte 14 986 logêments sociaux (sur 77 971 en tvloselle) ot la dymmique de construction
ds logpmantE socilux est assez soutenue, le territoire comple 1 224 logements socÈux de
plus en 2018 qu'en 2013, soit une eugmer(atron de + 8,9 % (contre + 6,4 % en Mos€ll€).

L'accè3 âur gowice§ : un sujot prÉgnant dans cedainr soctour3, on particuli.r pour
l'accès aur solns L9 territoire de Saneguemin€s - Bitche est le te.ritoire le mleux dolé en
services de proximité rapporté à Ba population. Cependânt l'accès aux servicos intermédiaires
et supériêurs est plus difficile et l€ CC du Pâys de Eltcho cat lâ 3eule du Départom€r qui
a vu 3on nombn, do points d'accès aux aoruicôr dimlnulr eîlre 2012 el 2017 La
quêstlon dê l'accè5 aux soin6 en particulior sê pose avec acuité dans certains sectêurs du
t€rritoire. En eflet, 33 communes, presqu'exclusivement situées dans la parlis Esl du territoire
sont situées en zorc drintarvanaion prlorltâlre dans le Projet RÉgional de Santé
et 49 communeg sont en zone d'action complângntrire. La donsité de rnédecins
généralistes est légèr€ment inférieure au niveau mosollan (78 méd€cins pour 100000
habitants conlre E2 en tüosello) 6t l. tanitoire a perdu 1l médoclns géné.âlbto8 entrê
2OO7 el 2017 .

Accuoil du J€urÉ enfant: une oftre à confort r, pour attlrer de nouvelles populalions
Êur lo l€Eitoire Le territoire comptê 7 Etablissernent5 d'Accu.il du J.um Entant (EAJE)
pour 260 placos soit 6,4 % des plac6s de Moselle (4 041 places pour 153 EAJE) : 5 sur la
CASC (190 plsces) et 2 sur la CC du Pays de Bitche (70 places). L! nombrr d'enf.nE de
moins dê 3 an! p.r plac€ d'EAJE ên 2017 est de 10 à l'êchelle du territoire de
Saneguomines - Bitche contre I en moyenne en Mosêlle. A l'échelle des EPCI, l'offre est
moins imporlanle sur le Pays de Bitche (12 enfants / place)que sur la CASC (9).
En matièrê d'accueil individuel, on dénombr€ parailleurs 536 asslslants matorneb à l'échelle
du toniloire soit 7 % du total Moselle (7 602). Le nombro d'ontant! < 3 an! par esCatant
maternel à léchellg du territoire est de 5, au même niveau que la moyenne départêmentale

Etabllssomonts pour pêBonries egée§: une offr. intériaure à lâ moyonne
dépsrtomGntalo Le tenitoire compt€ l3 ôt blilsêrltotÉs pour porsonnos àgéos pour un total
de 844 plrco! autorisées hors accueil de jour (Maisons de Rôhaite + Unité de Soins Longue
Durée). Ainsi, le tsriloire concênlre 10 % des éhablissements mos€llans (129) €t 9,1 % des
places d€ Mosêlle (9 082 places en lvoselle hors accu€il de jour) Le taur d'équipomsnt du
territoire en stnÆlures d'hébergement pour penionnes âgées (EHPAD + USLD) calculé sur la
base des populalions de + 75 ans prsietéas ên 2021 est de 88,4 contre 95,2 en Mosêlle
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Un lort poalntial tur! ruconnu et valorbô Le territoire dg SarregusminÊs - Bitchê comple
6t sltr! chasés Eaprcra N.tur.lr S.nsiblo! (sur 248 siles en Moselle) Parmi ces sites,
10 sont préseryés gtvglorisés dontla roselière de la Hom, la roselièro de la Sdwalb en encoro
los fnches du Rosselber!.

a AméliorBr la visibilité du tenitoire sur des filià.cc d'svlnir (énergie posltivs,
mobilité ébcfique avec la présence de SMART, numérique).

t lvlaintenir les laun a sur le tenitoiro, tavorisor l'cntropEn.rlat ot lss ropdrer
d'ontraprilr.

t Anticip€r 16 bosoins tr.n rgnulLÿr dc demain
) Consollder ls lissu associatif et l'économi. socl.lc êt rolidrir..
) Optirber ls potonlial de dé\,eloppemenl du touri.nE do nrturo

(râ7d€'/cycldfuvia l) sl de l'artisanet-
i Déyelopp€r l€s noulrglloE mobilltés et l€s usâges numériquos.
t Viser l'équité tonltorlrlo €n têrme6 de servloes êt d'équiæments à la populâtion

en accordant un€ âttêntion particulière à l'Est du terr oire.
t Promowoir l'h.blt.t ot l'urbrnirme durable et de qualité pour rnâintênlr

I'atlrecüYité ésider ielle.

ArllcL l : Oblel du contr.t ot 8lonrtralrt!

Ce conùat dè1înh les modalit& de mise en ceuvnê de J'appui apportô par lr Dôpârlement sur
le t€ritoire de SARREGUEMINES EITCHE êt plus particulièrement la Commune de BITCHE
eppertênent à Communauté do Commune8 du Pays de Bltche.

Ce conùat prêcise les engag€monts des dlfféfsnE pertsnair€s sur cet espace.

ll est pasé enlre

Le DépartsmÊnt.
La Commune de BITCHE-

ArücL 2 : durüô du contEt

Le Dépertgmgnt propose d'inscrire son soutien dans une contr.ctualis.do[ plu]iEnnu.llo
sur la duré€ du msndât communal à savoir 2020.2025 sachant que bs obiecrif8 ou projets
an€[és pounont feirÊ lobret d'une revoyu]e à l'initiative du Départêment à mi-mandat. Co
contral enlte en vigueur dès sa signature.

Aniclc 3 : ParlrÈtrs du codr.l .l du orolct dc t rrltolre

L€ Teriloire de proximité concsmé reæse sur l'espace formé par lâ Commune de BITCHE
app€rtenant à Communauté de Communes du PayB de Bitche au sêin du teritoire
dépârtemental ds SARREGUEMINES BITCHE.
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Dans une volonté de lrânsparBnc€ d'infomation, le Oépertement â mobilisé sur lo ter toira
711 109 € (référence ânnés 2019) rÉparlis rn 530 019 € en matière de culturo, 26 /{30 € Gn
favour du sport et de la jeunesse et I t4 660 € pour lê tourismo.

AltlcL 4: odalhé! d! llntnc.mrr dca prolltt du conlr.t

Les banéUciairBs dæ aclions d'investiæ8mêr tonl I'obiet d'uno décision timsstri€ll€ de ls
Commisdon Permanôr s du Cons€il OépartêmentBl- lrne conwnlion opérEüonnelle sera
établie pour ch8qu€ proj€t.

Article 5 : Solldaritô humlinr rt tcrdtorble

Le contat s'appub sur b définition dênjoux priritairBE co-constutls ontl? lc Oépârt€rnent el
la Communô dont découle un plan d'actions rêlevsr dê 10 volets.

Vol.l I : Joun6s€, éducation

Yolel 2 : Qualité d€ vle.

Yol.t 3 : Logement.habiEl
Volct 4 : Mobilités.

Volêt 5 : TrÊns,tion écologique et énsrgéthue
Vdrt 6 : Economio dê proximité.

Volat 7 : Tren6ition nunrérhuê
Volet 8 i Foncier et hbtEs.
Volot g : Solidarité.
Voh l0 : Trâr6trontâlbr
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En outre, l'intervention départementale s'articule-â!lour de 3 typss de soutien :

Soutlen aux projrtE d'équipomênb et d. sg.viccs communaux relevant des 10
volets d'intervention du Département el daôs une volonté de solidarité envers les
communeD de molns d9 2 000 h6bitants ouvêrt à dcs tavaux de voiris ct de vic
quolidianno
Soutien aux proieE d'équipgmgnts Êt de sêrvicos intorcommunrux.
Souhen aux proieta intorcomm unâut! ire!.

Articlo 6 : Concertation

La mise en cauvre de ce contrat s'appuie sur la conviction que ces proieB doivent ètre
concertés avec les acteurs tenitoriaux et s'inscrire dans un dialogue pernenenl

Ce dialogue repose en premier lieu sur les R9ndgz-Vou6 d9 To.ritoirc, lors dss réuniong
dédlées aux sxécutifB dcs intarcornmunalltés êt celles élargiea aur Mairra.

I se prolongera avoc '

d€s reôdez-vous semostriels au Départcmsnt du G 24 (Préeidents du
Départom.r et dos EPCI).

L. c.éation d'un comlté de concerlatlon ot de aulvi à l'écholla de chaque lerrltolre
qui se réunirait à l'issue des 3 prernÊres années aUn de préparer la revoyure

lorritorialoa

Depuis juillÊt 2016, le Déparlement a mE en ligne un obs€rvltolre torrltorial de la Moselle
dont les travaux onl noiamment ærmis l'élaboration des diagnostics pésentés lors de§
rendEz-vous terrnoriaux. Cet obsorvatoire est owert à l'ensemble des partenaires publics ll
convi€ndra que les donné€s puigaonl ôlre consolldéc8 aur doa thémltiquêr ldentifiées
ên commun aysc le6 EPCI at las Communes.

Artlcle 8 : Acco.IlpagnomEnt t.rrito.ial par los ltructures départâmontalea.

Au regard des b€soins départementaux et tenitoriaux, le Département a créé avgc les EPCI
en parliculier des structures déparlementales au servicê dês territoiGs afn de renforcer I'offre
d'ingénÈrie publique, â savoir . MATEC, CAUE, SOOEVAM, MOSELIS. SDIS, AOIL,
MOSELLE FIBRE, MOSELLE ARTS VIVANTS, IVDPH, MOSELLE ATTRACTIVITE,
MOSELLE SPORT ACADÉIi]IE, VIA MOSELLE

ll appartiendra à la Commune de les mobiliser sielle le souhaite
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La liste de6 projels que la commune inscrit au contrat est €ngagsante (seuls ces dossiers
pourront ensuite être rnstruits en vue d'un financement).

Par ailleurs, en temes dô délais

les dossiers cornplêts devront ètrB déposés au plus tard le '1.. soptêmbre de I'année
N pour une instruction en continu iusqu'au '1- septembre de I'année N et une décision
trimestrieile au plus tard le 3'l décembre de I'année N,
Le délai de validité d€s ard€s sst de 3 ans au maximum
Engagomor du proict dans les 12 mois de t'atkibulion La planitrcabon des
demandes d€ vorsemgnt dovra étr6 respêctée En cas de non-respect, la subvention
seia perdue.

Articlê l0 : Cofirmuntcaüon

Nos concitoyens demandsnt une plus grandê lisibilité de l'utilisat on per tes colectivités locates
des crédits publics, fruit de leurs contributions

Articlo I : Rèolomorn

Les dossiers seront instruits en application du règlem€nl en annexe_

Dans ce cadre, l7 crilàro! dê développêmont ont ôté identlfiéE répartls daos 4 rubriqu.B
(inserlion, économie fonciàre, én€.gie et environnement, inclusion).

ll s'agit de s'inscnre dens une démarche progressive de prise en compt€ des préoccupalions
de développ€menl golidalre, durable et do lransitbn écologique.

L'application de 3 critùros choisB parmi les l7 optlons conditionnê I'side
dép6.tomc ntrlc.
Le critère social d'inserlion est obligaloire pour loute opération supérieure ou égale à
100 0m € HT.

Alin d'amélior€r cette lisibilité, les bâ1éliciâa.es du soutien du Déparlement doivent taire
systérnathuement m€nllon de la pârticipstion départem€ntale dans les supports de
communication (Cf . ègl€ment).

Artlcle ll : Sulvi. év.lu8tion oériodkruc

ll sera mis en place un auivi annugl dea contrats à l'occasion des Rendez-Vous ds T€rriloire
visant:

l'étot d'âvsnc€mlnt das proills conventionDés,
lo! évolutions dor indicatrurs du Territoitr, üâ une actualisation du
diagnoslic tenilorial,
une consolidation de I'ensornblc des tlnancemenlt apportÉs par le
OéprrlomoaÉ sur le terrltoirE.
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DEUB. N" 2023 007
Approbolion du Plon Communol de Souvegorde (PCS)

Vu lo loi n"2O21-1520 du 25 novembre 2021 visont à consolider nolre modèle de
sécurité civile el voloriser le volontoriol des sopeurs-pompiers et les sopeurs-pompiers
professionnels
vu son décret î"2O22-O97 du 20 juin 2022 relotil ou plon communol et intercommunol
de souvegorde
Vu I'orlicle L. Z3l-3 du code de lo sécurité intérieure rend obligotoire l'éloborotion
d'un plon communol de souvegorde pour les communes donl le lerritoire est
compris dons le chomp d'opplicoiion de certoins risques

Considéront que lo commune de Bitche est nouvellement soumise à l'obligotion de
réoliser un Plon Communol de Souvegorde (PCS) dons un déloi de deux ons.
Monsieur le Moire, présente à I'ossemblée e PCS (Plon communol de souvegorde).
Le Plon Communol de Souvegorde est le dispositif opérolionnel d'oide è lo décision
pour lo gestion d'un évènement de sécurité civile, nécessilonl le déploiemenl de
moyens humoins el motériels importonts.

ll définit I'orgonisotion optimole de lo commune pour ossurer I'olerte. l'informotion,
l'occompognement de lo populotion et lo continuité de ses services ou regord des
risques ouxquels elle est exposée.

L'objectif du P.C.S esl de se préporer préoloblement en se formont, en se dotont de
modes d'orgonisotion, d'outils techniques pour pouvoir foire foce oux différentes
crises (cotostrophe mojeure otleignont fortement lo populotion, perturbotions de lo
vie collective, occidents impliquont des personnes ou des biens de lo commune...).

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré décide por :

POUR CONlRE ABSÏENÎION
27

D'opprouver le plon communol de souvegorde et d'outoriser le Moire à signer
I'orrêté d'opplicotion du plon communol de souvegorde ;

D'oulo ser le Moire à signer tout ocle, document et pièces relotifs à lo mise
en ceuvre du plon communol de souvegorde.
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1. A TE CIPAL A LE PLAI\
co DE sarryEGA (FCS)
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2. INTRODUCTION AU P.C.S

LES OBJECTIFS DU PCS

Le Plan Communal de Sauvegarde est le dispositif opérationnel d'aide à la décision pour la gestion
d'un évènement de sécurité civile, nécessitant le déploiement de moyens humains et matériels
importants.
Il définit I'organisation optimale de la cornmune pour assurer l'alerte, I'information,
I'accompagnement de la population et la continuité de ses sewices au regard des risques auxquels
elle est exposée.
L'objectif du P.C.S est de se préparer préalablement en se formant, en se dotant de modes
d'organisatiorl d'outils techniques pourpouvoir faire face aux différentes crises (catastrophe majeure
atteignant fortement la population, pertwbations de la vie collective, accidents courants impliquant
des personnes ou des biens de la commune...).

DISTINCTION entre SAWEGARDE et SECOURS

Les actions de sauvegarde préconisées dans le PCS se distinguent des opérations de secours qui sont
assuées par les sewices d'urgence (rcmpiers. SAMU...)
L.e P.C.S est complémentaire aux plans de secours mis en place par la préfecture.

hætba
- h fopdeücn

tEounn stllYE6rnm
V

V

Y

SrrlcadeOao

ÿ

ffinncr
flgbl

I!t! a l'üri
lnbrdiro
Soutonir

lssÈtcr...

rû

C'est un document oui oeut être utilise

/ Soit comme plan principal dans la gestion d'un évènement ne nécessitant pas I'intewention
des sewices de I'Eat,

/ Soit corrrme plan d'accompagnement des plans dépanementaux, zonaux ou nationaux.

6
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DOCUMENTS DE GESTIO DES RISOUES: NIVEAU
PREFECTORAL / COMMT]NAL

tæ P.C.S fait panie inrégrante du système global de gestion des risques. Il est nécessaire de le situer
par rappon aux âutres docùments co[cerBnt la pévention des risques. l information sur les risques
et la gestion de crise aur niveaux préfectoral et commuûal.

P.P.R.N

Plaa de Prévention des Risques Naturek
lnterdke les lmplànlâtions drns les zones
dangercuscs ct maitriscr l urbanismc
PPRI : limiter les clïets des inondalions
PPRT : linriter les ettets des éventuels
accrdenls teiJhnologiques rnajeuÉ

D.D.R.M

Dossier Déparleme ûl des Risqucs
M4ieurs
Infonner les citoyens sur les risque-.i

majeur\ et les mesures de sâuvegarde au

niveau dépanemenlal

PLANS DE SECOURS

Définir le disposirrf Béneral de la
pllnit'icâtion de défènse el de socurilé
civile

/ Plan ORSEC dép lemenlal
/ Plan ORSEC zonal.

P.L.UJ

Plan Locdl d'Urbonisme

Délimiler les zones urbÀines ou à
urbaniser en prenanl en compte
l exisleflce de risques naturels
prévisibles el lechnologiques
Le PPR est àr1nexé âu PLUI er vâut
scrviludc d'ulrhté publiquc

D.I.C.R.I.M

Doss i et d' I nlot maioa C o,nmundl
Su, les Risqucs Majeurs
Informer les ciloyens su.les risques
majeurs el les mesures de sauvegarde

au mleau communâl- [Æ DDRM scrt à

son élâboralion

P.C.S

Plan Communal dc Soüÿcgarde
Orgânisrlion des inrerventions
communales en matière de sauvegarde
des penionnes el des biens k)ni de

7 ,--

PREFECTURE COMMUNE
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MODALITES DE DECLENCIIEMENT DU PCS

Le PCS esa décleDché psr le Mslre, ou son rep senaant désigné drns le plan :

/ De la propre initiative du Maire, dà lors que les renseignements reçus par tout moyen ne
laissent aucun doùte sur la natuIe de l'évèrEment,

/ A la demande de l'autorit€ pÉfectorale (le Préfet ou son rcprcsenlant).

Dès lors que I'alerE est reçue pû le Mâire, celü-ci déclenche le PCS et active le Poste de
Commaadement Communal (PCC).
Conformément à la réglementation en vigueur, la direction des opérations de secours relève de
l'âutorite du Mairc, cn tant que DircÉ{eur d€s Opéradons de SecouE (DOS), jusqu'à ce que le
hfet en prenne la diæction selon les cas suivants :

r' Si le Mairc en fait la demande poùr obtenir un soutien datrs les opéralions à mener.
r' Si le sinistre conceme plusieurc conrmunes,
/ Si le MairE n'a pas pouml aux mesures nécessaircs après mise eo demeurc du Préfet restée

sars ésulaat,
/ Dans le cls du déclenchern€nt d'uû plsn ORSEC.

t onque le héfet pend la direction des oÉrations de secou$. le Maire assume toujours, sur le
territoire de sa commune, la responsabilité de la mise en ceuvre des mesures de sauvegarde vis-à-vis
de ses âdministrÉs.

Echârge-- ->

Alerte

Alerte si nécessaire Contâct

i

OuiI

I

\l .
I r. r.

Il,r ( ( )t)t\ 57

I .! \rlLriLiLLirr irr I . il
. nü.1 rrr (i!. \ttr..
l',,ur l,L tr)lul.LLr,,I

I )..l.rl.l1.r|. r 
'iLl'( S .rl, r L. .,,r)Lir(L

25



3. LISTE DES DESTINATAIRES DU PCS

Destinataires

Monsieur le Préfet de Moselle
Madame Ia Sous-Préfète de SARREGUEMINES
Monsieur le directeur du SDIS de Moselle
Monsieur le commandant de la Compagnie de Gendarmerie de SARREGLJEMINES
Monsieur le commandant de la Communauté de Brigade de Gendarmerie de BITCHE
Monsieur le commandant du Centre d'Incendie et de Secours de BITCHE

4. TABLEAU DE MISE A JOUR DU PCS

Nb d'exemplaires

DATD NESÆ.NSA,.LE

9
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5. GLOSSAIRE DES SIGLES ET ABREVIATIONS

SIGLES
CAI Centre d'Accueil des lmnlioues
CDCC Cellule De Crise Communale
CHU Centre d'Héberseme nt d'Ursence
COD Centre Opérati<lnnel Départemental

CODIS Centre Opérationnel DéDartemental d'lncendie et de Secours
COG Centre Ooérationnel de la Cendarmerie
COS Commandant des Opérations de Secours
coz Centre Ooérationnel de Zone
COZAD Centre OÉrationnel Zonal d'Aide à la Décision
CTRA Centre de traitement et de Réeulation des Alertes
CUMP Cel lule d'Urgence Médicr> Psychologique
DDARS Direction Départernentale de I'Asence Réeionale de la Santé

DDASS Direction Déoartementale des Atlaires sanitaires et Sociales

DDCS Direction Départemenule de la Cohésion S<riale
DDE D irection Dépa(ementale de I' Eouipement
DDPAF Direction Départementale tle la Police Aux Frontièrcs
DDPP Direction Départementale de la Protection des Populations
DDRI Direction Déoartementale du Renseisnement lntérieur
DDSP Direction Dépa(ementale de la Sécurité Publique
DDT Direction Déoartementale des Territoires
DICRIM Document d'lnformation Communal des Risques Maieurs
DOS Directeur des Ooérations de Secours
DR.IRE Direction Régionale de l'lndustrie, de la Recherche et de

L'Enl'ironnement
DGCSGC Direction Générale de h Sécurité Cit'ile et de lu Cestion de Crise
DSNI Direction des Secours Médicaux
GGD Groupement de Gendarmerie déparlementale
FCC Poste de Commandement Communal
PCO Poste de Commundement Opérationnel
PCS Plan Communal de Sauvesarde
PPMS Plan Particulier de Mise en Sûreté
PPRN Plan Particulier des Risques Naturels
PSS Plan de Secours Ptr"rticulier
SAIIIU Service d'Aide Médicale Ursente
SDIS Service Dépanemental d'lncendie et de Secours
SIDFC Service Interministériel de Détènse et de Protections Civile

10
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6. TEXIES DE NCES

ARTICLES L22l2.l,Lnl2.2 § 5, etL 22124ôvcndrc général des collectiütés ærrioriales

Décrpt no 2ü)5-1156 du l3 sepæmbre 2(X)5 pris pour applic*im de I'uticle 13 de la loi n"2o0/,-
8l I du 13 aott 2(XX de modernisation de la sécurité ciüle.

LOI n" 87-565 du 22 juillet 1987 relative à I'organieaüon de la sécurité civil€, à la prcEtion de
la forêt conüe I'incendie et à la prÉvention des risqrrs nrajeuts.

Décret n" 9G394 du I I raai 1990 rclatif au code d'aleræ mtioml.

Déçret no 9(}918 ür I I ocbbrc 1990 relatif à I'excrçice du dtoit de I'information qr les risqres
majeurs.

Instruction iderminisÉrielte ôr 5 ftvrier 1952 nn I'o,rganiration des eccours dans le cadre
déparæmcntal cn cas dc sinistre important (plan ORSEC).

11 (;ontmune tle BITCH E P.L' S - lévrier 2(,22

28



LES RISQUES DE LA COMMUNE
[æs risques à prendre en compte au niveau de la mise en «ruvre du Plan Communal de Secours sont
recensés dans différents documents :

y' Dossier Départemental des Risques Majeurs (DDRM Moselle 2018)
/ Document D'lnformation Communal sur les Risques Majeurs (DICRIM 2022)
/ L' Ar.èæ Préfectoral n'46 CAB/SIDPC/2O1 8 fixant la liste des communes exposées à un ou

plusieurs risques majeurs.

1. LBS RISQT]ES NATURELS

LE RISOT]E D'INONDATION

La commune n'est pas concernée par un PPR inondation.

Une inondation est une submersion plus ou moins rapide d'une zone, avec des hauteurs d'eau
variables. Elle est due à une augmentation du débit d'un cours d'eau provoquée par des pluies
importantes et durables.

a Portail d'accès aux données hydronrétriques et hydrologiques C34glgnyd1q)

Plateforme nationale collaborative des sites et re$res de crues (BglÈfexlcstuç9

Les risques natur€ls et techrnlogiques, près de chez vous (Géorisoues)

Le service de prévision des crues Rhin-Saffe

I

Légende

noF
Risqtrc de crue majeure
Tout lire C

Or$gE :

Risqæ dc crue gÉnératricc
dc dé mcnÈ
importanB Tout lirc 1
JM.
Risque dc crue génératrÈe
dc dé ments
Tout lire C

Vert
Pas dc vigilancc particulÈrc
ElurP_

12
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o srations de mcsurcs vTGICR.LJE t BOUSSeVillef

Elle oeut se uaduire oar:

r' Des lnoodaüms de plalnc : un débordement du cours d'ear1 une remonée de la nappe

phrÉatique, une stagnation des eaux pluvialcs ;
/ Des crues torrenthlhs (Vaison-la-Romaine) :

r' Un nrlsscllcuent en sccteur urbeln (I{^rmes)

/ L'inensiÉ et la drrée des prÉcipitations ;

r' I-a surface et la pente du bassin versant ;y' [.a couverûrre végéble et la capaciÉ d'absopüon du sol :

r' h préserrce d'obstacles à la cirqrlation des eaux.

Elle pail êre aggavée, à la sortie de l'hiver, par la forte des neiges.

Si le risqræ naüxcl inondation n'est pas identifié dans le DDRM pour la cro îune dc BITCHE, la
Horn qui la traverse (en partie eo soüerrain) dans soo ccnEe bourg du Sud au Nord est sujette aux

déibordcments. La zone inodée se situe principalement sur le parking dcs Tanneurs et dans les jardins

situés rue de I'Abauoir.
Ces iaondations sont le Ésulat des ean:r de ruissellement en pmvenance de l'étang d'Hassclfirttl
Une première reterue d'eau est locatisee dans les prairies le long de la næ Jean Jaurès avant de monter

en charge nre de I'abaüoir. Cette zone tamPon permet une monÉe lente des eaux.

L,ors des précédentes inondation$ les sectcurs plus particulièrernent concernés ont été le parking des

Tanneurs et les jardins rue de I'Abattoir avec urp hauæur maximum de 20cm au point le plus bas du

parking.

13 (orrrrttttttc tle Bl'lCH[- P ( \ fÂrier 2o22
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Ll com ne n'est pes comcnée prr trD PPR nowcuents dc ttrlrh.

Un mouvemeot de tefiafu est un dÇplacemeot plus ou moins brutal du sol ou du sous-sol ; il est

fonction de la nature et de la disposition des couches gÉologiques.

Il est dt à des processus lents de dissolution ou d'éæsion frvoriés par I'action de I'eau et de
I'bomme.

Il oeut se traduire oar

D Estbissz

r' Un affaissernent plus ou moins brutal dc caütés souærraines nairr€lles ou artificielles (mines,

crrières...) ;
/ Des pheoomènes de gonflermt ou de rptait lies au changemcnts d'hlmidiÉ de sols argileux

(à I'origine de fissurations du bôti) ;
r' Un tassement des sols compressibles (vase, tuuùe, argile...) par surexploitation.

> Ea-ocaEsæ,:

Des glisscments de Ertain par ruptrc d'un vesant insoble ;

Des écmulements et chute de blæs ;
Des coulées boueuscs et tarentielles.

--F--ra-

l-,.-rah,--a

7a

tÇ-
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LE RISOUEDE SISMIOUE

Lo commune n'est pos concernée par un PPR sismique, nânmoins elle est située en zone sismique
de niveau 3 (modéé).

Un séisme est une fracturation bnrtale des roches en profondeur créant des failles dans le sol et parfois
en surface, et se traduisant par des vibrations du sol transmises aux bâtiments.
Lrs dégâts observés sont fonction de I'amplitude, de la duÉe et de la fréquence des vibrations.
Un séisme est caractérisé par :

/ Son fover : c'est le point de départ du séisme.
r' Sa masnitude : identique pour un même séisme, elle mesure l'énergie tibéÉe par celui-ci

(échelle de Richter).
y' Son intensité : variable en un lieu donné selon sa distance au foyer ; elle mesure les dégârs

provoqués en ce lieu (echelle MSK).
/ La fréSence et la durée des vibrarions : ces deux paramètres ont une incidence fondamentale

sur les effets en surface.
/ La faille provoouée (verticale ou inclinée) : elle peut se propageren surface.

Ccnm,ra rpoôor ar {G !is*lâ
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LE RISOUE DE CAVITES SOUTERRAINES

La commune n'est pas concernée par un PPR caütés souterraines, néanmoins elle est située en
zone à forte concentrâtion d'ancien ouvrages militaires.

L'évolution des cavités peut entraîner I'effondrement du toit de la cavité et prcvoquer en surface

une dépression généralement en forme circulaire.

Les principaux risques de chutes sont localisés au niveau des fosses situées sur le devant les ouvrages

militaires.
Les ouvrages suivants. sont répertoriés dans le DDRM de la Moselle. Néanmoins, ils ne représentent
qu'une petite partie des ouvrages militaires du ban communal. Chaque ouvrage correspond à un
groupe d'ouvrages.
-ouvrage de RAMSTEIN
(97 2t 15-2463360. ar t 2 83 m ) ou (49.06284G7.426683) ou (32U-LV-E5070-35630)

-ouv rage du FR-EUDENBERG
(970112-2463066. alt4l6m)ou (49.058407-7.420185?) ou (32U-LV-83210-35210)
-ouvrage du SCHIESSECK
(970613- 2463265. âlt 4l lm) ou (49.06121 l-7.410571) ou (32U-LV-E500-352r0)
-ouvrage du GRAND OTTERBUEHL
(973045- 2463853. alt 367m) ou (49.063295-1.439043) ou (32U-LV-8626O-357ffi\

LÉcExoE
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LE RI§OIJE DE FEU DE FORET

Le commune n'est pu conceraée prr un PPR fcu de for,êt, néanmoins la proximité des

infrastructwes militaircs du camp de Bitche avec les différents champs de tir expose le massif
forestier de façon importante. En effet il est courant d'observer des départs de fetrx suite aux tirs
d'armes légères ou de missiles. Ces départs de feux sont géæralement maitrises eû interne par les
pompiers du camp de manæuvre.

On définit le feu de forêt comme un inoendie qui a atteint une fcmation forcstière, sub-forestière

(friches - landes) ou herbaiee dont la surface, d'un seirl tenanq est supérieure à I hectare.

Un feu de forêt peut prendre différentes formes selon les caractéristiques de la végétation et les

conditions climatiques dans lesquelles il se développe :

- Lcs feux de sol brlitent la matière organique contenue dans la litière, I'humus ou les

tourbières. Alimentés par incandescence avec combustion, leur vitesse de propagation est faible ;

- Les feux de suface brtllent les stmtes basses de la végâation, c'est-à{ire la partie superieure

de la litière, la strate herbacée et les ligneux bas. Ils se propogent en général par rayonnement et

affectent la garrigue ou les landes ;

- Les feux de cimes brillent la partie supérieure des arbres (ligneux hauts) et forment une

couronne de feu. Ils libèrent en général de grandes quantités d'énergie et leur vitesse de propagation

est Eès élevée. Ils sont d'autant plus intenses er difficiles à contrôler que le vent est fort et le
combustible sec.

20 ( t,nrillttt, dL lllI('Hl-. l' ( \ li\ t itr :u)l
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LE RISOUE TEMPETE

Une tem$te peut être décrite comme une zone étendue de vents violents générés par un système de

basses pressions (ou dépression). On parle de tempête lorsque les vents dépassent en moyenne

90km/h.
Une tempête est un phénomène météorologique violent à large échelle dite synoptique. avec un
diamètre compris en général entre 200 à l0OO km, caractérisé par des vents rapides (tourbillons) et
des précipitations i ntenses.

Elle peut être accompagnée d'orages donnant des eclairs et du tonnerre ainsi que de la grêle et des

tornades.

[æs dangers des vents violents peuvent être

/ l*s toitures et cheminés endommagées
/ [æs arbres arrachés
/ Des véhicules déportés sur les routes
r' læs coupures d'électricité et de teléphone

On considérera que toute la commune est vulnérable.
En cas d'avis de tempeæ (information donnée par la Prét'ecture).

La conduite à tenir sera la suivarte

/ Informer I'astreinte du Centre Technique Municipal
/ Evacuer la Parc de La Mairie
/ Evacuer les parcs de jeux pour enfants
/ Envisagerl'annulationdesmanifestationsenpleinairetsousstructuresmobiles.

LES RISQUES METEOROLOGIQUES

Une vigilance absolue s'impose. Des phénomènes dangereux d'intensité exceptionnelle sont

prévus. Tenez-vous égulièrement au courant de l'évolution de la situation et resp€ctez

impérativement les consignes de sécurité émises par les pouvoirs publics.

Soyez très vigilant. Des phénomènes dangereux sont prévus. Tenez-vous au courant de l'évolution
de la situation et suivez les conseils de sécurité émis par les pouvoirs pubtics-

Soyez attentifs. Si vous pratiquez des activités sensibles au risque météorologique ou exposées aux

crues, des phénomènes habituels dans la région mais occasionnellement et localement dangereux

(ex. mistral. orage d'été, montee des eaux) sont en effet prévus. Tenez-vous au courant de

l'évolution de la situation.

Pas de vigilancr particulière.

21
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2. LES RISQTJES TECHNOLOGIQUES

LE RISOUE RTJPTT'RE DE BARRAGE

La commune n'est pas concernée par un PPR rupture de barrage, néanmoins le risque de ruptue
de barrage existe au niveau de la retenue d'eau de l'étang d'Hasselfurth. Dans le cas d'une rupture

franche de la retenue d'eau, il y a un risque de submersion de la station de pompage située nre Jean

Jaurès.

Un barrage est un ouvrage destine à stocker un volume d'eau (ou autre) de façon permanente ou

temporaire pour :

- L'énergie(hydro-électricité)
- L'alimentation en eau (potable, industries, irrigation, naügation)
- L'écÉtage des crues

- La décantation de certaines matières (suies, boues, schlamm.. . )

- La peche de loisir etlou la pisciculture

NB : une « digue » de canal, qui retient de I'eau, est un barrage... Les barrages sont aujourd'hui
classés en trois catégories en fonction de leurs caractéristiques géométriques (hauteur et volume) : C,

B et A, auxquelles s'appliquent des contraintes crorssantes.

22 (,tttt1111111,'lt lill( Ht. /'( \ tttt!t) :tt::
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LE RISOTJE INDUSTRIEL

L. commune n'§t prs concernée psr un PPR indslriel, néanmoins elle posede sur son ban

quatre ICPE sournis à autorisation et un nombrc important d'ICPE soumis à déclaration (liste ci-
âprès).

Un risque industriel majeù est ùn événeûreni accidentel se produisant sur un site industriel et

entraînant des conséquenc€s immédiates grdves pour le perlronnel, les populations avoisinanles, les

biens etlou l'envimnnement. I-es généràteuls de risques sont le plus fiÉquemment en lien avec deux

types d'irdustries:
- les industries chimiques produis€nt des poduits chimiques de base, des produits destines à

I'agroalimentaire (notamment les engrais), les produits pharmâceutiques et de consommation

courante (eau de javel. etc.)

- les industries pétrochimlqu6 produisent I'ensemble des produits dérivés du pétrole (essences,

goudrons, gaz de pétrole liquéfié). Tous ces établissements sont des éhblissements fixes qui
prcduis€nt, urilisent ou stockent des pmduiLs épertoriés dans une nomenclatùre sÉcifique.

[æs établissements ICPE soumis à autorisation listés par la DREAL sur le ban communal sont :

- La ctntrsle à bétoo JUNG LEON et FILS SA. zone artisanale « la Hardt " rue de
Wissemboulg,

- ta scieric LEICHTNAM, I route de Strasbourg.
- La centrsl€ à bitume SARL R"ENE GR.EBIL. rue de DAMBACH,
- l,e site d'eofoüissemeot des décheb du syrdicat de Commures du Poys de Blache, Gross

Onerbiel-
- I-a ddrettede dü Syndicat de Communes du Prys de Bltch€, Cross Otterbiel.
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LE RISOUE TRANSPORT DE MATIERES DANGEREUSES

La commune n'est pâs concernée par un PPR TMD, néanmoins le risque est identifié sur le ban

communal et notamment sur la voie de contournement D620.

[æ risque de transport de matières dangereuses est consécutif à un accident se produisant lors du
transporq par voie routière, ferroviaire, aérienne, d'eau ou par canalisation, de matières dangereuses
telles que les produits inflammables, toxiques, explosifs, corrosifs ou radioactifs.
Selon la nature des produits concemés et leurs quantités, I'accident se manifeste d'une ou plusieurs
façons, le plus souvent par :

/ L'incendie : la chaleur qu'il dégage provoque des brûlures, et les fumées peuvent être
asphyxiantes si I'on est proche du foyer, voire toxiques ;

/ L'exptosion : elle cree un bref mais brutal déplacement des couches d'air (bruit intense et
onde de choc) qui peut entraîner des lésions internes (poumons. tympans) et indirectement.
des traumatismes par des projections (verre et autres matériaux) ; elle génère aussi de la
chaleur et donc des brûlures.

/ Le reiet de gaz toxiqucs (fumées, vapeurs, aerosols...) : ils peuvent entrainerdes irritations
des yeux et de la peau, mais aussi des atterntes graves aux poumons.
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LE RISOT]E ENGINS RESIDT'ELS DE GUERRE

Ll commune n'est pas concernée por un PPR Engtns RésHuds de Guerre, néanmoins le risque
est identifié sur le ban communal. La ligne FORBACH-BFCHE peut être évoquée en raison de
I'importance et de la duree des combats qui s'y sont déroulés durant I'hiver 194-1945.
[æs activites des services de déminage ne permettent pas de cibler certains lieux plutôt que d'autres.
Néanmoins, les chiffres des interventions de ces demières années mettent en éüdence la persistance
du risque.

[-a découverte d'engins de guene, tels que les grenades, obus, déûonatqrrs, mines ou munitions, peut
pésenter un danger mortel pour la ou les personnes pésentes sur place lorsqu'il y a manipulation ou
transport de ces munitions abandonnées a plus particulièrement celles à charges chimique.

En cas de decouverte d'engins explosifs, les risques peuvent être :

- L'explosion zuite à urp manipulation, un choc ou un oontact de la chaleur ;

- L'intoxication par inhalatioq ingestion ou contact ;

- La dispersion dans I'air de gaz toxiques. Iæs armes chimigues, utilisées perdant la guerre,
renferment des agents toxiques mortels ; si leur enveloppe se rompt, des gaz toxiques sont
suscepübles de contaminer I'air.

[æs accidents liés aux engins de guerre font chaque année une dizaine de trcs et plus d'une centaine

de blessés au niveau national.

Si la découverte peut êtrc fortrite à l'occasion de travarx des champs ou par eflet de l'érosion
naturelle, la plupart des accidents surviennent à I'occasion de terrassements, pose de canalisations,
constnrction de fondations ou d'ouvrages, forages, éûrdes geoptrysiques et géotechniques, fouille
archéologiques, exploiation de corriàes...
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3. LES RISQUES SANITAIRES

LE RISOUE PANDEMIOUE

Le risque de pandémie grippale ou de COVID l9 existe en France. Il convient de s'y pÉparer.
En phase d'alerte pandémique, I'activite du pays sera fortement pertuôée. C'est la raison pour
laquelle le plan gouvernemental fait obligation à chacun des services essentiels à la continuité de la
vie collective, de se pÉparer en vue de maintenir les activités indispensables à la gestion de la crise.
Dans une situation d'une telle gravité, le maire agit en sa qualite d'agent d'Etat. Il doit être [e relais
efficace de la puissance publique sur le territoire communal.

LE RISOUE DE COUPURES D'ALIMENTATION D'EAU POTABLE

Le risque coupurs d'eau potable peut faire suite à la rupture d'une canalisation du réseau de
distribution, à une pollution affectant la distribution ou encore à des événements coûrme les

inondations, les actes de terrorisme, etc. paralysant le reseau. Ce risque est d'autant plus important en
périodes estivales.
tæs établissements les plus vulnérabtes et ou I'enjeu est maJeur sont :

/ Les établissements scolaires ;
/ l*s crèches:
/ læs centres hospitaliers

En cas d'incidenl le gestionnaire actuel est le SDEA.

Il est important de noter que les infrastrucnrres militaires du camp de Bitche sont autonomes sur leur
production.

LE RISOUE DE COUPURE D'ALIMENTATION ELECTRIOUE DE LONGUE DUREE

Le risque rupture prolongee d'électricité peut être généré par différents événements (tempête, neige.
gel, accident industriel. ...). C'est la probabilité que I'acheminement, I'approvisionnement en

électricité soient très faibles ou même inexistantes

Les éablissements les plus wlnérables et où I'enjeu est majeur sont
/ l*s établissements en pnésence de chaîne de froid
r' Les cenfes hospitaliers

Læ réseau électrique est géré par la Régie de la Ville de Bitche. Elle dispose de génératrice pouvant
fournir la consommation électrique de la commune.
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LE RISOUE DE CANICULE

[æ risque canicule est carætérisé par une températurc élcvée et une amplitude thermique faible
emÉchant l'organisme humain de récupérer. Ce risque peut entrainer de graves complications pour
la santé humaine.

L'ensemble de BIrCHE peut être concerné par [e risque canicule en Ériode estivale.
L'exposition à de fones chaleurs constitue une agression pour l'organisme. C'est la transpiration qui
pcrmet au corps de maintenir sa température.

Irrsque le corps ne contrôle plus sa temÉrarure et qu'elle augmente rapidement, une personne peut

être victime d'un coup de chal€ur.

t€s personnes déjà fragili#es (âgées, celles atteintes d'une maladie chronique, nourrissons, etc.) sont
paniculièrement vulnérables.

[.ors dune canicule, elles risquent une dâhydraration. I'aggravation de leur maladie chronique ou
encore uo coup de chaleur.

[æs personnes en bonne santé (notamment les sportifs et travailleuE manuels exposés à la chaleur)
ne sont cependant pas à I'abri si elles ne respectent pas quelques précautions élémentaires-
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Mesures de protection

Pour faire face à ce risque, un plan canicule a été mis en place au niveau national, une déclinaison
départementale et locale a également ont été élaborées. Il attribue quelques missions aux Maires.

Quatre niveaux sont prévus :

o Niveau I « veille saisonnièrc » Niveau 2 « Avertissement chaleur »

l,c Maire

/ Vérifie son système d'alerte et élabore un guide de procédure pour ses propres services ;
/ Désigne un référent . canicule »> et transmet ses coordonn&s au préfet (SIDPC)eI au conseil

départemental ;

/ S'assure de la preparation des services municipaux : centres communaux d'action social
(CCAS);

/ Identifier les personnes vulnérables vivant à domicile et élabore un registre nominatif des

personnes fragiles isolées et le met àjour:
/ Récence les différentes personnes qui seraient susceptibles d'intervenir (association de

secourisme ou bénévoles ...) ;

r' ldentifie les lieux collectifs climatisés sur la commune et défini les modalités d'utilisation en
cas de besoin :

/ Diffilse des messages d'information au public et aux services (Panneau lumineux, tract ... ) ;
/ Informe le Préfet (SfDPC) de toute situation anormale lié à la canicule.

a Niveau 3 « Alerte canicule »

action sur décision de la cellule de crisc déoartementale.

Alené par le PréfeA le Maire

/ Constitue si besoin une cellule de crise municipale I
/ Est autorisé à communiquer aux services opérationnels de proximité les données relatives

aux personnes inscrites sur les registres ;
r' Mobilise le associations locales et bénévoles pour effectuer des visites à domicile auprès des

personnes isolées ;
/ Informe le Préfet. en temps réel, de toute ditficulté qu'il rrc parviendrait pas à surmonter:
/ Un repÉsentant de I'Association des Maires de France participe à la cellule de crise

départementale.

a Niveau 4 « Mobilisation maximale »

AlerTé oar le Préfet

r' Met la cellule de crise en fonction 21 124'.
/ Poursuit les actions préédentes et fait appel à I'ensemble de ressources mobilisables sur sa

commune:
/ Met en place des mesures exceptionnelles de gestion des dercès.
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LE RISOUE DE GRÂND EROID

Le risque grand froid correspond à des périodes exceptionnellement froides où les températurcs sont
négatives le jour et inférieures à -10'C la nuit. Ces périodes tiennent compte également de Ia vitesse
du vent el des températures rcssenties.

Ces tempéràfures extÉfiæs peuvent âvoir des conséqùences gEves sur l'organisme humain,
notaJnmenl chez les personnes vulnérables, personnes sâns domicile fixe ou les personnes vivant dans
des Mtiments mal isolés-

Lorsque ces condirions météorologiques sont réunies. un platr froid est déclenché afin de mobiliser
rèpidement des lieu( d'accùeil, des moyens humains et des matériels nécessaires à I'accueil des
per§onnes.

LE RISOUE DE POLLUTION ATMOSPHERIOUE

læ chauffage, l'évaporation des solvânts el des hydrocarbures, les fumées des usines et les gaz
prüuits par les véhicules sont à I'origine de la pollution de l'air.
S'y rajoutent à l'intérieur des habitations ou des bureaux, les fumées de tâbac, les émanations des
chauffages irdividuels, descuisines...
t a pollution de I'air constitue à la fois une âneinte à notse qualité de vie et à notle santé, elle est aussi
néfaste poùr I'envirormement et le climar (pluies acides, pollution photochimique, trou de la couche
d'ozo ne, e ffet de serle . . . )

La surveillance de la qualiæ de I'air est effectuée par ATMO Grand E(t
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4.LA MENACE TERRORISTE

Le terrorisme est un phénomène complexe, parce qu'il évolue en pefinanence dans ses organisations,
ses motivations et ses objectit.s, ses méthodes et ses movens.

Ne connaissant pas de frontière, i1 s'est répandu de manière diftrse à travers le monde sous des formes
variées. La France n'échappe pas à cette menace qui peut frapper aussi bien sur son territoire que ses

ressortissants et ses intérêts à l'étranger. ou encore le cyberespace.

Les attaques terroristes de 2015 et 2016 et les dispositions législatives adoptées en 2016. ont conduit
à une révision du plan gouvernemental de vigilance. prévention et protection lnce aux risques

terroristes, depuis le I er décembre 2016.
Lc plan Vigipirate repose sur trois prrncrpes :

/ Evaluer la menace terroriste en France. et à l'encontre des ressortissants et intérêts français
à l'étranger;

/ Connaitre la vulnérabilité de principales cibles potentielles d'attaque terroriste atln de les

réduire :

r' Déterminer un dispositif de sécurité répondant au niveau de risque.

Le plan VIGIPIRATE est matérialisé en trois niveaux

/ Lc l*'niveau :

y' lg ltntt nivcau :

/ I-e J"n'" niveau :

NIVEAL]DE VICTLANCE

NM],\I I)E SF]CL RITIT RFINI'ORCF.U -RISQTIL À]"|'F]NTAT

NIVEAT, T, R(;ENCI.] A'I'TF,NI-;\T

SECURITE RENFORCEE
RISQUE AÏTENTAT

IJRGENCE ATTENTAT

Ces logos sont à opposer oir sont mises en euvre les mesures de sécurité associées à VIGIPIRATE.

/ Entrées des établissenrents. dans les espaces de contrôle des personnes et dans les lieux de

pàssage :

/ Apposition adaptéc en tbnction du niveau de vigilance ;

r' Format A-1 sur support pércnne.
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DISPOSITIF OPERATIONNEL

1. ACTIONS ET ARTICULATIONS DU PCS

Origine de I'etat de
Vigilance

Irtranæ

MAIRIE

POPULATION

LA PREI'ISION
Nlétéo Friurce

Préfecture
Scn'ices tcchniqucs

t.t\tt)t.
\ t(;il \\( I

(higine dc
I'ahrte

Récepion de
I'alerte :

Confirmatioo
Traitement

Déclenchercnt
de la
gestion & crise

, IvIédias

Déclenchement du PCS
Activation du PCClnIme I
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2. L'IMPORTANCE DE LA NOTION DE VIGILANCE

Chaque commune doit rester attentive aux informations de vigilance transmises par la Préfecture
(vigilance méæo. pollution. . . ).

Depuis octobre 200l,la carte de vigilance météo informe les autorités et la population si un danger
météorologique peut toucher le département dans les 24 heures à venir.

[æ travail que fait Météo France en matière de surveillance météorologique concerne les phénomènes

suivants:

. Vents violens, pluie ;

o Inondations;
o Orages,
o Neige ou verglas ;

o Avalanches :

o Canicule et grand froid.

En effet, pour mieux participer à la protection des personnes et des biens, Méteo France met en Guvre
cette procédure " vigilance météo ".

Au-delà de Ia simple pÉvision du temps, elle souligne et décrit, lorsque c'est nécessaire, les dangers
des conditions météorologiques des 24 heures à venir.

Elle fournit des conseils de comportement adaptés, aidant ainsi le grand public et les professionnels
à tenir pleinement compte des avertissements lancés par les météorologistes.

Une couleur est attribuée : vert, jaune, orange et rouge à chaque évènement métropolitain, selon les

dangers potentiels associés aux conditions météorologiques péwes.

Si la carte de vigilance comporte au molns une zone rouge ou or.mge, un bulletin égional de suivi de

phénomène exceptionnel est émis par Météo France pÉcisant l'évolution du phénomène, sa

trajectoire, son intensité et sa fin.

La carte de vigilance est élaborée 2 fois parjour par Météo France, pour une diffusion à 6 heures et à

l6 heures. Des acnralisations intermédiaires sont effectuées chaque fois que la situation le requiert.

La carte de vigilance est consultable en perrnanence pour tous sur le site internet de Météo France

www. meteofrance.com

[æs dispositions specifiques ORSEC « Alerte météorologique , donnent au Préfet, aux services

déconcentrés et aux maires. les outils de prévision et de suivi permettant de préparer et de gérer une

crise météorologique.
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Aussi, dès le niveau de vigilance orange, le SIDPC transmet aux maiæs un bulletin de suivi
méteorologique égional par alerteur. A la Éception de I'alerte, le Maire doit :

/ Se tenir informé de la situation ;
r' Diffuser les conseils de comportement adaptés au phénomène prévu ;

/ S'informer des manifestations à risque pévues dans la commune et prendre les mesures de
police nécessaires à la sauvegarde des personnes et des biens ;

/ Mettre en pré-alerte les services municipaux ;

r' Informer le SIDPC si la situation dépasse ses comÉtences.

La vigilance peut être comprise corrme « la surveillance attentive ».

Cette notion de vigilance est tnès importante et permet d'anticiper les éventuelles difficultés à venir.

3. LE POSTE DE COMMANDEMENT COMMT]NAL
(P.C.C)

tr PCC est une structure souple, adaptable à la situation et à ses évolutions.

C'est un organe de Éflexion capable, en cas d'événement g.àve ou de risques majeurs, de conseiller
et de proposer au Maire des dispositions adaptées afin de limiter les effets du sinistre, protéger les
populations et assurer la logistique de I'intervention

tÆ PCC est constitué dès le déclenchement du PCS. Il correspond à la cellule communale de crise.

Il se compose de

r' [æ directeur des opérations de secours (DOS), qui est le Maire ou son représentant I
/ [æ responsable des actions communales (RAC), qui est le DGS ou un adjoint :

/ [æ responsable de la cellule « accueil / secrétariat » ;
/ [æ responsable de la cellule o communicaüon ' i
r' Læ responsable de la cellule « logistique / technique " ;

/ Læ responsable de la cellule « hébergement / ravitaillement ".
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ORGANIGRAMME DU PCC

<H
Comrnandant des Ooérstioos

de §ecuurs (COS)

Ofhcier de Sapeur-Pompier

Cellule de cooldination opérationndle

Responsable des Actions Communahs (RAC)

Directeur Général des Services ou Adjoint
Cellule
Accueil

Shcrétârirt

Cellule Hébergemeü
Ravitaillement

Cellule Logistique
Technique

Cellule
Communication

Responsabh du parc
technique

Responsable des
opérations zur le

terrain

Responsable des
ccntres dtaccueil

d'urgence
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LI\ SALLE DUFCC

læ local ou le bâtiment dcvant æcueillir le P.C.C doit avoir les carætéristiques suivantes

Êffe
fue
ÊJ,e
Êrre

siü'ré dans une zone où il ne pa.s êüe iryacté par l'évèærneDt en cours ;

facilernent æcessible ;
pré{SuiÉ ou pouvant êtne {uipé (noammetrt en moyens de communication) ;

au calme pour pcrmetüc aux persontres préscotes de réfléchir et évitcr tout stress
supplémentaire;

r' Êüe clairernent identifié pr ous.

36 Conunune de BITCHE P.C S _lévrier 2022

& ( D

Eautmcnts rC Ilélels/ rcmroues
Licncs téléDhonfu ucs fixes I
Téléohoneq mûiles o
EmcUcurs réccdorrs oqtatifs 0
Accès lntemet 0 Wifidismniblc
Ordinateur o
Imrimmte 0 Dismnibh au l"étaqe
Scanner Dimniblc au l"éteee
Photææieur 0 Dismnibb au l"étaee
Téléüsion I
Radio + oilcs 0 Disænibb Pùl (oté l0)
Fournitues de bureau 0
C-artcs o
Tablcau blanc 0
[Ialoce 0
Docrmts (PCS. ....) t
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FICHES MISSIONS

FM.Ol

DIRECTEUR DES OPERATION DE SECOURS

DnffrEr,r rEs (mÀIlo[üt rE soüns flxx)

Maire

Suppléant Premier Adioint :

A défaut I'Adjoint d'asneinte

En cas de déclenchement du P.C.S. le Maire devient le D.O.S.

Lorsque le hfet prend la direction des ot'rations de secours, le Maire assume toujours, sur le territoire
de sa commune, la responsabilité de la mise en truvre des rrcsures de sauvegarde vis-à-vis de ses

administrés.

Le D.O.S analyse la situation, déterrnine les actions prioritraires et ordonne l'exécution selon les éléments
connus du PCC.

Rôle du DIOS :

/ Charyé de décider des orientations stratégiques de sauvetage et de sauvegarde de la population.
/ Choisit et valide si nécessaire les æûons proposês par le COS.

Déclencher le PCS FS-0!'

FA-O!'
Evaluer la situation et les besoins au vu des remontées d'information du
terrain (par le COS et le responsable ærrain du PCC). au fur et à mesure de

l'évènernent.

FS.04
Si nécessaire, prendre les ordres de équisition, d'interdiction. d'autorisation
exceptionnelle alin d'assurer la sureté. la salubrité et la sécurité publique.

Mobiliser les moyens publics ou privés.

Rester en lien avec le Pr,éfet et le COS.

FA-I4S'adresser aux médias (Salle de presse dediee - salle des mariages).
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FM.O2

RESPONSABLE DE§ ACTIONS COMMUNALES

Direcle ur Cénéral des Services

Suooléant Assistanl D.G.S

l,e RA.C doit être clairement idefltifié au sein du poste de commandement communal et avoir autorité
sur les moyens municiparx pouvant êtrc moHlisê. Il assure la liaison avec les autoritê opérationnelles
(le D.O.S et k C.O.S).

Evaluer la situation et ses évolutions possibles FA-0!)

Définir les zones sinistées et les met en évidence sur une carte adaptée FA-OI

Faire le recensement du nombre de personnes pouvant être impliquées par le
sinisre. ldentifier des points sensibles (ERP, manifestalions en plein air,
installations classês...)

FA.IO

Déterminer les actions nécessaires à la sauvegarde des sinistÉs (information
alerte, confinement. évacuaton) et à la pÉservation des biens et de

I'environnement.

FA.O3
FA.04

T§-ffi

Déterminer et faire metre en place le t'rimètre de sécurité. les points de

fermeturc de la voie publique et les itinéraires de déviation. Metfe à jour le plan
de circulation en lonction de l'évolution de la situation.

FA.02

Activer et coordonner I'action des diflerents services et mettre en vigilance ceux
qui pourraiert être impliques en cas d'évolution de la crise.

Rédiger les actes necessaires (anêtes. réquisitions. . .) F§.(»
FS-04

Assurer la surveillance météo. FA-I3

Coordonner et gérer les actions des différentes cellules du PCC.

hparer et relayer les decisions du Maire et le tenir informé.

Rester en liaison avec les communes voisines et les services extérieurs mobilisés.

Centraliser et synthétiser les informations, faire un point de situation toutes les 45
mlnuæs envlron.
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FM.O3

Resoonsable accueil et secétariat

Suppléant

Bdg:/ Charge du suivi adrninistratifet de I'organisation logistique du PCC
r' Appui pour répondre aux besoins du PCC.

FA{T'
Alerter les membres du PCC pour intégrer le dispositif

Aider à la diffirsion de I'alerte à la population
FA-03 FÿOI

Fÿ02
FSr03

Organiser la salle du PCC.

FA.12
Assurer I'accueil télephoniqæ du P.C.C.

FS-û7
Tenir la main courante.

Rédiger et transmettre les documents émanant du P.C.C.

Appuyer les autres cellules du P.C.C.

Cère la logistique du P.C.C.
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FM.O4

CELLIJLE COMMUMCATION

Resoonsable cel lule communication :

Supoléant Assistant de Direction :

r' Chargê de la synthèse et du r€groupement de toutes les informations.
r' Réception, hansmission et difhrsion d'informations, en inteme au sein du PCC et en exteme

(grand public notamment).

Rôle:

Diffirser I'alerte et informer la population. FA.O3
FS-01
FS-02
FS-03

Diffirser I'alerte et informer les responsables des établissements r€cevant du
public, des installations classées, des organisateurs de manifestations en plein air
et recueillir les informations concemant leur situation.

FA.TO

Alerter et informer les syndicats, les maires et services intéresses.

Assurer I'accueil du public en mairie por.r donner des renseigrr.anenb
(Conduite à tenir. lieux d'hébergenrents, de ravitaillemert.../

FA.T2

Assurer la communication avec la population, rédiger les communiqués de presse

et informer les médias sous la responsaHlité du Maire et en lien avcc lui.
FA-14

Réceptionner et ditïuser les informations en interne et en externe.
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FM-05

Responsable cellule logislioue/technique

Suppléant

/ G&er les moyens humains et matériels, publics ur privés I
/ Rassembler le matériel communal et se procurer le matériel nécessaire à la éalisation des

tâches.

Sc-:

Analyser et évaluer la situation. FA{!)

Participer à I'alerte et à l'évacuation des populations
FA{I3
FA.O4

FS-o1
FS-02
FS-03

Remettre en état les réseaux, la voirie

Securiser les zones et mettre en place les périmètres de sécurité. FA.{t2

Alerter les gestionnaires des réseaux d'eau, d'électricite

FS-o5Mettre à disposition des autorités et autres personnes intéressees des moyens
matériels et humains, publics ou privés recensés par la commune.

Gerer les modalités d'ernploi des moyens

Gérer les transports (perconnes évacuées. penonnel, malériel)

FA-05Participer, si besoir! à la mise en place des centres d'accueil.
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FM.06

CELLULE IIEBERGEMENT / RAVTTAILLEMENT

Adjointe aux afïaires sociales :

Suooléant :

/ Assurer le soutien d'urgence aux populations et aux impliqués.
Rôle:

FA-05Organiser et assurer I'accueil d'rrgance et le ravitaillernent des populations.

Organiser le transport collectifdes personnes vers les lieux d'accueil et s'assurer
de son bon fonctionnement.

Recenser les personnes recueillies. FA-06 r§-ffi

Recenser les personnes dispames ou en détresse.

Organiser les locaux et le ravitaillenrcnt pour le personnel mobilise (communal
et services de secours).

FA-Ot
FA-I7

Organiser I'assistance morale et psychologique des personnqs accueillies.

Mobil iser les pro fessi onnels soi grants (médeci ns. i nhrmiers, pharmaciens,
secouristes...) de la commune.

ftvoir le relogement.

Organiser la logistique nécessaire aux secours des blesÉs.

Organiser un dépôt mortuaire.

Assurer I'identification et le suivi des victimes.
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FM.O7

POLICE MTJMCIPALE

1. BCPJean-Marc VYEY
2. BRG James PINGOT

Policiers municioaux :

Suppléant :

/ Renseigner, assurer le lien avec les acteurs du secourc, assurer le balisage.
B4g:

FA-03
FS4l
FS{rZ
FS43

Participer à la difhrsion de l'alerte

Renseigner le P.C.C

FA-02Participer à la mise en place du perimètre de sécurité

Pr,éparer le jalonnement des itinéraircs en liaison avec la cellule logistique

Assurer le lien sur le terrain avec les services de sêcours et les forces de

I'ordre

Veiller à Écurité des personnes et à la préservation des biens
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FM-08

CHARGE DF^s OPERATIONS SUR LE TERRAIN

Directeur des Services Technioues

Suooléant:

Rôle : Conseille techniquement le Maire sur les travaux à entrcprendre

Participer, si besoin, à la diffision de I'alerte aux populations
FA-03
FA.O4

FS-or
FS-02
FS-03

Analyser et évaluer la situation et I'importance des dégâts FA-I»

Assister le Maire dans son commandement avancé

Faciliter I'acces des moyens au( zones sinistÉs

Sécuriser et les zones et mettre en place les perimètres de sécurité FA-02

Remetre en état la voirie et les reseaux

Renseigner la cellule logistique / technique du P.C.C

M ( t't'tnlttttt 'lt lJll( lll. /'( \ !t,ut | :t)::

6t



FM.O9

Responsable chareé du parc techqioue :

Suppléant:

Gérer le parc technique t§-05

Préparer, distribuer et acheminer les moyens matériels selon les priorites des

besoins et les directives du responsable de la cellule logistique.

Evaluer en temps reel les moyens disponibles

Effectuer les réparations
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FM.lO

CHARGE DES CENTRES D'ACCUEIL D'URGENCE

Coordinateur chareé du cetrtre d'accuei I

Suppléant

Ouwir les centres d'hébergement

Organiser et aménager le(s) lieu(x) d'accueil d'urgence FA.O5

Accueillir et recenser les personnes FA.06 FS-m

Assurer le ravitaillement des personnes accueillies F4.11

Mettre en place une équipe psychologique et médicale
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FICHES ACTIONS

FA.Ol

Pour visualiscr les zones sinistrées dc la commuoc, il e.* importmt dc lcs signaler sur une cartc.

Ceae cartographie doit &re dirpctementexploitablc pu le P.C.C et DOS.

Elle ocrmet :

/ De dcErmirrt la zone de danger, dont ['accès doitêüe Éssrvé aux sewices de secoutr, et ses

poims de fermeture ;
r' D'identifier rapidement les enjeux de la ææ @RP, insallations sensibles, manifestations

EryoraùBE, voies et lieux fieçeoté* Éseax...) ;
r' De p,rc,lrdre les nrcsunps de sauvegardc (alcrter, confiner, évacuer) ;
/ De débrminer les itinéraires d'æcès è la zone pour les secours, les itiaéraiæs d'évacuation et

de contoumcment ;

Le crrtqnphie doit êtrc mbc à jour ru frr et à ncrurc de Pêÿohrion de L citurtiou"
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FA.O2

MEflTE ET' PI.ACE UN PEIIMEITE DE §EC{JÜIE

r' InErdirc l'.caÈs du public À urE zooc dslgerrusc :
r' Orgattiscr la circùlüion rutorlr de la zorc, par la misc eo placc dc déviarioas.

Ea liaison avcc lcr frrcca do I'orû" ct lcs r+ctrn-pompicrs (C.O.S) :

r' Dércrniær pÉciséncnt la zoæ à isolrr ;
r' Ideatifer lcs voiea dc circtlrtions sgcptiblcs d'lccurillir lc trsfic (b..1, év&ærfiel ct

è tratsit) cn substiurtion ;
r' D&crmincr les poims dr frfEûlrr dr la zoDc ;
r' Rsss€mblcr l€s moyêos néc€ssaills et lcs dispolq :

U![!S4g4Eg : forcrs de I'odrc, cryloyés coltrmrrlurq élus et, si DécÇssrirE, frirE
appel aur asræi4iors dc la coomuc par I'ineruédigirc è lcur présidcnt (l'intartt d'uE
têlle déûrârcb âet dc faitc @cl à tue stucùrc hiérrchiséc a poovoir l.ur cmficr dês
missioos Féciscs,

Mg[tIglEEbü : bûrilhc§, pmm{ur, gilds fluo§.

r' Informcr la cÊllule commandcmctrt dè quc h zotrc cst sécüiséÊ, on lqs dê ronb
évolution dc h situatiqr cntraùunt une modificatioo dr périnrère de sécuriÉ.

4 Con|nun( de BI'ICHE P.C S _ ltv,er 2022
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FA.O3

ALERTER LA POPULATION

D Obiectifs

o Informer la pooulation :

/ De la survenue de la crise ;
/ De la nature de la crise :

/ Du comportement à adopter

D Oui alerter
/ ta population directement concernée par la crise et son évolution probable ;

/ Hiérarchiser les cibles en fonction du risque considéré et des enjeux :

o ERP _ lnstallations sensibles - Organisateurs de manifestations de plein air - Lieu de

rassemblement.

) Movens d'alerte utilisobles
/ Mégaphone de la police municipale ;
y' Panneaux d'affrchages électroniques et manuels ;
/ Le site internet de la commune ;

/ l'e,s réseaux sociaux:
/ L'alefte télephonique FR-ALERTE (Déclenchée par la préfecture) ;

/ I*s médias (Si te PÉfet n'a pris la responsabilite de Ia communication).

Mode dégradé (en cas de coupure des réseaux)
/ Le porte à porte (élus, associations) ;y' Le klaxon continu d'un véhicule.

D Messaee d'ehrte

Le message d'alerte doit comporter les éléments suivants

/ L'origine (Le Maire, la mairie) I

/ La notion d'importance (Alerte. ügilance
/ La nature de l'évènement ;

/ [r comportement à adopter :

) Consime de sécurité

En cas d'évacuation preciser le point de rassemblement. I'itinéraire et le minimum
d'affaires personnelles dont doivent se munir les personnes (papiers d'identité,
vêtements chauds, médicaments. . . ).

/ l-es moyens de se tenir informé de l'évolution de la situation (Site interneq radio

Le doil être concis et
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FA.O4

FÀIRE EVACIJER LES ZONES DANGEREUSES

Une évacuaaion est toujouN lourde de conséqucncrs et, mal organisée, peut engcndrer plus de
pmblèmes que de solutions.

I-a décision d'évacuation mêmc si elle revient au D.O.S, elle doit être Fise en concertation avec les
services de secours (COS) et préfe.toraur.

hocedurc

/ Seraoriser les zones à évacuer.

Déærminer les secteurs pouvant être touchés et nécessilsrlt l'évacuation ;

Identifier la population (nombre de personnes, population sensible...) :

Hiérarchiser les secteuni en fonction du risque et des enjeux-

/ Menrc ep Dlscc d€s Doitrts de rass€mbl€oent-

Les points de rassemblement doivent permettre aux peBonnes du secteur considéré de savoir où se

.endre dès qu'elles ont reçu l'ordrc d'évacuer.

Ceci néc\essite une tês bonne information préventive de la population

L'objectif est de regrouper les personnes en un lieu facilement identifiable oil elles seront prises en

chaBe (soit direct€ment dans un centre d'accueil et d'lÉbergement, soit un point de regroupement
depuis lequel elles seront transportées vers un centre d'accucil).

Il est indispensable de mâtédaliser ces points de regroupement et d'en assurer la dessefie

Pour chaque secteur une cane pécise doit êtrc élaborée en précisant
- Les carrefoun à boucler.
- Les sens de circulation pour l'évacuation
- Les æints de rassemblement.
- Les lieux d'accueil.

r' Préparstion des moveos de trsnsDorts colleraifs

Il est souhaitable que les moyens de trtllsports collectifs soient en place aux points d€ rassemblement
avant de donner I'ordre d'évacuer.
Faire appel. si possible, aux ambulancieni pÉvés pour le transport dcs personnes à mobilité reduite.
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r' Brnrer I'iailérrire d'évtcur(ion

De nombreuses personnes ont naturellement tenda[ce à évacær par leurs propres moyens. Il est donc
indispensâblq avant de lancer l'évacuatiorl d'avoir corecterhent balise le rajet à emptunter. Ce
balisage doit avoir pour effet d'imposer aux automobilistcs I'itirEmire à suivre et ainsi de fluidifier
le trafic.

Diffrrser les messages à I'aide des npyens adaptés, zone par zoæ, et si la cirretique le permet

r' Message de péparation à l'évacuation (F§-03) ;
/ ordre d'évacuation : doit péciser les modâlités pratiques
/ Recenser les personnes évacuées.

Dam la mesure du possible, cela facilite.a la tâche d'identification au centse d'accueil.

/ S'assurer de I'achèvement total de l'évacuation :

Soit en vé.ifiant chEque porle, soit à l'aide d'un pone-voix.

/ Protéger les zones évacuées.

Afin de lufter contre les pillages. mettle eo place un dispositifde prcte{tion du secteur

. Blocage des accès, rord€s... (Sewices de police, sociéæs de securité...).

Si l'évènement menace la Écurite des personnels engagés, il est impératif de les faire sortir du
périmètre.
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FA.O5

ORGAI\I§ATION DE L'ACCUEIL DES PERSONNES EVACUEES

> Q.lcsgEr' Prcndre en charge les personnes évacuées:
/ Assurer leur hébergement, leur alimentation et leur habillement ;
r' Informer et réconforær ces p€rsoüles :
r' Recenser les personnes évacuées et leurs besoins specifiques (soins médicaux, personnes

dépendantes, enfants en bas âge...) :

Rendre compte au DOS de la situation.

> @!@/ Ouwir les centres d'accueil (salle des Gtes, gymtrase.. . ) et les mettre en fonction (lumière, chauffage,
sanitairæ, douches...) :

/ Mettre une equipe d'accueil. Recenser les personnes évacuées et leurs besoins specifiques :

/ Acherniner les moyens matériels à I'accueil des personnes déplacês. Organiser les locaux (zone de

repos, zone de ravitaillement, zone médicale...) ;

/ Assurer I'alimentation de premiete urgence : eau. boissons chaudes, alimentation des enfants en bas

âge (biberons, lait, petirs pots, ...), biscuits, sucre :
/ Fournir des vêtements de première urgerce et de rechange surtout si I'évacuation a eu lieu la nuit et

par temps froid. Assurer prioritairement le changement des enfans et particulièrement des changes
(couches...);

/ Ravitailler les personnes accueillies à I'heure des repas. Alimentation même sommaire (sandwichs),

plus élaborê dès que possible. Atæntion aux allergies alimentaires ;
r' Assister les personnes isolées et dépendanæs :
/ Entretenir les locaux : nettoyage des sanitaires, appmvisionnement en consommables

Asp€ct
administratif / Enregistrementsentrees/sorties.

r' Orientation. information

Secrétaires pour Chaises, tables, informatique
portable, téléphone, papier. stylos,
etc.

Aspect matériel Personnels des services techniques. Chaises, couvertures, tapis de sols, lits
picots. materiel de fléchage et d'affichage.

Âspect logistique

Conseil des Séniors :

r' Distribution des vêtements.
r' Pnéparationetdistribution
du ravitaillement.
Services technioues :

/ Entreüen des locaux.

Approvisionne ment en denrês de première
necessité chez les commerçants. Faire
preparer des repas par les restaurateurs.
Papier toilette, linge, savon.. .

Association carita ti ve.

Aspect médical et
Psychologique

Médecins. infirmiers, secouristes.
psychologues.

Personnel de la maison de l'enfant

Matériel nécessaire pour délimiter des
espaces médicaux et des espaces
confidentiels.
Jeux.
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FA.06

RECENSER LES PERSOI\NES ACCT'EILLIES

D Obiec-tifs

/ Evaluer les besoins immédiats (nouriture, couchages, vêlements, médicaments) ;
/ Renseigner le DOS (importance de l'évènernent, moyens à mettre en auvre) ;
/ Renseigner les secours pour dénombrer les impliquô (tués, blessés, disparus, indemnes).

> @!@
Tenir àjour un registre des personnes accueilües soit sur informatique soit sur papier. (FS-0E)

Enfant isolé
Personne
dépendante
Besoins
spécifiques
Allergies
alimentaircs
Etc.
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FA.O7

AIÆRIER IÆS ELIJ§ Ef, IÆ PBSOITNEL

Coüao[dEEa

r' IDENTTFICATION

- Alcrtc dc ls rmiric dc BITCI|E

r' EIYENEME{T

- Dcscri6im sonnaùc dc l'érèÉ','..ot (daD( phrts3 courtcs)

/ CIONSEQ[IENCI§

- Momianr lc mrirE a déGlctrcE lc Plan Cqnmunal de Souvcgardc. Il vors dcrnandc dc rcjoindrc
s.trs délsi :

r' La Mairic
r' l.as sêrvicÊs tcchiqus

Èoddrt

Appcler per téléplpnc (FS-n)

Ou cnvoyer SMS

il (o|nùnc.te BITCHE P C S -Iétriet 2û22
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FA.O8

RECENSER LES PERSOI{NELS A RAVTTNLLER

D Objecdfs

/ Permettre aux personnels engagés de soutenir durablement leur effort

P.C.C
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FA.ü)

Qrælle est la nature de l'évènenpnt ?

Qwlle eat I'mplo.r de l'évàement ?

Qlrcls solrt les risqucs (inondation, effoodremcnt de tcrain, inocrdic cxplosion, intoxication,
pollution, couprre de réseau.. .) ?

La situation péscntc-t+llc rm danger funmédiat pour lapopulation ? Qucl cst ce danger ?

[,es secours ont-ils été avertis ?

Qnælh est la zone de danger ?

Quelle est la densité de la population dens la zone dÊ danger ?

Dans la mæ & dangcr, y-a-t 'il des éôlisscurnts scogiblcs (ERP, IC"E, maniftstation è plcin
air...) ?

Faut-il mettre en place un périmèæ de sécurité ?

[.es secours peuvcnt-ils æoédcr fæilemenr à la zooc ?

Dans ce pâimètrc, faut-il confiner ou évacucr la popilation ?

A-t-oo alcrté la poplation et bs Gsponsablcs des âablisscnænts sensibles ?

Faut-il organiser I'accræil ès fuacués ?

La duÉc de la situarim cst-elle pévisible ?

Faut-il prÉporer I'hébergemeot des â.arués ?

Est-on clt rrlation avcc lapéfecture et les scrrriccs de secours ?

Les biens ou I'environnernent sont-ils menâoés ?

Par çcls mryens pant<ro ler poÉgpr ou limitcr lc p&il ?

Faut-il prévoir un comDuniqrÉ de pesse ?

Contmunt rle BITCHE P.(- S _ févriet 2022
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FA.1O

ApÈr evoir diftsé I'derte et donné hs corigner

EIE: HEURE

Ideotification dc l'établiseemeot

Nom et prénom de la pcrsonræ contætée

Numénos de téléohone

Nombrc de femmes enceintes

Nombred'enfantssffinns:......4/l0ans:...... ll/15âns:......... 16118ans:........

Risques oarticuliers de l'ébblisscrent ?.....

Besoins particuliers

D Demaoder ç'unc pemonne resE à I'ecouE de la mdio et rÉponde au Éléphone

D Transmettre les coordonnées des cellules secétariat et coormunicüion (noms et téléphones)
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FA.lI
ASSURER,I,E RAVIÎAILLEMENT EN EAU FOTABLE ET EN

NOI,'NIITTJRE

Qi@:
Assurrr le ravit&illqrcnt en eau potable €t cn trourribrr :

r' Des pcrsonnes évacuéÊs ct lÉber8écs aü scin dc la commutrc ;y' Dcs scrviccs a sccourt ct dcs intcwcnants dcs cêllulcs & crisê

Usts§

Dès lc début dÊ ls crisc, prcr&c contaEi av€c lcs üarx de sockage ct dr fsbricaticn de de deNrrÉcs

aliæohitÈ! afin dc cootrÀiÈr l'étit de lcr[B stocb :

r' MaSEi[s & graod€ disrrihûon ;r' Epiccrics:
/ Boulmgerics ;r' Caatiocs collcctive§ ;r' Restaur'üts.

EtrsEiE, ruc fois lc mmbrc dc pqsomcs à oqurir cqnu :

r' Coûtsr les lieux de etoctags rûn d'obæoir les quantiÉa néoecsaires,
r' Fsire æhcrniær les Fodui§ vcls lcs lÈur dc consqnmatiqr.
r' S'osqrrtr dc h potôiliÉ dr I'crr li clb cEt tordours dispou'bb.
r' Fair rcbrriær dc I'au uinérdc to bouEilb si I'eau c{r.Be o'e!t plur pot6lc.

AliuEts EiqitrirEs

r' Pdr.ttu.
/ Csfé,tbé, hit
r' Srrrc.
/ Pùâ, dlz.
r' Supcs lyqhilisês.
r' Bibcrotr§, pai6 poe pour bébés.
r' Cons€rvcs dc Egrnês.
r' Conservcc dc üardes et dc poirror (PtÉE, tbn...).
r' Confiurrrs/ Couchcr
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FA.12

Le public téléphone pour être informé de l'évolution de la crise. en conséquence il est nécessaire de
r' Répercuterles appels au bon interlocuteur;
/ Renseigner la population.

Pour une efficæité accrue. il est important de filtrer les appels.

NON

our

our

NON
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l)rcn«lre nolc
puis tru nsfércr
luu R \(

.\p;xl entrant

l.iti à

l'ér ùnrnrtnt '

I)enrunder à la
persorrne dr
rnJrpeler
rultéricu rcnrc nl

\d nrinist rri

\ ltxlia (irand puhlic

\ u toritd

Préfocl urt

Sorvict,rle sccolrô

\pportc tlrs
i rrlirrnr lrtions
strr l:r crisr'.'

l)crrrirndcr lr: llrnr tt lu
lirnction dc l:r pcnionnc

Répou«lrr cn suirattl
les instrttelions
prorcnitnl dc la
('rllulo conrmrrnication

'l-ransférrr itu postt dt
commantlcnrcnt

comrnunlrl
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F4.13

ASSURBR LA SURYEILIÀNCE METEO

Météo-France met en euvre une prccédurc « vigilance météo ".

Au-delà de la simple pnévision du temps, elle souligne et dec.it, lorsque c'est nécessâire les dangeE
des conditions météorologiques des 24 heures à venir.

Une couleur est attribuée (ven, jau[e, orange et rouge) à chaque dépanement selon les dangers
potentiels associés aux conditions météorologiques prértes.

Si la cane de vigilance présente au moins une zone rouge ou oftr e, un bullerin .égionâl de suivi de
pMnomènc exceptionnel est émis par Météo-France pÉcisant l'évolution du phénomène, sa

trajectoirc. son intensité et sa fin.

[â carte de vigilance est élaboÉe 2 fois parjoür par Météo-France, pour une ditÏusion à 6 heures et
à l6 heures. Des actualisations intermédiaircs sont effecruées chaque fois que la situation le requiert.

La cane de vigilance est consultablc en permanence par tous strr le site de Météo-Frânce à I'adr6s€
suivante ürùn.met€o.fr des lâ page d'accueil, ou srr !!g:Y!g!EE§g.!Eg!gq@

EIt (as dc saturatbn du site Intemet. accb au sltc réservé aux institutionnels

http ://n wÿ.visimeteoxom
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F4.14

REDIGER UN COMMI.JNIOUE DE PRESSE

Cette action est réalisée par La cellule communication en collaboration avec le DOS

Les obiectifs sont :

r' D'informer la population de l'évolution de la situation par I'intermédiaire des médias afin de
répondre aux incertitudes ;

/ De contrôler les informations fournies ;
r' De répondre aux attentes des médias :

/ D'alléger la « pression médiatique »» sur la cellule de décision afin de lui préserver une "
liberté d'action ».

ÿp : Faire un yint presse de manière régulière ( par exemple, loutes les 6 heures)

Comment

/ Recueillir les faits auprès du responsable du P.C.C :

/ Ne donner que des faits. Ne pas tenter de donner une explication prémarurée des causes du
sinistre. Ne pas faire d'hypothèses sw l'évolution de la situation :

/ Organiser le communiqué selon la trame suivante : les faits, les mesures de secours mises en
place, le nombre de victimes et de disparus. numéro de téléphone à contacter pour obtenir des

renselgnements ;
/ Fatre valider le texte par le DOS et le responsable du PCC.

Conseils

/ Veiller à donner des informations verbales en concordance à la realité constatée par les

médias sur le tenain :
r' Veiller à ne pas donner des informations décalées par rapport aux attentes de la population ;
r' Veiller aux regroupements des informations sur les victimes ;
/ Possibilité de faire appel à des experts afrn de fournir des réponses scientifiques. cependant

veillez à définir les limites d'attribution aux experts I
/ Coordonner I'information scientifique, technique et sociale ;
/ Ne pas rejeter ou iglorer les demandes d'information des éventuels groupes de pressions.

En cos de déclenchement d'un PPI ou d'un Plon Déportementol de Secours. seul le préfet peut s'odreser oux

médîos, ov le moire à palir des élémenls comrnuniqués por lo préfecture.
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FA.20

CONSIGNES INDIVIDT'ELLES DE SECURITE
RISOI.IE INOT{DATION

Se mettre à I'abri
Ecouter la radio : France Bleu Lorraine : 9ES Mhz conventionnée par le préfet

Respecter les consignes

En plus des consignes générales, valables pour tous les risques, les consignes spécihques en cas

d'inondation sont les suivantes :

AVANT
S'organiser et anticiper :

- S'informer des risques. des modes d'alerte et des consignes en mairie :

- Se tenir au courant de la météo et des prévisions de crue par radio, TV et sites internet
- S'organiser et élaborer les dispositions nécessaires à la mise en sûreté ;

- Simuler annuellement :

et de façon plus specifique
- Mettre hors d'eau les meubles et objets précieux : album de photos. papiers personnels,

facturcs ..., les matières et les produits dangereux ou polluans ;

- Identifier le disjoncæur élecrique et le robinet d'arrêt du gaz ;

- Aménager les entrées possibles d'eau : portes, soupiraux, évents I

- Amarrer les cuves, etc. :

- Reperer les siationnements hors zone inondable :

- Prévoir les équipements minimums : radio à piles, réserve d'eau potable et de produits
alimentaires, papiers personnels, médicaments urgents, vêtements de rechange, couvertures...

PENDANT
Mettre en plae les mesurcs conservatoires cidessus et :

- Suivre l'évolution de la méteo et de la prévision des crues :
- S'informer de la montée des eaux par radio ou auprès de la mairie ;

- Se réfugier en un point haut préalablement repéré : étage, colline. . ,

- Ecouter la radio pour connaître les consignes à suivre ;

et de façon plus specifique
- Ne pas tenter de rejoindre ses proches ou d'aller chercher ses enfants à l'école ;

- Eviter de téléphoner afin de libérer les lignes pour les secours ;

- N'entreprendre une évacuation que si vous en recevez l'ordre des autorités ou si vous y êtes forcés
par la crue ;

- Ne pas s'engager sur une route inondée (à pied ou en voiture) : lors des inondations du Sud Est
des dix dernières années, plus du tiers des victimes étaient des automobilistes suçris par la crue ;

- Ne pas encombrer les voies d'accès ou de secours.
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ænÈs
- Respocærles consigoes ;
- Informer les autaités de out dangc ;

- Aider lcs personnes sinistrées ou à besoins spécifiques ;

et dc façon plus spécifique
- Aérer;
- Désinfecter à l'eau de javel ;

- C-lraufferdèsquepossible ;
- Ne rétablir le courant électrique qlr si I'installæion est sèdrc.

FOUR EN SAYOIÎ PLUS, coroltcz :
- Lcs ôcumcnts de référence : DDRM, PPR, PLU ..
- Les sites Intem€t de la préfecuue
- htto://www.seorisoues.soov.fr
- htto://www.meteofrarrce.com
- http://www.ügicnres.gqrv.fr

6it Conunune tle BfrcHE P.C S - février 2022
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F4.21

CONSIGNES IIU)IVIDUELLES DE SECURITE
MOI.IVEMENT DE TERRAIN

Se mettre à I'abri (voir consignes speciliques)
Ecouter la radio : France Bleu l.orraine : 985 Mhz conventionnée par le préfet

Respecter les consignes

En plus des consignes générales. valables pour tous les risques. les consignes spécifiques sont les

survantes :

En cas d'éboulement. de chutes de pierre ou de glissement de terrain

t.
2.

3.

AVANT
- S'informer des risques encounrs et des consignes de sauvegarde.

PENDANT
- Fuir latéralement, ne pas revenir sur ses pas :

- Gagner un point en hauteur, ne pa-s entrer dans un bâtiment endommagé ;

- Dans un bâümen! s'abriter sous un meuble solide en s'éloignant des fenêtres.

APRES
- Informer les autorités.

En cas d'effondrement du sol :

AVANT
- S'informer des risques encourus et des consignes de sauvegarde.

PENDANT
A I'intérieur :

- Dès les premiers signes, évacuer les bâtiments et ne pas y retourner, ne pas prendre

I'ascenseur.
A I'extérieur :

- S'éloignerde la zone dangereuse ;

- Respecter les consignes des autorités :

- Rejoindre le lieu de regroupement indiqué

APRÈS
- lnformer les autorités

FOUR EN SAVOIR PLUS, consultez :
- les documents de référence : DDRM, PPR PLU
- les sites Intemet de la préfecture

- www.qeorisques.qouv.fr

- www.argiles.fr
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FA.22

CONSIGNES INDIVIDUELLES DE SECURITE
RISOUB SISMIOUE

l. Se mettre à I'abri
2. Ecouter la radio : France Bleu Lorraine : 985 Mhz conventionnée par le préfet

3. Respecter les consignes

En plus des consignes générales, valables pour tous les risques, les consignes specifiques pour le

séisme sont les suivantes :

AVANT
- Diagnostiquer la résistance aux séismes de votre bfuiment et le renforcer si nécessaire ;

- Repérer les points de coupure du gaz. eau. électricité.
- Fixer les appareils et les meubles lourds.
- Préparer un plan de groupement familial.

PENDANT
- Rester où I'on est : à I'intérieur : se mettre près d'un gros mur ou sous des meubles solides ;

s'éloigner des fenêtres ;

- à l'extérieur: ne pas rester sous des fils électriques ou sous ce qui peut s'effondrer (cheminées,

ponts, corniches, toitures, arbres...) ;

- en voiture : s'arÉter et ne pas descendre avant la fin des secousses.

- Se protéger la tête avec les bras.

- Ne pas allumer de flamme.

APRES
Après la première secousse, sc méfier des répliques : il peut y avoir d'autres secousses importantes.

- Ne pas prendre les ascenseurs pour quitter un immeuble.
- Vérifier l'eau, l'électricité, le gaz : en cas de firite de gaz ouvrir les fenêtres et les portes, se

sauver et pÉvenir les autorités.
- S'éloigner des zones côtières. même longtemps apÈs la fin des secousses, en raison

d'éventuels tsunamis.

- Si I'on es t bloqué sous des decombres, garder son calme et signaler sa présence en frappant
sur I'objet le plus approprié (table, poutre, canalisation . . . ).

POUR EN SAVOIR PLUS, consultez :

- les documents de référence : DDRM, PPR, PLU ...
- les sites Internet de la préfecture

- www.georisoues.qouv.fr
B ureau Central S ismolog i que Français (.11rl {.fr4qqgsei§lqe-fr)
CEA (www.dase.cea.fr)

SisFrance (www.sisfrance.net)

65

82



F4.23

CONSIGNES INDTVIDUELLES DE SECURITE
CAVITE SOUTERRAINE

l. Se mettre à I'abri
2. Ecouter la radio : France Bleu l,orraine : 9E5 Mhz conventionnée par le préfet

3. Respecter les consignes

En plus des consignes générales, valables pour tous les risques, les consignes spécifiques sont les

sutvantes :

En cas d'éboulement, d'apparition d'un fontis ou de glissement de terrsin :

AVANT
- S'informer des risques encourus et des consignes de sauvegarde.

PENDANT
- Fuir latéralement. ne pas revenir sur ses pas.

- Gagner un point en hauteur, ne pas entrer dans un bâtiment endommagé,

- Dans un bâtimenl s'abriter sous un meuble solide en s'éloignant des fenêtres.

APRÈS
- Evaluer les dégâts et les dangers,

- Informer les autorités.

En cas d'effondrement du sol :

AVANT
- S'informer des risques encourus et des consignes de sauvegarde.

PENDANT
A I'intérieur :

- Dès les premiers signes, évacuer les bâtiments et ne pas y retourner. ne pas prendre
I'ascenseur.

A I'extérieur :

- S'éloignerde la zone dangereuse.

- Respecter les consignes des autorités.

- Rejoindre le lieu de regroupement indiqué.

APRES
- lnformer les autorités

FOUR EN SAVOIR PLUS, consultez :
- les documents de référence : DDRM, PPR minier, ZAPD, PLU ...
- les sites Internet de la préfecture

- www.georisques.gouv.fr

- https://wikimagi not.eu/V70_carto_secteur_firllscreen.php?sect=SFR
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F4.24

CONSIGNES INDIVIDUELLES DE SECURITE
FEUXDEFORET

l. Se mettre À I'rbri
2. Ecouter la rsdio: France Bleu Lorraine :9&5 Mhz convenrionnée par lc pÉfet

3. Respectcr les consigne

En plus des consignes générales, valables lnur tous les risques. Ies consignes spécifiques sont les

sulvaotes:

AVANT
- Repérer les chemins d'évacuation, les abris.
- Pévoir les moyens de lutte (points d'eau, matériels),
- Entrctenir les chemins d'accès pour permettre la cirEulation des véhicules des sapeurs-

pompers,
- Débroussailler autour de la maison, espacer et élaguer les aôres. maintenir les feuillages à plus

de 3 mètres de I'habitation, nettoyer les gouttières, éviter de planær des espÈces très
inflammables (c)?ês).

- Vérifier l'étar des fe.metures, pones et volets. la toiture.

PENDÂNT
Si vous êtes témoin d'utr dépaft dc fcu :

- lnformer les pompiers au 18 ( I I 2 par réléphone ponôle) le plus vire et le plus précisément
possible.

- Atraquer le feu. si possible,
- Dans la nature, s'éloigner dos au vent
- Rentrer dans Ie bâtiment le plus proche
- Respirer à travers un linge humide
- Suivre les instrucrions des sapeurs-pompiers

A picd, rechercher un écran (rccher, mur... ).
Si ÿor§ êtes co ÿdtüre :

- Ne pas sonir si vous êtes surpris par un front de flarnrne.
- Gagær si possible une clâirière ou s'ânêter sur lâ rcute dâns urr zone dégagee, allurrr les

phares (pour être facilemenr reÉré).
Une msisoo bien proté8ée est le meilleur abri :

- Ouvrir Ie ponail de son tcrrain poùr facilit€r l'accès aux sapeün-pompieN.
- Fermer et armsea volets. pones et fenêtres.

- Occulter les aerdtions avec des linges humides,
- Rentrer les tuyaux d'arrosage pour les proéBer et pouvoir les réutiliser après,

- Se tenir informé de la propagation du feu.

- Se péparer à une évenruelle évacuarion : n'emporter que le strict nécessaire (kit d'urgence)
afin de quitter les lieux dans les delais les plus brefs.

67

8.1



§l lc leir dc lor€t al Focùc d. wtr! bbatrdon :

- N'évrau€r que §[ orûr des aumiég
- Ferær les bqEilles dr glz situéGr t I'aÉrieur et les éloigner ii possiblc du bôtimeDl
- Ouvrir le pofiril de vote EEain poü &ciliter l'æ€ès rtq srpq[ÿp@piers
- Fcflncr l€s yolcts, IG§ porlrs d lcs fenêuls
- Arloscr le bôtimnt (vohts, portes, fcrÉtEs) trEt que le feu n'cst prs là, puis rEnuEr lcs

tuy$r d'rrcslge (ils scroEt ulilca ryês)
- Boucbr avcc ès chilüons mouillés tout!§ hs Gouécs d'an (aérarioas, chÊmiée..,)
- S'brbil lcr $,ec d€s veæælÛs de colon épsi s coùvrrnt toutB lGs parlics du cogs (avoir à porrée

de mâin dcs gants ctr cuir, uæ casqtEtte, dcs lullctcs enveloppantÊs, un foulard et des

chaussürEa mmtanEs). Ne sultortr pûs utiliscr dr§ tissus sytrtùâhlEs.

AfRES
- Sonir Foégé
- Eæirdrc lcs foyds rÉsklûcls
- Ilspcctcl son habiErion Go rrdÊrçà8trt et srêillsnl lcs brrisc§ (rous lcs tüilcs on dall§ les

ori§ccs d'éraüon)

FoUR EN SAVOIX PLUS, comL:z :
- lcs documctrB dc éfaeîcc : DDRM, PPR. PLU .. .

- les sitss ltrEmet dc la péfcarc
- wws.gcorisoæs.gouv.fr
- oftn€.o(g
- pronalpcoor
- euroforcsær.org
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F4.25

CONSIGNES INDIVIDUELLES DE SECURITE
TEMPETE

l. Se mettre à l'abri
2. Ecouter la radio : France Bleu Lorraine : 98.5 Mhz conventionnée par le prét'et

3. Respecter les consignes

Vent violent - Niveau orange

Conséquences possibles

E Des coupures d'électricité et de téléphone
peuvent aflècter les réseaux de distribution
pendant des duÉes relativement importantes.

E [æs toitures et les cheminées peuvent être
endommagees.

E Des branches d'arbres risquent de se rompre.
tr Les véhicules peuvent être déportés.
E [: circulatir)n peut être perturbée, en particulier

sur le reseau sec<lndaire en zone forestière.
E [.e fonctionnement des infnstructures des

stations de ski est perturbé.

Conseils de comportement

tr Limitez vm déplacements. Limitez votre vitesse sur
route et aubroute, en particulier si vous conduisez un

véhicule ou attelage sensible aux effets du vent.
E Ne vous promenez pas en tbrêt (et sur le littoral ).

E En ville. soyez vigilants tàce aux chutes possibles

d'objets divers.
E N'intervenez prs sur les toitures et ne touchez en

aucun cas à des lils électriques tombés au sol.
E Rangez ou lixez les objets sensibles aux effets du

vent ou susceptibles d'êne endommagés

Vent violent - Niveau rouse

Conséquences possiHes

Avis de tempête tês violente
E Des coupures d'électricite et de téléphone

peuvent attectcr les réseaux de distribution
pendant des durées très inlportantes.

tr Des dégâts nombreux et importants sont à

attendre sur les habitations, les parcs et
plantations. Les massifs foresties peuvent êtr€
fbrtement touchés.

E [: circulation routière peut être rendue très

diflicile sur l'ensemble du reseau.

E Lrs transpons aériens. ferroviaires et maritimes
peuvent être sérieusement aftectés.

E [,e tbnctionnement des infrastructures des

staüons de ski peut être rendu impossible.
E Des inondations importantes peuvent être à

craindre aux abords des estuaires en periode de

marée haute.

Conscils de comportement
Dans la mesure du possible
E Restez chez vous.
E Mettez-vous à l'ecoute de vos stations de radio

locales.
E Prtnez c'ontact avec vos roisins et organisez-vous.
En cas d'obliqation de déolacement
tr Limitez-vous au strict indispensable en évitant, de

préfércnce, les secteurs lorestiers.
E Signalez votre départ et votre destination à vos

proches.
Pour pmtéger volre intégrité et volre enviroonement pmc:ùe

tr Rangez ou lixez les objets sensibles aux effets du
vent ou susceptibles d'être endommagés.

E N'intervenez en aucun cas sur les toitures et ne

touchez pàs à des fils électriques tomtÉs au sol.

E Si vous êtes riverain d'un estuaire, prenez vos
précautions face à de possibles inondations et

surveillez la montee des eaux.
E Prévoyez des moyens d'éclairage de secours et

faites une résewe d'eau potable.
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E Si vous utiliscz un dispositif d'rssistance m&icale
(respiratoire ou autre) alimenté parélectricité. prenez
vos précautions en conlactant I'organisme qui en
assure la gestion.

En cas de fortes

Pluieinondation - Niveau oranqe

E De fortes prccipitations susceptibles d'affecær les

activités humaines sont atterdues
E Des inondations importantes sont possibles dans

les zones habituellement inondables, sur
I'ensemble des bassins hydrologiques des
départements concernés.

E Des cumuls importants de précipitation sur de

courtes durées p€uvent, localement, provoquer
des crues inhabinrelles de ruisseaux et fossés.

tr Risque de débordement des réseaux
d'assainissement.

E [æs conditions de circulation routière peuvent
être rendues difficiles sur I'ensemble du réseau
secondaire et quelques pemrrbations peuvent
affecter les transports ferroviaires en dehors du
rÉseau .. grandes lignes ".E Des coupures d'élecniciæ pewent se produire.

Conséquenccs possibles

E Reoseipez-vous rvlnt d'entrepretrdrc vos
déplacements et soyez très prudents.

E Respectez, en particulier, les tÉviations mises en
place.

E Ne vous engagez en aucutr cas, à pied ou en
voiture, sur uoe vrie imrnergée.

E! Dans les zones habituellement inondables, mettez en
sécurité vos biers susceptibles d'être endommagés et
surveillez la montée des eaux.

Conseils de compoÉement
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Pluie-inondation - Niveau rouse

Conséquences possiHes

E De tÈs fortes precipitations sont anendues,
susceptibles d'affecter les activités humaines et la
vie erconomique pendant plusieurs joun.

E Des inondations très imponantes sont possibles, y
compris dans les zones rarement inondables, sur
I'ensemble des bassins hydrologiques des

départements concernés.
E Des cumuls très importants de precipitation sur

de courtes duées peuvenl, localement. provoquer
des crues tonentielles de ruisseaux et fossés.

E [æs conditions de circulation routière peuvent
être rendues extrêmement difficiles sur
I'ensemble du réseau.

E Risque de débordement des réseaux

d'assainissement.
E Des coupures d'électriciæ plus ou moins longues

peuvent se produire.

Conseils de comportement

Dans la mesure du possible
E Rcstez chez vous ou évitez tout déplacemcnt dans les

départements concernés.

En cas de déolacernent absolument indisoensable
tr Soycz très prudents. Respectez. en particulier, les

déviations mises en place.
E Ne vous engrgez en aucun cas, à pied ou en voiture,

sur une voie immergée.
tr Signalez votre départ et votre destination à vos

proches.

Pour pmtéger votre hté8rlté €t volre environnement pmche

tr Dsns les zones inondables, prenez d'orrs et déjà,
toutes les précautions Dfuâires à la sauvegprde
de vos biens face à la montée des eaux, même dans

les zones rarement touchees par les inondations.
E Prévoyez des moyens d'éclairage de secours et

faites une rêerve d'eau potable.
tr Facilitez le travail des sauveteurs qui vous

proposent une évacuation et soyez ailentifs à leurs
conseils.

E N'entrepretrez aucun déplecement avec une
embarcation sans avoir pris toutes les mqsures de
securité.
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F4.26

CONSIGNES II{DIVIDUELLES DE SECURITE
RISOUE INDUSTRIEL

t. Se mettre à I'abri ou évacuer
2. Ecouter la radio : France Bleu Lorraine : 9E.5 Mhz conventionnée par le préfet

3. Respecter les consignes

En plus des consignes générales, valables pour tous les risques, les consignes specif,rques sont les

sulvafltes :

AVANT
- S'informer sur I'existence ou non d'un risque (car chaque citoyen a le devoir de s'informer).
- Estimer sa propre vulnérabilité par rapport au risque (distance par rapport à l'installation,

nature des risques).
- Bien connaître le signal national d'alerte pour le reconnaître le jour de la crise.

PENDANT
- Si vous êtes témoln d'un accident, donner l'alerte: l8 (pompiers). 15 (SAMU), l7 (police),

I 12, en précisant si possible le lieu exact, la nature du sinistre (feu, fuite, nuage, explosion,
etc.), le nombre de victimes.

- S'il y a des victimes. ne pas les déplacer (sauf incendie).
- Si un nuage toxique vient vers vous, s'éloigner selon un axe perpendiculaire au vent pour

trouver un local oir se confiner.
- Ne pas aller chercher les enfants à I'ecole.
- Se mettre à I'abri ou évacuer en application des consignes fxees par la plaquette PPI sur la

conduite à tenir en cas d'accident
- Ne pas téléphoner sauf si urgence vitale.

POUR EN SAVOIR PLUS, consultez :
- Les documents de éférence : DDRM, étude de dangers, PPR technologique, PLU
- Les sites lnternet de la préfecture

.@
- aida.ineris.fr
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rA-27

l. Se metbe I I'ebri ou évecuer
2. Ecoutcr la radlo : France Bleu Lorraine : 9&5 Mhz conventionnée par le préfet

3. Respecær ks cmCgDcs

En plus des consignes générales, valables pour tous les risques, les consignes st'cifiques en cas de

risque TMD sont les suivantes :

AVANT
- S'infarner sur lbxistcncc o{r non d'un risque (car chaque citoyen a le devoir de s'informer).
- Estimcr sa proprc vulnérabilité par r@ort an risque (disUnce par rapport à I'installatiot,

natu€ dc§ ri§ques).
- Bien connaitre le sigoal national daleræ pour le reconnaîlre lejou de la crise.

PENDANT
- Si vous êtes témoin d'un accident, donner l'alerte : 18 (pompiec), 15 (SAMU), 17 (police),

ll2, en pécisant si possible le lieu exact, la nature fu sinistr! (feu, fuiæ, nuage, explosion,
etc.), le nombre de victimes.

- S'il y a des victirps, ne pas les déplacer (sauf inccndie).
- Si uo nuage toxiçe vient vers vous, s'éloigner seloa un axe perpendiculaire au veot lrcur

tsouver uo local où sc confincr.
- Ne pas aller chercher les enfrnts à l'école.
- Se confiner.
- Ne pas téléphoncr sauf si urgence ütale.

PIOIJR Et{ SAYOII PlU§,consdtcz :
- I.es documents de éférence : DDRM, énde de dangers (EDD), PLU
- Les sites Inærne de la péfeaure
- www.georisoues.gouv.fr
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FA.28

CONSIGNES INDIVIDUELLES DE SECURITE
RISOUE NUCLEAIRE

L Se mettre à l'âbri
2 Ecouter la radio : France Bleu Lorrüine : 9t.5 Mhz conventionnée par le prétèt

3. Respecler les consign€s

DES LE SICNÀL D'ALERTE
. Lr première consigne est lr mise à I'abri
. Se metre à I'abri dans un lieu clos (ne pas rester dans un véhicule)
- I-âisser ses erfants à l'école : leurs instiruteurs ou institutrices ou professeurs s'en occupent
- Fermer ses portes et fenêtres : arrêter le tbnctionnenlcnl dcs ÿentilations mécaniques sans obturcr

les ennÉes d'air
. Ne téléphoner qu'en cas d'urgence pour ne pas encombrer [e éseau
- Ecouter la radio et la télévision qui diftuseront les consignes du préfet
- Informez le Eroupe dont vous êtes responsâble
- Respectez les consignes. en paniculier: maîtriser votre componement et celul des autres. aidez

les personnes âgées et hirndicapécs. ne téliphonez pas. ne tumez pa\
. [-âir'scr les roupcaux là où rls s€ tft)uvent. leurs propriétuires seront indemnisés

.- Ne sonir qu'en lin d alene ou sur ordre d'Ér acualton
EVACUATION
. L'éyrcuation peut êtrc comm{ndée, drns un serond temps, par le Prcfet sur la bÀse des

recommanditions de l'âutorité de sûreté nucléaire (ASN)
râssembler d ns un sac bien fermé les affaires indispensables : vêtements. chaussures. affuires
de roilene. et médicaments pour un traitement habitucl
emmener les animaux timiliers
se munir de ses papiers: câne d'idenrité, livret de tàmllle, càmet de santé, papiers de sécurité

socii e. prescriptions médicales. ürgent Iiquide, chequiers. biioux prÉcieux, etc
coupez vos réseaux : électricité. gaz. téléphonc
fermer la pone à clef
rejoin&e le point de rirssemblement désigné pû le marrc
in\taller \os mesures de protection provisoires

INGESTION D'IODE STABLE
. L'ingestion d'iode stible peut être sussi commandée alin d'assurcr la protection -

prioritaircme des femûres enceintcs, des enlànts et des jeunes - contE les efTets de l'iode
radioàctif sur la thymide

A LA FIN DE L'ALERTE
suivre absolument les consignes données par les secouni el les pouvoiri publics
ne pas consommer d'alimens fmis qui ont pu être contaminés. sans avis des autorités sanitaires

POUR EN SAVOIR PLUS, comultez :
) Les documents de référeûce : DDRM.PPL PLU

www.qcorisctues.gouv fr
httD://catrenonl.edf conr
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FA-29

CONSIGNES INDIVIDUELLES DE SECURITE
RISOUE ENGINS RESIDUEI§ DE GUERR.E

En cas de decouverte d'un engin Ésiduel de guerrc :

- Ne pâs y toucher.
- Ne jamais s'apprccher d'un engin de guene en particulier en péseæe d'un nuage gazeux,

- Ne pas le déplacer,

- Repérer les lieux.
- Alerter la Mairie qui prendra toutes les mesures de securité qui s'impose et qui avertit-a la

prefecture qui demandera l'intervention du sewice de deminâge,
- Avant d'allumer un feu, s'assurcr de I'absence de munitions à proximité et dans de sous-sol

jusqu'à farble profondeur.

- Ne jamais enterrer un obus pour s'en débarrasser,
- Suivre les consignes des autorités pour l'évacuâtion et la mise à l'abli.

FOUR EN SAVOIR PLUS. consultez :
Les documents de référence : DDRM, étude de dangers (EDD), PLU

- Les sites lnternet de la préfecture
- www.georisques.gouvfr

S.hém. d. pro..dore a !üirrt .ll cr3 d. da(alrù.n. d'.ngtr rélldrcl! d. gu.rlr
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Ltd.Êrù). hûti
llÀrltrqrÆ ?r^xç^lsr

pnÉrer DE LA MæELLE

kocédure à slvrc ap cs de d6cmverte d'er8hs réCduds de guerre

Noe d'iaformaioa à &siodim dcs m:ircs tir dQl*coa - Scrrrice iaqmiai*aid de
tEfose a de prceoim ciül e (SIDFC)

Au rcgad dc ladisgssim rfu risqoe gr I'csaHedu d-6pert tdeh lkCle il o'e§
paspositlede ryécifier dcs zoæspæiortiàesdc risç. Lalign FcüacLBirctcpartoéamoias
&e ô,oquë caraisoo del'i4cæe a deladrrè dcscmbesgi Jy soor ilérorlecsôratl'hiver
194+1945.

Ls rtivitesdcs scrviccs dc demin-8e reperr€atct pesde tfrlc certire comtrcs ph*
t& que d'alres. N;"-<rios, lcs ôifres dcs incrvtmioos de ccs dsuiàcs anËcs tDcncot ctt êvidace
la perdstuce de ce rirçe.

Le ctce iacrt§ataatd de dàui..ge de Mæ, disposa de pcsooels sgâidises, es
coqàert pou iorcrvcrir r le tariroire ô dçrtcoct

Il c* dcoadé arx oaires dc vdllcr à sh're h præôure dârire ci{essoul porr s'6$rer
at dc la séorrité ds talitæs que porr âvori*r une ircrvtni oo optimle dcs tlèuiaors .

Dlès qu'il er iofraé dela décom,erte d'rn eogir dcgucre rrleressct de sa cro-
mmc, le maire doit pocâlc. ,l* lcs li-ites sictes de sa séorritq à l'âduetlor
dcs riquo : rære de I' obj a, @ æcmcnt, itzt q r 4 mmiprdai m arcau dl e,

dcgagcosû dÊ froac.
Rrspoosâle de la sécrriré dc ses afuiai*é1 le adre prcad toftcs lcs meqres uilæ
üsad à prfueL depoEtHs bdd-tt
Il ortrcte dcli le prÉlecEre .a pdticr{icr le strvice inerrioistérid de dé-
ttnsc a depaectim cirde (SIDFC) a 0 187 34 81 22 (de 8h30 à l2h a de 13h30 à
17t30) ou a 03 87 34 87 34. LaprÉfrorre sollicitsal'iatcrvatim dcs eqripe de
dâuioage

Raoods iûiôqucs :

Coformémcn aux dispmiüons de I'rrtlcleRJll-2 rlu Codedeh *orüélat&taue les
ogils de gurc, tdsqueles grcoadÊs, ôrr1 boobq dàooaorr nüacs soat cla.sàcmfllc:rmes
de ceQgorieA. Lar ùasport ct lcn dÉmim sm pr corquea iacrdits souspdne de sæctioas
pàalcs (rrtütc Z!2-3 ù Codepârl).

Lareûqcfq laaartrdigtioo, I'ealarcocr d la dcsrucrioo ds oruitioas a qplosi6 re-
larcat dc la mpâence ôr }liaisre & I'Icàierr sule dmaiae ciül (docrer ro7éZ!5 ù 4 ners
lÿ16rodilïO-

9 3aëd. b ritcr^ . âP 7 r0'4 - 370!a Iæ C& !- rr C3 B? 34 87 34
Êt Ébaouvl

Ac.J e ,.45c- rwqffi{ÈÉrE
dr,rÉDffi6ûÈr3oi 15tr!{,
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F4.99

ORGAMSER LE RETOI.]R A LA NORMALE

Cette action est réaliÉe par les membres de l'equipe PCC et le Maire. Ses objectifs sont de :

r' Gérer l'organisation des actions d'urgence pour le retour à la normale dans le court et le moyen terme

r' Félérer les missions de retour à la normale avec une efficacité optimale.

Aider les sinistrés immédiatement
apês la crise

/ Rétablir les voies de communication
pnont:ilres

/ Nder les sinistrés (relogement. rÉtablissement
de I'eau potable,

de l'électricité du téléphone
aide médico-psychologique)

/ Organiser les aides dcs bénévoles sur les

secteur.*i sinistrés
/ Nenoyer

Aider les sinistrés
pour la con§itution

des dossiers d'indemnisation

/ Estimer les sinistres
/ Aider les particuliers, les enlreprises et les

agriculteurs pour la constitution des

dossiers << catastrophes naturelles » et «

calamités agricoles "/ hocéder au compte rendu du sinistre
aupres de I'Etat (inderndsation, dossiers
CatNat, calamité agricole, subventions
pour les équipements et les voiries)

/ Rechercher des crédits d'urgence
/ Repartir les aides de l'État

77
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FICHES SUPPORT

FS-01

/ Message d'alerte du maire de BITCHE
r' Suite à un incident suwcru à (ieu)........

....... H...... je vous informe qu'rm nuage toxique menaoe votre quartier.
y' Pourvous protégervous llanez:.

a

78

o Vous confinerdansun localclos.
o Fermer les fenêUes et pqtcs.
o Couper la ventilatioq le chauftge, l'électicité et le gaz.

o RasEcmblervos papiers, ffiicarcaB, de I'eaupooble, desvêtements chauds, une lampe de
poche.

o N'allez pas cbrcher vos enfrnts à I'ecole ils sont déjà en sécurié.
o Ne vous déplacez pas.

o Tenez-vous prêt à évacuer les lieux à la demande des autorités.

y' Pour vous tenir infanné, écoutez France Bleu (98.5 FM) ou consultez le site

www.ville-bitche.fr

Conunune de BITCHE P.('.5 _ lévrier 2022
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FS42

MESSAGE ÎYPE - RIfOUE D'INONDATION

/ Messlgp d'rlerb du MeL€ dc BITCHEy' Je vouo infonne dr rhque dG cnæ de la rivièrc..................-.....pour la

Ériode.................r' Iæ niveau Esxirrurn cat prévu p{xü 1c..............,..,..,,...,,.....,......................... à

..............H...........
r' vûr habitdion sc tlouvart drts la zoc imnd$lc, jc vous conscillc Grprlsséûrcna dê

prEn&D les dispositions suivanEs :

. Fclmcr lotcs lca ovctturcs
o §urvcillcr gulièrcmÊot soù§-sol et rczde-ctaussê.
o Coupcr I'el€cEÈié ct le goz.
. M(tE! cn sécuiÉ lcs Çparrils ou Foduits poÙvant pésc cr un dangcr (apardls électiçes,

aypercils dc chanfiôgc, produits toxiqEs, rdmcr bs cuycs à htcl .1 à F2...)
. Mooæz à l'étrge rvec vo$ p+iers, Eédic!æob. de l'€ar poarblê, dcs rreErent8 chrds, urE

lrrlpc d. pochc, rdio à pilc§.
o N'allcz pas cbrcter vos cnfrnts à t'école ils som déjà ca écruilé.
o Nc vors déplæz par.
o Tflcz-voùs prêt à évæucr lcs lieux à la dcltlandÊ dcs sutüiÉs.

/ Poü vors tcnir infqmé, écoûtez Francc Blcu (q.5 FM) ou cotr$ltcz Ic sitr

!4ËwJuebigùÊ=E

79 Connu . te BtTCHt, PCs -fit Pt2022
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FS-03

A L'EVACUATION

r' Messsge d'alerte du maire de Saint-Ieoire
r' Voue habitation est située dans uoe zone dangereuse eD raison de

r' Une évacuation est enüsagée.y' Jevousdeman&:

o De fermer toutes les ouvertur€s.
o De couperle gaz, l'électriciÉ, I'eau et le chauffage.
o De ne Ing allez pas chercber vos enfants à l'école ils soü déjà en securité.
o De ne pas vous déplacer.

Si le risoue est l'inondation

o De mettre en sécurité les appareils ou produis pouvant présentcr un danger
(appareils électrQues, appreils ù chanfiage, produits toiques, arrimcr les caves à

fuel et à gaz...)

/ Une fois évacués, vous ne pou.rrez plus tempaairernent revenir à votre domicile.
r' En attendant I'ordre définitif d'évacuation pÉporcz :

o Des v&erncnts de rechange et chards,
o Un nécessaire de toilene
o Vos médicarnents indispensables
o Vos papiers d'identite
o Unpqr d'argent

r' N'oubliez pas de Grmer à clefvohe habitation urp fois évacuée.
/ Soya,attentifs aux consignes qui vous seront donuées.y' Tenez-vous prêt à évacær ês quc vous en aurpz rcçu I'ordre.
r' N'anticipez pss cetæ consigne.
/ Pour vous tenir infquré, écoutcz Franæ Bleu (9E.5 FM) ou ænzultez le site

www.ville-bitche.fr

80 Conununr de BITCHE P.C.S lét'rier 2O22
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FS-04

Le Matu€ de Saint-Jeoirp.

Yu le & général des colloctiütés t€rritoriales, notamment ses rticles : L2212-1, LT2l2-2.5",
42D4,

Coisidérunl I'accidem, l'évèæment ..
henues,

.... rrrvenr [e à

Coasidérunt qu'il est nécæssaire de doter la commure des moyens nécessairps pour nfooodre À ses

obligations,

Yu l'urgeræe,

ARREIE

Attch lcr

Il est plescrit à M
derneurant... ,.....

o De se pésenEr sans délai (üeu) pour exécuEr la mission de qui lui est cotfiée
o De metuc à la dispcition du maire !e matériel suivaot (lisæ) et de le faire nrecre en plæe à

(|ieu, heure)

Arücb2

Copie du présent arrêté sera transmise à

Monsieur le Sous-héfet,
Monsieur le Commandant de Brigade de Gendarmerie,
L'intéresse.

81 (-onntunr rlc B|îCHE P.(. S,lévrier 2022
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FS-05

LISTE - RECENSEMENT MOYENS

SERYICE CCAS

SERVICE ANIMATION

Néant
Moyens
de logistique
lourde

Ordinateur I Service animation
Moyens de
logistique légère

I Salle CASSINSalle
Salle I Gymnase COSEC
Salle I Gvmnase Baron de Guntzer

Moyens de
relogement

Néant
Moyens de diffudon
de I'rlerte

I CCASTéléphone fixe : 03-87-06-63-5 I
CCASTéléohone oortable : 06-(X-59-8 l-96 IMoyens de

transmission

Néant
Moyens
de logistique
lourde

Ordinateur I Service animation
Moyens de
logistique legère

Néant
Moyens de
relogement

Néant
Moyens de dilhrsion
de I'alerte

Néant
Moyens de
transmission
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SERVICE GOLF

SERVICE REGIE ELECTRICITE

Tracteur ercs modèle I GOLF
Tracteur Detit modèle 2 GOLF

I GOLFFourgons
Remorque I COLF

Moyens
de logistique
lourde

VL I GOLF
Voiturenes t0 GOLF

I colpNettoveur haute Dression

Tronconneuses 4 GOLF
Souffleur 2 GOLF
Hamais I COLF

Moyens de
logistique légère

Casoues 4 GOLT
Lieux non pévus pour I'hébergement mais
pouvant s'adapter (avec sanitaires et point
de cuisson )

I COLN RESTO ET
SEMINAIREMoyens de

rdogemenl
Lieux non pévus pour l'hébergement mais
pouvanl s'adapter (avec sanitaires et point
de cuisson)

I COLF VESTIAIRES

Néant
Moyeos de diffusion
de I'alerte

4 COLFTéléohone oortable
Moyens de
transmission

Fourqons I Réeie
VL 3 Résie

RésieNacelle l0thauteur l8m

Moyens
de logistique
lourde

I RésieCentrale de production 6.4MW
Hamais I Résie
Casoues 4 Réeie

Moyens de
togistique légère

Proiecteurs oortable 2 Résie
I Atelier+ de la régie, 2 rue

de la Bruyère
Lieux non péws pour I'hébergement mais
pouvant s'adapter (avec sanitaires et point
de cuisson)

Moyens dc
n{ogement

Néant
Moyens de diffu.don
de l'rlerte

8 RésieTéléohone de service

Moyens de
transmission

83 (..'ti'lj: trlt ', lilll lll l'( \ ', ,,,, ''t,'l
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SERVICE POLICE MUMCIPALE

84 (r't'1111,,,,, rjt llll( lll /'( \ /rilt(') -'//,'-'

Véhicule sérieraohié Sewice
Moyens
de loglsdque
lourde

Ordinateur 2 Service
[-ot sisnalisaüon routière I Véhicule de service

2 ServiceLampe torche
Moyeos de
logistique légère

Gilet fluo 2 Service

Néant
Moyens de
reloçment

Ensemble mobile d'alerte, porte-voix I Service
Moyeru de diffrr.don
de l'alerte

2 ServiceTéléphone de service
Radio portative t0 ServiceMoyeos de

transmbsion
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FS.06

MODELE _ ACTIONS A REALISER

85 ( tttuutt\'tlt l)ll('lll. /'( \ ,(,rir', l/r-'-'
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FS-07

-MAIN C(X'RANTE

Cotntnune cle BITCHE - P.C S _.fcvrier 2t)22
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FS-08

MODELE - FICIIE DE RECENSEMENT St]R LIEU D'ACCT'EIL
D'URGENCE

Date:
Nom du cenre d'accueil

87 (,,t,tû,ltt.L ,t ltll( lll /'a \ ,, !i r -'it_'--
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FS.üD

MODELE - ARRE'ID DE DE T DU P.C§

Iæ Maire de la commune dc BITCHE"

Vu le CGCT et plus particulièrcrncnt les articles 12212-2etL22l24cqtcernatrt les pouvoirs de
police du Maire.

Vu la loi n"2(X)'l-8ll du 13 août 2üX relative à la modernisation de la sécurité ciüle,
notamm€ît ses æticles 13 et son chapiue IV.

Vu le décret d'aplication n'2fi)5-1156 du 13 sepæmbre 2005 relæif au plan communal de
sauvegarde.

Vu le plan communal de sauvegrde de la conunune enùré en application par arrêté municipal
du..............

Va les circonstances rwêtant un caractê'tt exceptiormel découlant de (inscrivez l'événement
ayant justifié la miseenæuvre du PCS) : ................

ARRÈIT

Atücle ler læ plan communal de sauvegarde de la commune sera mis en application à compter
de æ joru à ......... h......

Arüclc 2 Copie du présent arrêté est communiçée à Monsieur le Préfer dc Moselle.

Fait à BITCHE. le
IæMafue

Destinateire:
Monsieur le héfet de Morllc
Monsieur lc Sous-prffa de Saneguemines
Monsieur lc Commadant dc la ComrurnauÉ & Brigadc de BITCIIE
MonsburleCommadaatdu Ccaæ de Sccours dc BITCTIE
Af6chagc a pblicatiq

88 (.'r»rrtrturrc tle RITCHf- P.(' S _.1évrie r 2t)22
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DEUB. N"2023 008
AFFAIRES GENERATES

Modificolion des sloluts de lo Communoulé de Communes du Poys de Bitche -
Compélence relollve à lo « Sonlé »

Depuis 2019. lo Communouté de Communes du Poys de Bitche s'est loncée dons
une démorche d'éloborotion d'un Controi Locol de Sonté en portenoriot ovec
l'Agence Régionole de Sonté Grond Est. le Conseil Régionol Grond Est et le Régime
Locol d'Assuronce Molodie, lo Bonque des Tenitoires, I'Etot, I'Euro déportement.

Le diognostic locol de sonté o permis d'idenlifier des enjeux sonitoires oinsi que des
priorités locoles prenont en compte les préoccupotions de lo populoiion et des
professionnels de sonté. Le ienitoire se situont en Zone d'lntervention Prioritoire ou
regord des données de I'ARS et de lo CPAM, lo Sonté devient une thémotique
prioritoire.

Les leviers permettont d'ottirer de nouveoux proticiens se situent principolement sur
l'ottroctivité du terriioire, sur lo dynomisotion de celui-ci outour des questions de
sonté et sur une colloborolion efficiente entre les élus, les professionnels de sonté et
I' hôpitol de proximiié.

Un renforcement de I'offre de soins peut êlre trouvé dons l'évolulion des proliques
médicoles octuelles: développement de I'exercice coordonné, suivi des trovoux
d'innovolion en sonté et déploiement de lo e-sonté. Lo situotion géogrophique du
tenitoire doil permeltre de suivre les évolutions en motière de sonté tronsfrontolière.

Le Control Locol de Sonlé est I'outil qui permettro d'oborder ces questions, mois
oussi de promouvoir les questions de sonié de foçon plus globole : prévention de lo
sonté. sonté mentole et hondicop, vieillissemenl de lo populotion el sonté des
enfonts, des jeunes et des fomilles.

Foce à ces constots, il esi proposé que I'lntercommunolité puisse occompogner ce
chongement oux côtés des professionnels de sonié et construire ovec eux une
politique locole de sonté ombitieuse prenont en compte les priorités du tenitoire et
les besoins de nos hobitonls. Por conséquent, pour osseoir lo légitimité de lo
Communoulé de Communes du Poys de Bitche en lo motière, il esl utile qu'elle soit
dotée d'une compétence sonté.

ll est proposé que les stotuts de lo Communouté de Communes du Poys de Bitche
soient modifiés ofin de lui permetlre de se doter de lo compélence sonié en
inlégront ou sein des compétences focultotives un orticle 3.1 4.

Vu le Code Générol des Collectivités Territorioles et notomment son orlicle L. 521 l-

Vu I'onêté préfectorol n"201 6-DCTAJ/ l-054 en dote du 23 novembre 2016 portont
fusion des Communoutés de Communes du Poys de Biiche et de Rohrboch-Lès-
Bitche el dissoluiion du Syndicot mixte des communes du Poys de Bitche ;

vu les sloluts de lo communouté de communes du Poys de Bitche, tels que modifiés
por I'onêté préfectorol DCL n.l-ol9 en dote du 16 juin 2021 portont modificoiions
des slotuts de lo Communouté de Communes du Poys de Bilche ;

t06



Vu lo délibérolion n"8612O22 du Conseil Communoutoire en dote du l4 décembre
2022, opprouvont lo modificotion des stotuts de lo Communoulé de Communes, en
intégront ou sein des compétences focultotives un orticle 3.14 « Sonté » ;

Vu le courrier du Président de lo Communouté de Communes porlonl nolificotion
de lo délibérotion n"86/2O22:

Por délibérotion n"86/2O22, le Conseil Communouloire o décidé de se doter de lo
compétence focultotive suivonte :

3. 14 Sonté :
- Montoge, suîvî, évoluotîon du Controt Locoi de Sonlé;
- Eloborotîon el mise en æuvre portenorioles des octions inscrites dons Ie

Controt Locol de Sonté ;
- Soulien et promolion d'ocfions de prévention en moiière de sonfé e, d'occès

oux soins d'întérêt communoutoire ;
- Aclions en foveur de lo promotîon et du développemeni de lo e-sonlé ou

sonté numérique ;
- Ano,yse des besoins éven/ue/s sur le territoire ou regord des différents ÿpes

d'hondicops et de déficiences ei recherches de réponses opproprîées;
- Prise en compte des problémotrques liées d /o dépendonce et o lo perte

d'outonomie, y compis en motière de logemenl et de mobilité ;
- Déveioppement ou irovers de politiques tronsversoles de lo prévention dons

Ies domoines de lo sonté environnemen lole. de lo sonté mentole, de lo
porcntolité el de Io /'eunesse ;

- Aclions locoles visont à conforler I'offre de soins ou niveou territoriol / Aides
pour I'instollotîon de professionnels de sonlé dons ies zones déficitorres en
offre de soins ;

- Soutien lechnique et réolisation d'éfudes oux projets locoux publics de
morsons de sonté, mo,sons de sonlé pluridiscîplînoies ei plurprofessionnelles
ou cobinels pluridisciplinoîres ;

- Souiien lechnique et,ogisfrque oux prqets d'exercice coordonné ;
- Promotion du renforcemenl de lo coopérotion sonitoire è l'échelle

lronsfronlolière.

Conformément à I'orticle L.5211-2O du Code Générol des Collectivités Territorioles, le
Conseil Municipol dispose d'un déloi de trois mois à compler de lo notificotion ou
Moire de lo délibérotion du Conseil Communouioire pour se prononcer sur lo
modificotion stotutoire. A défout de délibérotion dons ce déloi, lo décision du
Conseil Municipol est réputée fovoroble.

ll est proposé ou Conseil Municipol d'opprouver lo modificotion des stotuts de lo
Communoulé de Communes du Poys de Bilche, consistont è intégrer ou sein des
compétences focultotives un orlicle 3.14 intitulé « Sonté » el reproduit ci-dessus.

Monsieur VOGT roppelle que le CLS (Controt Locol de Sonlé) o déjè été foit et
souhoite sovoir qu'elles sont les priorités, les projeis retenus dons ce codre.

Monsieur le Moire répond que le CLS esi en cours d'écriture mois n'o pos encore été
volidé. ll précise toutefois qu'un Diognostic Locol de Sonté o été réolisé et plusieurs
fiches ociion ont déjà été restituées.
Concernont le CLS, il rossemble 25 iiems : le hondicop. lo sonté mentole, etc.

Monsieur VOGT insisle, il souhoite sovoir s'il y o des priorités sur l,un ou I'ouire thème
ou sur un pro.jet en porticulier, suite à lo restitution des fiches oction.
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Monsieur le Moire répond et répète que suite ou diognostic locol de Sonté, des
lhémotiques ont été retenues : lo prévention, lo sonté mentole, lo sonté des
odolescents, le hondicop et I'otlroclivité de I'offre de soin sur le tenitoire. Toutefois, il

roppelle qu'en lo présente, il n'o pos vocotion à évoquer le contenu des fiches
oction restituées oux services de lo communouté de communes. ll s'ogit, ce jour, de
délibérer sur lo modificotion des stotuts de lo Communouté de Communes du Poys
de Bitche intégront des compéiences focullotives dons le domoine de lo sonté, qui
permettro à I'intercommunolité d'ovoir une légitimé ouprès des professionnels et de
nos portenoires.

Monsieur VOGT ouroit souhoité que ce tronsfert se fosse dons le codre d'un projeT
précis ou d'octions précises. En ce sens, il ouroit trouvé judicieux que ces
Thémotiques soient précisées dons les stotuts de lo communouté de communes et
que le tronsfert se f osse dons ce bul précis.

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré décide por :

POUR CONTRE ABSTENTION
27

D'opprouver lo modificotion des stotuts de lo Communouté de Communes du
Poys de Bitche, consistoni à intégrer ou sein des compétences focultotives un

orticle 3.1 4 défini ci-oprès :

3.14 Santé :
- Montoge, suîvî, évoluotion du Controt Locol de Sonté ;
- Eloborotion el mise en æuvre porlenorioles des ociions inscriles dons ,e

Conlrot Locol de Sonté ;
- Soutien el promotion d'ocfions de préventîon en motière de sonlé et

d'occès oux soins d'intérêt communoutoire :
- Acfions en foveur de la promotîon et du déveioppement de lo e-sonié

ou sonté numérîque ;
- Ano/yse des besoins éveniue/s sur le lenitoire ou regord des différenls

types d'hondicops el de déficiences et recherches de réponses
oppropriées;

- Prise en cornpfe des prob/émofigues liées à io dépendonce ei ô lo
perfe d'ouiono mie, y compris en motière de logemenl et de mobilité :

- Développement ou lrovers de po,iliques lronsversoles de lo prévention
dons ,es domoines de /o sonlé environnemen tole, de lo sonlé mentole.
de lo porenlolité el de io iêunesse ;

- Aciions loco/es visont à conforter I'offre de soins ou niveou tenîtoiol /
Aides pour l'înstollotion de professionnels de sonlé dons les zones
défîcîtoîres en offre de soins ;

- Souiien technigue el réolisotîon d'éfudes oux proiels iocoux pub/ics de
moisons de sonié, moisons de sonté pluridisciplinoires et
pturiprof essîonne,les ou cobinels plundiscrplinotres ;

- Soutien technique el iogisiigue oux prqefs d'exercice coordonné :
- Promotion du renf orcement de Io coopérotion sonilorre à I'échelle

tronsfrontolière.
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D'oulorlser le Moire à signer tout document nécessoire en vue de I'exécution
de lo présente délibérotion.

SANTE - Pri.e d€ copoét rc. ( S.nl6 ,l

Depuis 2019. e Ccmmunâutê de Commufles du Pays d€ Bilche sest lencee dans une démarche
d élaboration dLJn ConEât Locâl de Santé en parten itt avec l'Ag€nce Régionale de Santé Grand
E6t, le Conserl Régronal Grând Êsl el le Régime Local d'Æ§uranc€ Malâdie, la Banque des
Territoires.'Etal, l'Euro dÉpartemenl

Le diagnostic loc€lde santé a permrs d'dentftsr des eræur sântteires ahs que de§ prbrités locâles
prenant en compte les préoccupalions de a popllation el des professlonnêls d€ santé Le lêrrllorre se

srtuant en Zone c,'lntervenlion Pnonlarre au regerd des données de IARS et de la CPAM lâ Santé

devient une thématquê pt orilâire

Les levier§ per.nellart d atiirer de nouveau pralEiens se siluert princrpabmenl sur Iatlrâctù{ê dL

temtorre, sur la dynâmrsaton dê celut-ô eutour des questEns de sârtê et sur une colhboreüon
efficienle enlre les éus, l6s prcbsslonnels de santé et l'hô9 al de proxrm è Un renforcement de
'offre de solns pelt être trouvée dans l'êvolulion des pratEues mèdEales âctuelles dêveoppement
dê exerc ce coordonn€, suÀ/r des tevaur d'innovâlion en santé et déploi€lhent de lâ e-sêite Le

sfuatDn géogrâphique du temlorre dolt permettre de surre les èvolullons e] rn3trère de sante

trânsfrontalière

Le Contrat Loc€l de Sânlé est l'outil qLri p€rmettra d'aborder ces questons mais aussr de promoLvorr

les questlons de sante de hÇoî dus qlobale prèventron de lâ sânlé, sanié mêntale et handEap
veillissement de la populaton et sante des enfânls cles leunes et des bmilles

Fâce à cÆs constats rl est paoposé au Conse I Communâutaire d'accompagner ce changenrent aux
côtes des profsssionnels de santé et cle conslrure âvec eur une pol rque locale de sanlè ambilicuse
prenanl en comple les prrcatés du lerntoire el les besoins de nos habrtânts Par conséquent. poul
asseor la légrtmrté de a Comrnunautê de Comrnures du Pays de Brtche en la matrëre rl serat utile
de se doter d'une compétence santê

DELIBERÂTION 86/2022

r 3 14 Sâôté
- MontagE su vr. èva{ualion du Conùat Locâl de Santé
- Ebboration el mise en cÊlvre padeîerâles des achons rnscriùes da.rs le Conlrat Local de

Santé .

- Souben el promotron d'actons de prévenrion en mallere de santé et dæcès aJx sotns
d'intérêt communâularre'

- Aotons en favesr de la pmmoùon êt du dèveloppernent dê la ê-santé oil 6antè nLJmenque
- Anâlyse des besorns évcntuels sur le leftlorre au rcgerd de6 diflÉrent6 types d hândrcaps et

de défcrences ei recherches de répons€ s appropnées :

- Pnse en compte dês problêmaùques léês à la dépendanc€ et à la perte d'aulonome, y

compr s en matière de logement et de rnobrlk€
Dèveloppemcnt au trevec de poliùques transversales de la prévention dâns les domâ'nes Oe
la se nlé envrronnementate de la santê rnenLa e de la perentalité et de lâ jeu nesse .

- Actons locales vrsent â conlorter 'offrs de soing au ntveâu lerritonat / Atdes pour Iinslallatlon
de professronnels de sanré dans les zones défc[âires êo offre de soirs
Soutien bchnique et réâlisâtion d étuc,es aux projels locaux puuics de masons de saflte
rnasons de santé pluridisoplinârês et pturip I ofesstùtnel es ou câbinets pluridiscjptinares

- Soutren technLque et logrstque aux propts d exercice coordonné :- Promotoo du renrorcerneni de a coopèrâton sanitaire à lé€helle fansfrontatière

I esl p.oposé au Conseil Communaulaire de se doter de la comÉtence santé et dâpprouver lâ
rnodmcation des stafuts de a Communaulê de Commufles, en rnlégrant a! sein des compétences
lacultativ€s un erticle 3 14 définit cÈaprés
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Edoyô en DrüedurÊ b 1!l,12Im
Rçù .n Fébcluô le t ,t 22022

Afidê h
lO : os7-2ffiIa1-æA2l21$ a)22 taG

Lc Cons€fl Communafirire,
.pnès.yb du &rsau an ûb du 7 déocmbre2022,

aprês ayÉ ta oommbci:n Santâ ân detâ du 5 rtécerùrc 2022,
+rêc flb de h ConËfrnco des llatrrs €n d.te du2giuh2022,

aprÈs err avolrd6libfr,
décire avec 55 xix pour, 2 wü coûe et 3 &tsntion8 :

De s€ doEr de l. compümcê ranté :

Ile modifior les d.lutE dc h ComrnrnauÉ de Co,rmunra, dr ntégrant au sein de§
compéûEncco fæulLüvco un erti1c 3.14. ;

D'æpfo.n ef læ it tutÊ modilTô!. t ts qu'aræ,és â h pnârcnb déübôrdion ;

De sourîdn h pÉlcnb modifidn sEûutafe â h dacilion dæ conseils munkinux dcc
oonTlrunæ mombtra i
D'aubrieer b Piü.admt â signer tout dcmqtl nécæcaip co we dê l'exéqIirn dê b
pr6sonts dâllbéîatlon.

Fail et déüônâ lcs ixrrs, ]mls ot an sl8dib
Ddibénlim crâoJtûe de sulb
Ont rlgnô su rëgbùê bus les oËmbrcs pré!.nb
Pqrcxhlconôme

BiHre, le 15 dêcêmuc 2ü!2

Noüncaüo.r à h So.Jr+réHuB lel I m üA

Le æsldenL

SUCK

Publlê gous fgrme ébctronique eur l€ db inbmd dE le CdnmunauÉ ds Communes du Pays de
Bihficrol g Ecm

!r rIü1, ôÉù À 0Fr È 4d bo rtC, * Éh ldid ÔË rffi Ô 2 M, ryl ô É.ddct. dur l@@ ffi r+d.Ô
Lhra dnffif û Sieou! l3l ffi ia I Pd æ ,iq't' 670]!

,aFût Lh
Shtuf ûl @ Cu ,E6 Fi{ r+t ô r. C.nda Ô hmlfi, bl
lmôdrr oü El ù ffi incE Ôi+l t.(tth È rh ry.b dFaÉa g

irCd., tr. a5tld. .lr fr a ù fr 'H.ôDffi 
a5uôI Ô tu Èir

Lc
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DEUB. N" 2023 009

AFFAIRES GENERATES
Créolion d'un consell locol de sécurilé el de prévenllon de lo délinquonce

Monsieur le Moire informe l'ossemblée que le décret n"2OO2-999 du 17 juillet 2OO2

relotif oux dispositifs tenitorioux de sécurilé el de coopérotion pour lo prévention et
lo lutte contre lo délinquonce permet lo créotion, ou niveou communol ou
intercommunol, de conseils locoux ou intercommunoux de sécuriié et de prévention
de lo délinquonce (CLSPD/CISPD). Ces conseils constituenl l'instonce de
concertotion sur les priorités de lo lulte conlre I'insécurité et réunissent, selon le
terriioire, I'ensemble des octeurs (Procureur, représenlonts de I'Etot et du
déportement, commondont de brigode de gendormerie, chef de police
municipole. représentonts d'ossociotions ou d'orgonismes ceuvront dons les
domoines de lo prévention, de lo sécurité, de I'oide oux vicTimes, de I'oction sociole,
du logement...) prenont porl à l'opplicotion des politiques de sécurilé et de
prévention de lo délinquonce.

A l'échelon communol, le CLSPD o notomment pour objet d'étudier les
coroctérisliques et l'évolution de lo délinquonce dons lo commune, de définir les
perspectives locoles en molière de prévention de lo délinquonce et de foire le bilon
des octions conduites.

Le codre juridique du CLSPD esi défini por I'orticle L.132-4 du code de lo sécurité
intérieure, le décret du l7 juillet 2002 et plusieurs circuloires.

Lo loi du 25 md 2021 pour une sécurisotion globole préservont les libertés o modifié
I'orlicle 1.132-4 du code de lo sécurité intérieure relotif ou CLSPD. Désormois, dons les
communes de plus de 5.000 hobitonts, le moire ou son représentont préside un
conseil locol de sécuriié ei de prévention de lo délinquonce.

Vu l'orticle 1.132-4 du Code de lo sécurité inlérieure modifié por lo loi n"2O21-646 du
25md2021

Vu le décret n"20O2-999 du l7 juillei 2002

Considéront I'obligotion pour le moire ou son représentont de présider un conseil
locol de sécurilé et de préveniion de lo délinquonce.

Monsieur le Moire propose è I'ossemblée de créer un conseil locol de sécurité et de
prévention de lo délinquonce qu'il présidero et doni lo composition (collège d'élus
et ogenls tenitorioux) sero fixée por orrêlé municipol.

Monsieur VOGI s'inlenoge sur le fonclionnement de cette commission et s'inlenoge
sur le niveou de délinquonce dons lo commune.

Monsieur WEY. chef de service de lo Police Municipole, répond qu'évidemmenT lo
délinquonce à Bitche n'est pos du niveou d'une gronde ville. Toutefois, depuis
quelques temps, un phénomène de délocolisotion de lo délinquonce vers les milieux
ruroux et les petites villes est constotée.
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Lo créotion du CLSPD permetlro justemenl de pouvoir cerner ces problémotiques et
de foire remonter les informotions vers les services de I'Etot ofin d'étudier dès
ou.iourd'hui les solulions pour éviter un occroissemenl de lo délinquonce et onticiper
le phénomène.

Monsieur HUVER demonde quelles sonl les problémofiques soulevées jusque-là ?

Monsieur WEY, évoque : les points de lrofic de stupéfionls, les nuisonces sonores dues
oux véhicules. les squots, les violences conjugoles, etc.

Monsieur HUVER précise so demonde:est ce qu'il exisle une liste des points de deol
eT des véhicules émetlont des nuisonces sonores.

Monsieur WEY répond que c'esi un trovoil constonl, que les demondes de mise oux
normes des véhicules se fonl syslémotiquement et sont suivies.

Monsieur VOGT inlerroge Monsieur le Moire sur le projet de vidéo surveillonce qui
ovoil élé présenté en conseil municipol. Est-il toujours d'ociuolité ?

Monsieur le Moire répond que ce n'est pos de lo vidéosurveillonce, mois de lo
vidéoprotection.

Monsieur KAMIL répond que oui, le dossier est en cours. ll profi'te du chontier en cours
ou niveou du cenlre-ville pour finoliser le projet ovec MATEC et les services de lo
police municipole.
Monsieur le Moire complète en roppelont que lo première demonde de subvention
ovoit été refusée. Une deuxième demonde o été déposée à lo Région qui o été
occordée.
Modome NOMINE demonde combien de coméros seront instollées ?

Monsieur KAMIL répond que sur le projet octuel prévoit l'instollofion de l4 coméros
sur différents sites.

Modome SCHNELL se demonde si les coméros qui seronl instollées en centre-ville
seronl équipées de rodor pour Ie contrôle de vitesse ?

Monsieur WEY répond que c'est une technologie qui existe mois qu'il n'est pos
encore possible d'ocquérir pour le moment.

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré décide por :

POUR CONTRE ABSTENIION
27

d'ouloriser lo créotion d'un conseil locol de sécurité et de prévention de lo
délinquonce présidé por Monsieur le Moire et dont lo composition (collèges
d'élus et ogents tenitorioux) sero fixée por orrêté municipol.
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DEL|B. N'2023 010
AFIAIRES GENERATES
Signolure d'une convenllon enlre lo sous-préfeclure de Soreguemlnes el lo
commune de Bilche souhoitont procéder à lo lronsmisslon électronlque des ocles
soumls ou contrôle de légollté el/ou ou conlrôle budgétoke ou ô une obllgollon de
lronsmission ou représenlont de l'Élot

Monsieur le Moire demonde à Modome SPELETZ-HEIM de ropporter ce poini.

Le recours oux échonges électroniques pour le contrôle de légolilé est prévu por
I'olinéo 3 des orticles L. 2131-1, L. 3l3l-l et L.4l4l-l du code générol des
collectivités territorioles (CGCT). Pour celo, les collectivités concernées doivent, en
opplicotion des orlicles R.2l3l-3, R.3132-l eI R.4142-l du CGCT, signer ovec le
représentont de l'Étot dons le déportement une « convention de lélélronsmission ».

Elle o pour oblet :

. de porter à lo connoissonce des services préfectoroux le dispositif utilisé ofin
qu'ils soient en mesure de vérifier s'il est homologué dons les condilions
prévues è I'orticle R. 2l3l-l du CGCT ;

. d'étoblir les engogements respectifs des deux porties pour I'orgonisolion et le
foncTionnemenl de lo tronsmission por voie électronique.

Lo convention relève de I'engogement biloiérol entre le représentont de l'Étot et lo
collectivité et permel de décliner locolement les modolités de mise en ceuvre de lo
tronsmission por voie électronique. Le préseni document propose un codre type
pour focililer l'étoblissement de cette convention. ll peut égolement être utilisé ofin
d'ossurer lo tronsmission d'outres ocies soumis è une obligotion de tronsmission ou
représentont de l'Étot. Lo convention type est siructurée comme suit :

. lo première portie identifie les porties signotoires de lo convention ;

. lo seconde portie référencie I'opéroteur qui exploite le dispositif de
tronsmission homologué, lo collectivité émettrice et, le cos échéont,
l'opéroteur de mutuolisotion ; elle rossemble les informotions nécessoires ou
roccordemenl de lo collectivité émettrice ou système d'informotion @CTES ;

. lo iroisième portie rossemble les clouses sur lesquelles s'engogent les
signotoires de lo convention. ll s'ogit. d'une port, de clouses qui doivent
obligoloirement y figurer ei, d'ouire port, de clouses odoptobles qui peuvent
être déclinées locolement sur lo bose d'un occord mutuel ;

. lo quolrième portie précise lo durée et les conditions de volidité de lo
conveniion.

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré décide por :

POU CONÏRE ABSTEMION
27

o de volider le principe de télétronsmission des octes ;. de I'ouloriser à signer lo convention et tout document nécessoire en vue
de I'exéculion de lo présente délibérotion.
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Convention
entre la sous-préfecture de SARREGUEMINES
et la commune de BITCHE pour la transmission
électronique des actes au représentant de l'État

SorrprnIRB

PREAMBULE 3

I ) PARnES PRENANTES A LA coNvENTroN ........................3

2) Pnrrei.lmnrs DU MrNrsrERE DE L'INTERTEUR .................. ...................4

2. I . L opérateur de transmission et son dispositif ....... ......................4

3) IDENTTFTCATIoN DELACoLLECTIVrrE........ ..................4

3. l. L opérateur de mutualisaiot ffacultatif - si nul, supprimer la présente partie] 4

4) ENCAGEMENTS SUR LA MISE EN GI.IVRE DE LA TRANSMISSIoN ELECTRoNIQI.JE 4

4. 1. Clauses nationales 4

4. 1.4. tntemrptions programmées du service 5

4.1.5. Suspension et intemtption de la transmission électronique [collectivités non soumises à
l'obligation de transmission par voie ëlectonique en application de la loi NOTReJ ...............5

4.1.6. Preuve des échanges 6

4.2. Clauses locales 6

4.2.1. Ctassification des actes par matières ...........6

4.2.2. Support mutuel 6

4.3. Clauses relatives à la transmission électronique des documents budgétaires sur l'application
Actes budgétaires

4.3. I . Transmission des documents budgétaires de I'exercice en cours..................................... 6

4.3.2. Documents budgétaires concernés par la transmission éIecffonique................................7

5) VALTDTTE ET MoDtFtcATloN DE LA coNvENTroN .................. ...............7

5.1. Durée de validité de Iaconvention.................. ...........................7

5.2. Modif,rcation de la convention............. ................'l

5.3. Résiliation de la conven tson [collectivités non soumises à I 'obligation de transmission par
voie électronique en application de la loi NOTRel.... .......................7

I ) PR}:ANIBULT:

Vu la Constitution du 4 octobrc 1958 et notamrnent son article 72 :

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code des relations entre le public et I'administration :

vu la loi n' 20tl-809 du I 3 aott 2004 relai.ive aux libertés et responsabilirés locales ;
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§lINISTERÉ
DI

T.INTTRITUR

Convention
entre la sous-préfecture de SARREGUEMINES
et la commune de BITCHE pour la transmission
électronique des actes au représentant de l'Etat

Vu la loi n'2015-991 du 7 août 2015 ponant nouvelle organisation territoriale de la République ;

Vu le décret n" 20lG 146 du I I féwier 2016 relatif aux modalités de publication et de transmission. par voie écrite
et par voie électronique, des actes des collectivités territoriales et des établissemens publics de coot'ration inter-
communale :

Vu le décret n"2ü)5-324 du 7 avril 2ff)5 relatif à la transmission par voie électronique des actes des collectivités
territoriales soumis au contrôle de légalité et modifiant la panie réglementaire du code général des collectivités
territoriales :

Vu I'arrêté du 26 octobre 2005 portant approbation d'un cahier des charges des dispositiÊ de télétransmission des

actes soumis au contrôlc de légalité et fixant une procédure d'homologation de ces dispositifs :

Vu I'anêté du 2l mai 201 7 portant approbation du nouveau cahier des charges des dispositifs de télétransmission
des actes soumis au contrôle de légalité et modifiant la procédure d'homologation I

Conviennent de ce qui suit.

Article l. La présente convention a pour objet de fixer les modalités des échanges électroniques inlervenant
danslecadreducontrôledelégalité prévuàl'articleL.2lll-lduC<rleGénéral desCollectivitésTerritoriales.

À cette fin elle établit les cngagements des parties visant à assurer I'intégrité des informations échangées ainsi que

les mtxlaliæs de ces échanges pour qu'ils soient substitues de plein droit aux modes d'échanges de droit commun.

2l P;rrrms PRE,N,\NTE-s A L^ coN\ ENTlotr(

La présente convention est passée entre :

l) La sous-préfecture de SARREGI.JEMINES représentée par la sous-pÉ[ète , Madame Dominique [-AU-
RENT, ci-après désignee : le " représentant dc ['Etat ".
2) Et la commune de BITCHE. représentée par son maire. Monsieur Benoît KIEFFER. ci-apès désignée :

la " collectivité ". Pour les échanges effectués en application de la présente convention. la collectivité est

identifiée pir les éléments suivants :

Numéro SIREN : 2 l5 700 899 :

Nom : Commune de BITCHE;

Nature : commune I

Code Nature de l'émetteur :3.1 ;

Arrondissement de la " collectivité " : SARRECUEMINES- 6.

3) Prnrux,rrnns nL NllNISTFlRr- Dr,l L'INl't RllluR

3.1.L'opérateur de transmission et son dispositif
Article 2" Pour recourir à la transmission électronique. la collectivité s'engage à utiliser le dispositifsuivant :

Inorr tlu disposiril'dc transnris\ionl. Celui-ci a fait I'objetd'une hornologation le l.jourl lrnoisllannéel par le minis-

tère de I'Interieur.

La lsocrété ou collccriritél chargée de I'exploitation du dispositil homologué. désignee ci-après . ot'rateur de

transmission » est churgé de la transmission électroni<.;ue des actes de lû collectivité, en vertu d'un marché signé le

l-iourl Inroisl Iann['el lpour une duréc de X annrtcsl.

4) lut:littrrclt'tt)N Dl, t.,{col.l.HC.l'lvlrt-

Article 3. A fin de pouvoir être dûment identillée ou. à détaut, pour pouvoir identifier les personnes chargées

<te la transmission, la collectivité s'engage à laire l'acquisition et à utiliser des certilicats d'authenhfication confor-

mément aux dispositions du cahier des charges de la transmission prélr,r à l'article I er de l'arrêæ du 26 octobre 20O5

susvisé.

.,
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Convention
entre la sous-préfecture de SARREGUEMINES
et la commune de BITCHE pour la transmission
électronique des actes au représentant de I'Etat

5 ) E\(;^GE u E\TS su R L^ Ittsf, E\ «r u\ RE DE t-,\ TR.\\sllsst()\ ELECTR()I'§ telrE

5.1. Clauses nationales
5.1.1. Organisation des échanges
Article 4, La collectivité s'engage à trarsnrcttre au repÉsentant de l'État les actcs mentionrÉs L.213 I -2 <lu

CGCT et les actes demandés par ce demier en vertu des dispositions de I'alinea 2 de l'article L.2 l3l-.+

Un accuse de Éception électronique est délivÉ automatiquement pour chaque acte. Il atteste de [a réception de ces

demiers pèr le représentant de l'État.

Article 5. La collectivité s'engage à transmettre. dans la mesure de ses facultés, les actes rcus forme électro-
nique au lormat natif. Si cela est impossible, elle peut transmettre ces actes numérisés.

La transmission concurrente d'un acte sous forme papier et sous forme électronique est interdite.

Dans l'hypothèse d'une impossibilité technique de transmettre un acte parvoie électronique. la collectivité peut le
transmettre sur support papier ou par tout autrc moyen préalablemcnt accepté par le représentant de l'Etat.

5.1.2. Signature
Article 6. La collectivitc s'engage à ne faire parvcnir par voic électronique que dcs actes exishntjundique-
ment dont elle est en mesure tle produire un exemplaire orieinal signé, de façon manuscrite ou électronique.

Elle mentionne sur les actes ù-ansmis par voie électmnique le prénom, le nom et la qualité du signataire.

Article 7. La collectivité s'engage à ne pas scanner des actes à seulc fin d'y laire figurer la reproduction de

la signaüre manuscrite du signataire. la valeur d'une signÂture mam:scrite numérisee étant quasi nulle.

Article & Lorsque cela est possible. la collectivité transmet des actes signés électroniquement dans les con-
ditions pévues à l'article L.212-3 du code dcs re lations cntre le public et I'administration.

5.1.3. Confidentialité
Article 9. La collectivité ne peut dilïuser les intbrmations fournies par les équipes techniques du ministère
de I'lntérieur permcttant la connexion du dispositifà ses serv'eurs pour le dépôt des actes aulres que celles rcndues
publiques par les services de l'Etat.

Ces informations doivent être conservêcs et stockées de façon à ce qu'elles soicnt protegées d'actions malveillantes.

Article 10. La collectivité s'assure que les intermédiaires techniques impliqués dans ses échanges alec les
services péfectoraux rèspectent également les regles de confidentialité et qu'ils ne sous-trailent pas indûment cer-
taines de leurs obligations à un autre ot'rateur.

5.1.4. Interruptions programmées du service
Article ll. L'accès élcctronique à I'infrastructure tcchnique du ministcrc de l'lntéricur pourra être interrompu
unedemi-journéeparmoiscnheurcsouvrables Lcrepéscntantdel'Etats'cngageàcequel'équipetechniquedu
ministèrc de l'lntérieur avertisse les <r rrvices supports " des oÉrateun de transmission tles collectivités trois jours
ouvrés à l'arance.

En cas d'intemrption de l'accès à l'infrastructure technique pour cause de rnaintenance. il appartient à la collectivité
d'attendre le rétablissement du sen ice potrr tralrsmettre se s actcs par voie électronique

5.1.5. Suspension et interruption de la transmission électronique [collectivités
non soumises à l'obligation de transmission par voie électronique en
application de la loi NOTReI

Article 12. Sous réserve des dispositions législatives et réglementaires en vigueur, les parties peuvent sus-
pendre I'application dc [a présentc convention à tout momcnt.

Le cas échéant, la décision est notifiée par écrit à I'autre partie. Cette notificiltion doit intervenir au moins un mois

4
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Convention
entre la sous-préfecture de SARREGUEMINES
et la commune de BITCHE pour la transmission
électronique des actes au représentant de l'Etat

avant la prise d'effet de la decision

À conrpter de cette date. les actes concemés et autrEs intbrmations y afférenLs sont échangés dans les conditions de

droit commun.

La collectivité peut demander au représentant de l'EtÂt l'autorisation de mettre fin à la suspension. La demande doit
être formulée par écrit et preciser la date à laquelle Ia collectivité souhaite utiliser à nouveau la transmission élec-
tronique. Le rqrésentant de l'Éat s'engage à accuser réception de cette demande et à indiquer à la collectivité la

date à conrpter de laquelle les envois dématérialisés sont à nouveau acceptés.

En cas d'abscncc dc volonté exprimée de reprise des relations contractuelles dans le cadre de la présente convention
à I'issue d'une année franche à conpter de leur suspensiorL la convention devient caduque.

5.1.6. Preuve des échanges
Article 13. Les parties à la présente convention s'engagent à reconnaîtæ la validité juridique des échanges

électroniques intervenant dans le cadre du contrôle de légalité

Les accusés de réception délivrés par les inliastructures techniques du ministère de I'lntérieur et dc l'opérateur de

transmission attestent de la réception des échanges intervenus dans les procédures du contrôle de légalilé et du

contrôle adm inistruti l'.

5.2. Clauses locales
5.2.1. Classification des actes par matières
Article 14. La collectivite s'engage à respecter la nomcnclature dcs actes en vigueur dans le départemcnl,
prévoyant lu classificution des actes par matières. utiliséc dÂns [e contrôle de légalité dematérialisé et à ne pas

volontairerrcnt transmettre un acte dans une classification inadaptée.

5.2.2. Support mutuel
Article 15. Dam I'exécution de la présente convention. les parties ont une obligation d'inlbrmation mutuclle.

5.3.Clauses relatives à la transmission électronique des

documents budgétaires sur I'application Actes budgétaires
5.3.1. Transmission des documents budgétaires de l'exercice en cours
Articte 16. La transmission des documenls budgétaires doit porter sur l'exercice budgétaire complet.

Article 17. Le flux qui assure la transmission de l'acte budgétaire comporte, dans la même cnvcloppe. le do-
cument budgétaire ainsi que lu déliHralion qui l'approuve.

Article lE. Le document budgétaire est trànsmis sous la forme d'un seul et même fichier dématérialisé au

format XML conformément aux prcscriptioru contenues dans le cahier des charges mentionné à I'article lcr de

l'arrêté du 26 octobre 2005 susvisé.

La dématérialisation des budgets porte à la tbis sur le budget principal et sur les budgets annexes.

À partir de la transmission électronique du budget primitif. tous les autres documenls budgéurires de I'exercice

doivent être transmis par voie électronique

Article 19. Le flux XML contenant le document budgétaire doit avoir été scellé par I'application TotEM ou

par tout autre progiciet financier permettant de st'eller [e document budgétaire tmnsmis.

5
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électronique des actes au représentant c,e l'Etat

5.3.2. Documents budgétaires concernés par la transmission électronique
Article 20. La transmission électronique des docunren§ budçtaires conceme I'intégraliæ des documents bud-
gétaires de 1'ordonnateur.

6) Vnuutrn rrr MoDlt-lcATloN Dli LA coNvENTtoN

6.1.Durée de validité de la convention
Article2l. Laprésenteconventionprendeftètle0l mars2023etauneduréedevaliditéd'unarusoitjusqu'au
29 févÂer 2424.

La présente convention est reconduite d'année en année, par reconduction tacite.

6.2.Modiflication de la convention
Article Zl. Entre deux échéances de reconduction de la convention, certaines de ses clauses peuvent être mo-
difiées par avenans.

Article 23. Dam l'hlpothèse ou les modificatiom apportées au cahierdes charges de la transmission des actes

auraient une incidence sur le contenu de la convention, celle-ci doit être révisée sur la base d'une concertation entrc
le repÉsentant de l'Éat et la collectiüte avant même I'echeance de la convention.

6.3.Résiliation de la convention [collectiütés non soumises à
I'obligation de transmission par voie électronique en

application de la loi NOTReI
Article Z. Sous réserve des dispositions & la loi du 7 août 2015 susvisee, la collectivité peut résilier la pré-

sente convention à tout mornent-

Le cas échéant, la décision est notifiée par écrit au représentant de l'Étar Cette notification doit intewenir au moirs
troisjours avant la prise d'effet de la décision.

À compter de cette date, les actes conceillés et autres informations y aftérents sont échangés dans les conditions de

droit commun.

Fait à Sarreguemines, et à Bitche

Le
En deux exemplaires originaux.

LE PREFET, Le Maire.
Benoit KIEFFER

t@irfu.'r,x4i

6
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DEUB. N'2023 011
PERSONNET MUNICIPAT
Modlflcollon du tobleou des effeclîfs du personnel _ Budgel prlnclpol

yu le code générol des collectivités lerritorioles ;

Vu lo loi no8&634 du 1 3 juillet I 983 modifiée, portont droits et obligotions des
fonctionnoires;

Vu lo loi n"84-53 du 26.ionvier 1984 modifiée porlonl dispositions slotuloires relotives ô
lo fonction publique lerritoriole ;

Conlormémenl à I'orticle 34 de lo loi no84-53 du 26 jonvier 1984 modifiée, les emplois
de choque collectivité sont créés por I'orgone délibéronl de lo collectivité ;

ll opportient donc ou Conseil Municipol de fixer I'effectif des emplois à temps
complet et à temps non complet nécessoire ou fonctionnement des services.

Modome NOMINE demonde qui étoit le coordinoteur des services techniques
jusqueJà ?

Modome SPELETZ-HEIM répond qu'il s'ogissoit de Monsieur Gilbert BEAUGRAND.

Monsieur HUVER demonde si le poste de DGS est toujours ouvert ?

Modome SPELETZ-HEIM répond qu'effectivemenl le poste est toujours ouvert et I'offre
est visible sur lo ploteforme emploi-teniioriol.fr

Monsieur le Moire précise qu'une procédure de recrutement o été ouverte et des
condidols ont été reçus.

Monsieur VOGT s'intenoge sur l'utilité d'ouvrir un poste. puisqu'il s4ogit de recruter
pour pollier ou déport d'un ogent. soit sur un poste existont.

Modome SPELETZ-HEIM précise que Monsieur BEAUGRAND étoit sur un poste de
cotégorie C et il o été décidé d'ouvrir un poste de cotégorie B en sus. En effet, il

s'ogit d'un poste d'encodremenf et il est possible que les condldots soient issus de
ces deux coiégories d'emploi.
Une fois qu'un ogent ouro été recruté lo grille des effectifs sero mise à jour.

Monsieur le Moire demonde ou Conseil Municipol de I'outoriser à :

. Adopler les modificotions du tobleou des emplois lié ou budget principol ;

selon le tobleou présenié ci-dessous ;

. Procéder à lo mise à jour du tobleou des effectifs lié ou budget principol'
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A TC IDlrecleur Générol des Servlces
des commune3

(2.000 à 10.000 hobltonts)

Directeur Générol
des Services

Atlochés lenllorloux

Attoché

Attoché Principol

A

A

TC

TC

4

I

4

I

B

B

TC
TNC

(l5h/semoine)
TC

I

I

3 3Rédqcteurs lenllorlo ux Rédocteur Principol
ds lère closse

Rédocteur

Adfolnts odmlnlshotils tenltorloux

cr

c2

C3

TC
TNC 28h00

TC

TC

3
I

2

I

3
I

2

8Adjoint odministrotif

Adjoint odminislrotif
territoriol principol
ds !ème closse

Adjoint odministrotif
principol de lère closse
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IA TC Ilngénieurlngénleur

2

3 3

2

B

B

ÏC

TCTechnicien principol de
lème 6lq55g

Technicien principol de
| ère çlq55g

Iec hnlclens tenltorloux

3

I
C

c

TC

TC

3

9

Agent de moîtrise

Agent de moîtrise Principol
Agents de mofdse

4

4

c

c2

TC

TC

4

4

Adjoint technique
territoriol principol fls lère

closse

Adjoint technique
territoriol principol 6ls lème
closse

Adlolntg lechnlques lenltorloux
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Adjoinl technique
territoriol principol ds !ème
closse à temps non
complet

Adjoint technique

Adloint technique
à temps non complet

c2

CI

CI

TNC
r 7h30

TC

TNC dont :

1à24h
r à28h

rà
2l hlSmn
r è rsh

I

12

4

I

12

4
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Agents lerrllorloux
spéciollsés des écoles

moternelles

Agent spéciolisé
principol ds lème closse
des écoles moternelles

c2 TNC
3r h25

2 2

Agent spéciolisé
principol de I ère closse
des écoles moternelles
ô temps non complet

C3 TNC
3r h25

6 6

Çoder d'cmPlols
Cqt. Iqblequ des efreclffr

à ce lour
Nsuveou toÈleou

odoof6

Assistonts socioux éducoîifs
Assisto nt socio-éd ucotif
ds I ère Closse A TC

Educoteur de ieunes
Enfonts

Educotrice de jeunes
enfonts
ds fème closse

A TC
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TC

TC

I

Agenls de pollce
munlclpole et rurole

Brigodier-Chef Principol
de
Police Municipole
Gordien Brisodier

C

C

Anlmoteur
Animoteur B TC I I

TC
TNC 32 h
TNC 28 h
TNC 26 h
TNC 18h00

TC
TNC 3I H

TC

4
2
2
I

I

3
1

4
2
2
I

I

3
1

IAdfolnls d'onlmolion

Adjoint d'onimotion

Adjoint d'onimolion
Principol de lère closse

Adjoint d'onimotion
Principol f,s fème closse

c1

c3

c2
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Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré décide por:

POUR CONTRE ABSTENTION
27

d'odopler les modificotions du tobleou des emplois lié ou budget principol ;

selon le tobleou présenté ci-dessus ;

de procéder à lo mise à jour du tobleou des effectifs lié ou budget principol.

DEUB. N" 2023 012
PERSONNET MUNICIPAL
Modificotion du lobleou des effectifs du personnel _ Budget onnexe de lo
cilodelle

Vu le code générol des collectivités territorioles ;

Vu lo loi n'83-634 du 13 juillet '1983 modifiée, portont droits et obligotions des
fonctionnoires;

Vu lo loi n'84-53 du 26 jonvier 1984 modifiée portont dispositions stotutoires
relotives à lo fonction publique territoriole ;

Conformément à I'orticle 34 de lo loi n'84-53 du 26 jonvier lg84 modifiée, les
emplois de choque collectivité sont créés por I'orgone délibéront de lo
collectivité;

ll opportient donc ou Conseil Municipol de fixer I'effectif des emplois à temps
complet et ù temps non complet nécessoire ou fonctionnement des services.

Monsieur le Moire demonde ou Conseil Municipol de I'outoriser à :

o Adopfer les modificotions du tobleou des emplois lié ou budget
principol ; selon le tobleou présenté ci-dessous ;

. Procéder à lo mise à jour du tobleou des effectifs lié ou budget onnexe
de lo citodelle.

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré décide por :

ABSTENTION
28

d'odopter les modificotions du tobleou des emplois lié ou budget
principol ; selon le tobleou présenté ci-dessous ;

de procéder ô lo mise ô jour du tobleou des effectifs lié ou budget
onnexe de lo citodelle.

a

a

a

o
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l. Filière odministrotive

Codre d'emplois Grodes Cot Nb H. Durée hebdo des
Temps non complets

Toblequ des effectifs
à ce jour

Nouveou lobleou
proposé

Attochés territorioux Attoché
Principol

A TC I

Adjoints
odministrotifs

territorioux

Adjoint
odministrotif

Adjoint
odministrotif
Principol de
I ère closse

C1

CI

2

C3

TNC

TC

TC

3 CDI
à 28 heures

2 CDD
à 24 heures

2

2

2

I

2

2

2
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Rédocteurs
tenitorioux

Rédocteur
Principol de

| ère 6lqg5g

B TC I

ll. Filière technique

lll. Controt Unique d'lnsertion

Cqdres d'emploi Grodes Cot.
Nb H. Tobleou des effectlfs

à ce iour

Nouveou lobleou odopté

Techniciens
tenitorioux

Technicien
Principol 2ème

closse

B TC I I

Controts U niques d'lnsertion Controt oidé I
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DEUB. N" 2023 013

PERSONNET MUNICIPAT
Voconce d'emploi

Le Moire informe l'ossemblée :

Conformémeni à l'orticle L3l3-l du code générol de lo fonction publique, les
emplois de choque collectiviTé ou éloblissement sont créés por I'orgone délibéroni
de lo collectivité ou de l'étoblissemeni.

ll opportient donc ou Conseil Municipol de fixer I'effectif des emplois nécessoires ou
fonctionnemenl des services. En cos de réorgonisotion des services. lo décision est
soumise à I'ovis préoloble du Comité Technique Poritoire.

Compte tenu de lo voconce du poste de coordinoteur des services techniques, il

convient d'engoger un processus de recrutement.

Le Moire propose à I'ossemblée :

- le recruiement, ô temps complet d'un coordinoleur des services techniques,
pour diriger el coordonner les octions des services techniques, dès que
possibie oprès odoption de lo délibérotion.

Cet emploi pourroit êlre pourvu por un fonctionnoire de cotégorie B de lo filière
technique, selon les profils des condidols, ou grode de technicien, technicien
principol de 2ème closse, ou technicien de I ère closse.

Si l'emploi ne peui être pourvu por un fonctionnoire, lorsque les besoins des services
ou lo noture des fonctions le .iustifient, les fonclions peuvent être exercées por un
ogent controctuel dont les fonctions relèveront de lo cotégorie B, dons les

conditions fixées por I'orticle 3-3 2" de lo loi 84-53 du 26 jonvier 1984 modifiée.

So rémunérotion sero colculée por référence à lo grille indicioire conespondont ou
grode de technicien, technicien principol de 2ème closse, ou technicien de I ère
closse, selon les profils, ou moxîmum sur ,'indice brul de 707.

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré, décide por :

POUR CONTRE ABSTENTION

27

D'outorlser le recrutement, à temps complet d'un coordinoteur des services
techniques, pour diriger ei coordonner les octions des services techniques.

DELIB. N'2023_0]4
PERSONNEL MUNICIPAT
Aulorisollon de recours à lo mission d'occompognement en évolullon
professionnelle proposée por le centre de gestlon de lo Moselle

Le Centre de Gestion de lo Fonction Publique Ïerritoriole de lo Moselle propose oux

collectiviiés du déportement de lo Moselle et à leurs étoblissements publics une

mission d'occompognement en évolution professionnelle vlsont à soutenir leurs

ogents en recherche d'une tronsition professionnelle'

130



Ce type d'occompognement, effectué por un conseiller en évolution
professionnelle du Centre de Gestion spécifiquement formé et hobiliié à cet effet,
s'orticule outour de lo mise en ceuvre d'un bilon professionnel visont è déterminer un
projet professionnel correspondont oux optitudes el ottentes de I'ogent bénéficioire
de cet occompognement.

ll se déroule sur une période de cinq mois, pour une durée totole pouvoni vorier
entre sept et vingt-cinq heures.

Le recours è cetle mission nécessite lo signoture préoloble d'une convention-codre.

Choque demonde d'occompognement foit por lo suite I'objet d'une soisine du
Centre de Gestion de lo Moselle, formulée conjointement por lo collectivilé et
I'ogent concerné.

Une réunion triportiie réunissont le Centre de Gestion, lo collectivité el I'ogent esl
olors orgonisée et permel de vérifier I'odéquotion entre l'occompognement
proposé et lo situotion de I'ogent. Si tel est le cos, une convention triporlite est olors
éloborée permetlont de mettre en ceuvre I'occompognement de monière
effective.

Le coût focturé por occompognement est colculé por I'opplicotion d'un toux
horoire de 50 € (toux fixé por délibérotion du 27 novembre 2019 por le Conseil
d'odministrotion du Centre de Gestion de lo Moselle) ou nombre d'heures
consocrées por le conseiller en évolution professionnelle ou suivi de lo situoiion de
I'ogenl (enlre sepl heures minimum et vingi-cinq heures moximum).

Considéront l'intérêl pour lo colleciivité de pouvoir recourir, le cos échéont. à lo
mission d'occompognement en évolulion professionnelle proposée por le Centre de
Gestion de lo Moselle ;

Vu les dispositions de lo loi n" 84-53 du 26 jonvier '1984 modifiée portont dispositions
stotutoires relotives è lo fonction publique lenitoriole ;

Vu les dispositions du Code Générol des Collectivités Tenitorioles ;

Monsieur le Moire propose ou Conseil Municipol :

. de pouvolr recourir è lo mission d'occompognement en évolution
professionnelle proposée por le Centre de Gestion de lo Fonction
Publique Tenitoriole de lo Moselle ;

. de I'ouloriser à signer lo convention-codre, et les conventions triportiies
en cos de recours à lo mission (voir lo convention en onnexe).

Le Conseil Municipol oprès en ovoir délibéré décide por :

POUR CONÏRE AB:ÿTENIION

de pouvoir recourir à lo mission d'occompognemenl en évolution
professionnelle proposée por le Centre de Gestion de lo Fonction
Publique Tenitoriole de lo Moselle ;

d'ouloriser Monsieur le Moire è signer lo convention-codre, et les
conventions triportites en cos de recours è lo mission (voir Io convention
en onnexe).
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Cealre da Ges[ ronc./'Y-\

CONSEIL EN EVOLUTION PROFESSIONNELLE
PROPOSE PAR LE CENTRE DE GESTION DE LA MOSELLE

. Vu lâ loi n' 84-53 du 26 janvie. 1984 moditiée ponant dispositions statulaires relatives à la fonction publique
territoriale ;

. Vu la loi n"83-634 du 13 juillel 1983 modifiée porlanl droits el obligalions des fonctionnaires ;

. Vu la délibération du 27 novembre 2019 du Conseil d'Adminislration du Cenlre de Gestion de la Moselle
structurant le conseil en évolulion professionnelle:

. Vu h demande écrite de l'agent, " Madame/Monsieur NOM Prénom ", æent de maitrise titulaire, en dale du

" XX mois XXXX " ;

. Vu la demânde écrite de la " COLLECTIVITE ", concernant " MadameiMonsieur NOil Prénom ,, " grade ",
en date du " XX mois XXXX " :

. Vu la délibération de la " COLLECTIVITE " en dale du " XX mois XXXX » accordant le recours à la mission
d'accompagnement en évolution protessionnelle proposé par le Cer(re de Gestion de la Moselle ;

ll asl convenu ce qul sult :

EUTBE
Le Centre de Gestion de la Moselle représenté par son Président, Monsieur Vincent MATELIC, Maire de
BOSSELANGE,
Ci-après désigné le Cenlre de Gestion ;

ET
La " COLLECTIVITE " représenlée par son Maire/Président, Monsieur/Madame,
Ci-après désigné(e) la collectivité.

ET

" Madame/lvlonsieur NOM Prénom ", agent de la . COLLECTIVITE ",
Ci-aprÈs désigné(e) I'agent
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PREAI\IBULE

Le Cenlre de Gestion de la Moselle proæse, âux collectivités affiliées du dépârtement el à leurs établissements
publics une misrlon d'âccompâgnêmer en évolution plotosslonnsllo visanl à accompagner leurs agents
dans leur réalisation de transition professionnelle.

Cel accompagnemenl, etleclué par un conselller en éyolutlon proloS8lonnello du Centre de Gestion
slÉcifiquement fofiÉ à cet efêt, s'a.ticule autour de la mise en ceuvre d'un bilan probssionnel à deslinalion de
l'agent.

Une rencontre lripartite entre le Centre de Gestion de la Moselle, la collectvrlé et l'agent concemé perrnet de
s'assurer de l'adéquation de la mission proposée avec la situation individuell€ de I'agent.

L'accompagnement se déroule, sur une dur& mâxlmâle de 5 mols, aulour de plusieurs temps de travail
organisés entre I'agent et le conseiller en évolulion professionnelle du Cêntre de Gestion.

En fin de parcours, un tilan de laccompagnement est remis à I'agsnt et la colledivilé gst destinataire d'une
synthèse de ce bilan.

ARTICT F ] OB.]Ei DE I Â CON\JENiION

La présenle convention a pour objet de permettre à la collectivité de pouvoir recourlr à la
mls3lon d'accornpagnement en évolution professionnelle proposée par le Centre de Gestion.

Elle précise, parailleurs, le déroulement de ce typ€ d'accompagnement airisique les rnodalilés
pratiques pêrmettant d'y recourir.

AR IICL E 2 PROCEDURE RELATIVE A LA IlIISE EN IËUVRE DE L ACCOIMPAGÀIE|llENI

Le souhait de recourir à ce type d'accompagnement se malérialise par une saisine du Centre
de Geslion, formulée conjointement par la cllleclivité et I'agent, au moyen d'un formulaire
dsdié.

Une réunlon trlpûtlte enlre la collectivité, l'agent et le C€ntre de Gestion, préalable à la mise
en cewre effective de l'accompænernent, permet de confirmer I'adéquation du dispositif
proposé avec la siluation de l'agent.

Une convontlon actant lâ ml3ô ên @uyre etfectivê d€ I'accompænement est signée entre la
collectivité, le Cenlre de Geslion et l'agent.

ABTICLE 3, DEROULEI\IENi OE L ACCOI,ÿlPAGNEIllENI

L'action d'accompagnement en évolution professionnelle proposée e§ axée sur la éallsation
d'un bilan professlonnel ettectué par un conseiller en évolution protessionnelle du Centre de
Geslion.

Cet accompagnement se déroule en lrois phases :

- Phase 1 : Bllen ot ânâlyse du parcours 6t élaboration d'un portotôulll€ d6
compétgncaa. Cette phase permet d'examiner la situation d9 l'agent, son parcours
prolessionnel, son profil, ses intérêts el ses molivalions el de recenser ses
compétences et leur transférabililé

Dans ce cadre, l'agenl êst amené à compléter des questionnaires d'auto-évaluation.
Comple-tenu du câraclère de confidentialité qui s'y rattache, la restitution des résultats
de ces questionnairgs est efiec{uée uniguement auprès de l'agent :

- Phase 2 : Réfl€xlon €t projeclion sur d6 hypothèser d,évolirtion professionnolla.
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Cette phase vise à détêrminer des pro,Ets d'évolution professionnElle et à en étudier la
faisabilite au regard des contraintes personnelles et professionnelles ds I'agent et de
l'état du marcrré. A cette occasion, l'agenû poiJna être amené à réaliser des erquêtes
méliers et des périodes d'immeEion alin de déterminer un projet professionnel
principal ;

- EEIIIL Construction et mise en euvrê du plan d'acllon,

Au cours de cette phase esl élaboré un rétro plânning dês âctions à menre en @uwe
pour la réalisation du p(oiet professionnel retenu.

ll fait l'obiet, à son issue, d'un bilan rédigé par le Centre de Gestion qui est remis à l'agsnt.
Une synthèse d€ cs bilan, validée par l'agent, est remise à h colleclivité.

AR.rICLE.I . DUREE DE L ACCON4PAG I'i E [1EN I

AR IICL E 5

L'accompagnemer mis en ceuvre au bénéfice de I'agent est programmé sur une période de
5 mols maxlmum, æur une durée totale mlnlmale de 7 heures et maxlmale de 25 heures.

RO LE DES PAR TIES

Ls Csntro d6 Gætion fait réaliser l'accompagnement par un conseiller en évolulion
protessionnelle spéciliquemenl formé et habililé à cet etfet, dans le respeci des modalilés de
déroulement et de durée prévues par la présente conventbn, étant précisé qu'il ne peut être
assuré que I'accompagrpment effectué amène syslémathuement, in tine, à une mobilité réelle
de I'agenl suivi (interne ou externe).

ll veille au respecl du caractàe de conlidenlialilé de l'accompagnement, de I'ensemble des
échanges et des données communiquées par l'agent et seconforme à la charte de déontologie
annexée.

La collecllvlté doil libâer I'agent de ses obligations professionnelles â l'occasion des
entretiens programmés au Centre d€ Geston el des actions nécessaires au bon déroulement
de son accompagnement (erquétes métiers. périodes d'immersion et autres actions iugées
utiles par le conserller).

Elle doit égalemenl facilitsr par tous les moyons le suivi par l'âgent de l'accompagnement,
l'accompagner et fiaciliter la mise en ceuvrê des actions de tormation néc6ssaires à l'acquisilion
des compétences requises conespondantes aux perspectives d'évolution professionnelles
délerminées tout en veillanl au respect du caractère de confidenlialilé de I'accompagn€ment.

De manière générale, elle met en ceuvre les moyens nécessaires visant à permettre à l'agent
de suivre son action d'accompagnement dans des condilions optimales.

L'Egenl doit être présont à l'ensemble des entretiens programmés (et prévenir en cas
d'impossibilité), respecter le calendrier de travail lixé, complél8r et lransmettre dans les délais
l'gnsemble des documenb relatfs à son accompagnement, faire preuve d'investissemenl et
consacrer le temps ærsonnel nécessaire au travail ærsonnel à mener, échanger de manière
constructive avec le conseil en évolution professionnelle-

De manière générale, il est initiat€ur et acteur et fait preuve d'implication tout au long de la
démarche. Dans le cas contraire, le cons€iller se réserve la possibilité de menre tin à

l'accompagnem€nt sans préavis.

ABTIC L E 5- CONDITIONS ÊINANC1ERES

La facturation de la collectivité pour la mise en cguvre st la réalisalion d'un accompænement
êst effectuée sur la base d'un laux horairo do 50 euros (coût fixé par délibéretion du

27 novembre 20'19 du Conseil d'administratbn du Centre de Gestion de la Moselle) corrélé
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au nombre d'heures consacrées par le conseiller en évolution professionnelle du Centre de
Gestion à cet accompagnement. Ce nombre d'heures, dont le volume peut varier,
conformément aux dispositions de I'article 4 de la présente convention, de 7 à 25, est pécisé
dans les états récapitulatifs transmis à la collectivité par le Centre de Gestion à I'issue du travail
final.

La facturation est établie par le Centre de Gestion qui émet le titre de recette correspondant à
I'encontre de la collectivité.

ARTICLE 7 DUREE DE VALIDITË DE LA CONVENTION ET RESILIATICN

La présente convention a une durée de validité d'un an. Elle est tacilement reconductible.

La présente convention peut Are résiliée à tout moment par l'une ou l'autre des parties.

Une action d'accompagnement en évolution professionnelle peut être intenompue avant son
terme, pour toute raison valable, par le Centre de Gestion, h collectivité ou l'agent, et la
convention résiliée.

Dans ce cas, la collectivité est facturée sur !a base du nombre d'heures consacrées à
l'accompagnement par le conseiller en évolution professionnelle du Centre de Gestion jusqu'à
la date de résiliation effective.

Cette interruption n'enbaine pas la résiliation de la présente convention de recours à la mission
d'accompagnement en évolution professionnelle.

ARTICLE 8 . COIJTENTIEUX

Les litiges pouvant résuher de l'applicaüon de la présente convention relèvent de la
compéterrce du tribunal administratif de Strasbourg.

Fait à MONTIGNY-LES.METZ, Ie

ilonsleur/ltladame !e ilal re
dE " COLLECTIV]TE »

Le Présldent du Centre de
Gestlon de la iloselle

Vincent MATELIC
Maire de ROSSELANGE

« Madame/llonsleur NOM
Prénom "
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Monsieur le Moire informe le Conseil Municipol des Décisions prises en vertu des
délégotions données por le Conseil Municipol por I'orticle L2122-22 du CGCT

Décisions prises por Monsieur le Moire
en verlu des délégolions données por le Conseil Municipol

por I'orticle L 2122-22 du CGCT

a Lors de lo séonce dv 21 décembre 2022,le Conseil Municipol ovoit pris octe des
décisions présentées sous le numéro 94 à 108.

2Un
Numéro

d'enreglslremenl
Oblet de lo décblon Dqle de lo

déclslon

109 Décision outorisont lo locotion d'une solle à lo Moison des
Associotions à I'Associotion Proximité. Locotion permonente
consentie à titre grotuit.

2311212022

il0 Décision outorisont lo locotion d'un locol commerciol se
situont ou 34, Rue du Moréchol Foch à Bitche pour I'exposition
de créotion d'élèves liées oux onimotions du sentier des
lonternes.

2311212022

2U23
0t Décision outorisont lo fixotion des torifs communoux 2023 pour

les opérotions funéroires (opérotions de fermeture du cercueil,
pose de scellés, contrôle des opérotions d'exhumotion, de
réinhumotion et de tronslotion de corps)

0210112023

02 Décision outorisont lo fixotion des torifs communoux pour lo
locotion de lo solle Cossin

0410112023

03 Décision outorisont lo modificotion des torifs du golf de Bitche
pour I'onnée 2023

10101/2023

o4 Décision outorisont lo fixotion des torifs pour lo solle des
Cuirossiers pour I'onnée 2023

171O112023

05 Renouvellement de I'odhésion à I'ossociotion des Petites Villes

de Fronce et versement de lo cotisotion d'un montont de
556..l6€ HT correspondont ou nombre d'hobitonts et
renouvellement de I'obonnement de lo Tribune 2023 pour un
montont de 30€ HT soit un totol TTC de 586.79 €

1210112023

o6 Décision outorisont à titre grotuit lo locotion de I'Espoce Cossin

ô I'ossociotion Cossin

1610112023

07 Décision outorisont lo fixotion des torifs communoux 2023 pour
les photocopies

17101/2023

08 Décision outorisont lo fixotion des torifs communoux 2023 pour

lo locotion des noses et cosec
1710112023

09 Décision outorisont lo fixotion des torifs communoux 2023 pour

les concessions ou cimetière
171O112023

r0 Décision outorisont lo fixotion des torifs communoux
lo loco tion de lo solle Doum en moirie

2023 povr 1710l' 12023

lt Annulé
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12 Décision outorisont le renouvellement de I'odhésion à lo
Fédérotion Fronçoise des Stotions Vertes de Voconces et des
Villoges de Neige et le versement de lo cotisotion d'un
montont de 2013€ pour I'onnée civile 2023.

l3l}t 12023

l3 Décision outorisont lo fixotion de torifs communoux 2023 pour
les droits de ploce et usoge du domoine public - foires et
morchés.

191O112023

14 Décision outorisont I'opplicotion des torifs de lo Régie Tiers
Lieux : Espoce de trovoil portogé orgonisé pour fociliter le
contoct entre les coworkers.

19/O1/2023

l5 Décision outorisont lo fixotion d'un torif ofin de pouvoir
répondre oux demondes de locotion du morché couvert pour
des évènements ponctuels. Torif fixé à 200€ ou titre de cette
locotion. Une coution est demondée et son versement se fero
oor chèque libellé ô I'ordre du Trésor Public.

01/02/2023

16 Décision outorisont le renouvellement de I'odhésion à lo
Fédérotion Déportementole des Moires et des Présidents
d'EPCI de lo Moselle moyennont le versement d'une cotisotion
d'un montont de 100€ pour I'onnée civile 2023.

0110212023

17 Décision outorisont lo modificotion du torif des obonnements
existonts ou golf de Bitche pour I'onnée 2023.

02/02/2023

t8 Décision outorisont lo souscription d'une convention ovec
Modome LOESEL, moître en philosophie, pour lo tenue des
« cofés philo » quiconduiro à des échonges philosophiques ou
torif de 50€ de I'heure.

021o212023

Poinl d'informolions

Jusqu'ou 25 février 2022, lo golerie Bi,lche & Ail, occueille une exposition de
deux ortistes :

Elke Thiébout, une ortiste contemporoine ollemonde qui vit et trovoille à
Bitche depuis 1994.
Roberto Soovedro Wolker, un ortiste d'origine chilienne de renommée
internotionole et qui o beoucoup voyogé en Europe.

Le prochoin Cofé Philo ouro lieu le 7 février à l8h, sur le thème du potriorcot,
dons lo solle de cofé et réunion de I'espoce Teyssier.

L'Espoce Mémoire situé à l'étoge de lo porte de Strosbourg ouvre ses portes
choque fème flirnqnche du mois et sur demonde. ll sero ouvert dimonche l2
février de l4h à l8h.

Nous ollons bosculer sur le nouveou site internet de lo ville de Bitche
développé ovec Kordhom Digitol à portir du '13 février. Avec une novigotion
beoucoup plus ergonomique, il offriro oux utilisoteurs un meilleur occès oux
informotions recherchées.
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Le nouveou site internet de lo citodelle de Bilche sero publié début mors pour
I'ouverture de cette dernière le 12103.
Les projections du cinémo à I'espoce Cossin ovec I'ossociotion Cinéligue
Crovlor se poursuivent ou mois de mors d'oprès les choix formulés por le
public lors du 28 jonvier :

- Le 04/03 è 16h00 : « Socrées Momies ». film d'onimolion réolisé por Juon
Jesus Gorcio Golocho.

- Le 04/03 ô 20h00 : « Le pire voisin ou monde », réolisé por Morc Forster
ovec Tom Honks.

- Le 22/03à 19h00 : « Lo guerre des Lulus», réolisé porYonn Somuell ovec
Tom Costoing.

Et deux séonces ont encore lieu ou mois de février :

- Le 25102 è 16h00 : « Mourice le chot fobuleux ». réolisé por Tobu Genkel
- Le 25/02 à 20h00 : « Aslérix el Obélix : I'Empire du milieu », réolisé por

Guilloume Conet, ovec Gilles Lelouche.

Nous soumettrons ô nouveou oux spectoteurs une liste de films
présélectionnées por I'ossocioTion Cinéligue CRAVLOR pour le mois d'ovril.
Lo ferme Long sero présente à toules les séonces pour vendre du pop-corn.
Du 3 ou 5 mors. le Cirque « Lo piste des Arts » sero instollé oux cuirossiers.
Le l2 mors ouro lieu le cornovol des enfonts. Un speclocle sero orgonisé à
I'espoce Cossin « Connexion ovec Ryder, Pow Potrol » présenté por lo sociéié
ABYAL Communicolion.

Modome DELPLANCKE inlervienl pour demonder le bilon finoncier des
Couloirs de I'Effroi. ll n'étoit pos sur so loble ù son orrivée.
Monsieur le Moire précise que ce document o été envoyé por voie
démotériolisée ovec lo convocotion ou conseil municipol de ce jour.

Toutefois, Monsieur le Moire lui remets I'exemploire popier en so possession.

Suivenf les signolures ou registre.
Pour exlroîl conf orme,
Bitche,le -3AtiR.20n

L'ordre du jour étonl épuisé et oucune outre remorque n'étont soulevée,
lo séonce est close è 2l h20.

[e Moi]e,
Beno KIEFFER

Lo secréloire de séonce,
Mélonie MICHAU
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